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COMMENT SELECTIONNER UNE CHEVILLE

ETAPE 1 - LA PREPARATION ET LA CONNAISSANCE DU CHANTIER

Pour choisir et sélectionner une cheville, il faut connaitre et prendre en compte les éléments suivants :

1 - Piece a fixer P PAGE 11
L’élément que I'on doit fixer > NN )
D 3
\ / 0

2 - Matériau support PAGE 12 4 15
Les différents types de

matériaux support rencontrés m:ﬂ; %j ﬁ%

3 - Corrosion PAGE 16 & 17
Les différents types de
protections contre la corrosion

4 - Tenue PAGE 18

Les charges appliquées
sur la cheville

ETAPE 2 - LE CHOIX DU TYPE DE CHEVILLE

La connaissance des éléments précedents va permettre d’isoler une ou plusieurs chevilles PAGE 19

ETAPE 3 - DIMENSIONNEMENT PAR LE CALCUL

En s’aidant des fiches techniques de ce document, la derniére étape consiste a vérifier la résistance
de la cheville par rapport aux sollicitations qu’elle va subir sur le chantier PAGE 22 4 25

10 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



SELECTION DE LA CHEVILLE

LA PIECE A FIXER

La matiere de la piéece a fixer

Les matieres rencontrées en construction sont variées : acier électrozingué, galvanisé, inox, aluminium, fonte, bois,
matieres synthétiques, etc...

Connaitre la matiére de la piece a fixer permet de faire le bon choix de la fixation.

Inversement, la matiere de la cheville peut déterminer le type de piece a utiliser.

Dans ce cas, il faudra vérifier les risques de corrosion diis aux couples électrochimiques entre les matériaux.

Risque de corrosion di au couple électrochimique entre les matériaux

Matiere de la fixation

Matiere de
’élément a fixer ) Acigr ) Acie‘r galvanisé ' Acier ,Acier_ ) ’ AIIiagg Lefian Plomb
électrozingué a chaud inoxydable shérardisé d’aluminium

Acier brut o o < ] v ] o )

Acier électrozingué o o o ] ) 9 o

Acier galvanisé a chaud ' ' o o ] o o

Acier inoxydable [ - ] - - - -

Alliage d’aluminium [ [ & - o ) o

Alliage de zinc ' ' o o ] o o

@ Corrosion intense ) Pas de corrosion notable @ Pas de corrosion

ASTUCE CHANTIER

Afin d’éviter le couple électrochimique entre la cheville
et la piece a fixer, il est possible d'utiliser des éléments
isolants du type canons et rondelles isolants.

Epaisseur de la piece a fixer (t,)

L'épaisseur de la piece a fixer est primordiale dans le choix de la fixation.
Si la partie fixe de la cheville est dans le matériau, sa partie variable est fonction de I'épaisseur a serrer.
Ainsi par exemple, une ATS M10/100x180 pourra serrer jusqu’'a 100 mm et une ATS M10/20x100 seulement 20 mm.

Diameétre du trou de passage de la cheville dans la piece a fixer
Cette cote (d)) est donnée dans la plupart des fiches techniques des chevilles métalliques pour charges moyennes et

lourdes. Elle doit étre respectée afin de garantir les valeurs de charges préconisées
(notamment dans le cas de charge de cisaillement).

Diamétre extérieur de la cheville 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 27 30
Diameétre d, du trou de passage 7 9 12 14 16 18 20 22 24 26 30 33

Diameétre des trous de passage dans la piece en mm (selon ETAG N°001)

ASTUCE CHANTIER

Réaliser des trous oblongs dans le sens de la charge de
cisaillement empéche les chevilles d’absorber ces charges.
Cette disposition peut étre intéressante dans le cas de
chevilles proches d’'un bord.

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 1 1



SELECTION DE LA CHEVILLE

LE MATERIAU SUPPORT - BETON

La résistance d'une cheville est directement liée a la qualité du matériau support.
Plus le matériau est résistant, plus la capacité de charge de la cheville sera élevée.

Le béton - NF EN 206-1

Le béton est le plus connu et le plus utilisé des matériaux de construction actuelles.

Le choix d'une cheville pour béton est relativement aisé, sa capacité de charge est cependant proportionnelle a la
qualité du béton.

La majorité des charges de ce guide est donnée dans du béton C20/C25 correspondant a un béton de

gualité moyenne rencontrée sur les chantiers.

Tableau de correspondance des bétons

Classe de résistance selon EUROCODE 2 Norme Résistance moyenne sur
f ol f, cube XP P18-305 cylindre (f.,) en MPa
C16/20 B 16 20
C20/25 B 20 25
C25/30 B 25 30
C30/37 B 30 37
C35/45 B 35 45
C40/50 B 40 50
C45/55 B 45 55
C50/60 B 50 60

Tableau de fissuration du béton

ETAT DE FISSURATION DU BETON
SUPPORT D’ANCRAGE

Non fissuré Fissuré

Elément fléchi en béton armé
(dalles, poutres, pannes)

Elément fléchi en béton précontraint
(dalles, poutres, pannes)

X

Mur extérieur de batiment non armé
ou avec armature de peau

Mur extérieur de batiment armé

Mur intérieur de batiment

Poteau de rive ou d’angle X

Poteau intérieur X

Dallage faiblement ou non armé

Dallage radié en béton armé

Longrine faiblement ou non armé

X X X | X

Zone de clavetage d’une construction réalisée
a base d’éléments préfabriqués

Extrémité d’élément fléchi
(Ex: nez de balcon)

12 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



Le béton cellulaire - NF EN 771-4

Le béton cellulaire est un matériau de construction Iéger, incombustible MO et offrant une grande

SELECTION DE LA CHEVILLE

&

isolation thermique et accoustique. C’est un produit de construction utilisé pour les batiments a risque d’'incendie.
Le béton cellulaire est composé de sable, de ciment et de chaux. L’adjonction d’aluminium provoque une
réaction chimique. Une fois la prise terminée, on découpe et on traite les blocs par une cuisson autoclavée a 180°C et

a 10 bars.

Dimensions réguliérement rencontrées

Epaisseur (cm)

Longueur (cm)

Hauteur (cm)

15
20
25
30
37,5

62,5

25

Classement des blocs de béton cellulaire - Résistance a la compression
La résistance a la compression du béton cellulaire est comprise entre 3 et 5 MPa

Résistance a la compression (MPa) 3 25 4 4,5

Masse volumique (kg/m?®) 400 450 500 550

600

ASTUCES CHANTIER

- La fixation spécialement congue pour le béton cellulaire est
la cheville HEMA (voir page 54). Cette cheville qui se pose
sans percage et au marteau, est entierement métallique.
Elle est la seule fixation MO a résister au feu dans ce type
de matériau.

- Pour obtenir une meilleure tenue dans le béton cellulaire
avec le CHIMFORT GREEN plein (voir pages 90 a 95),
il est possible de réaliser un percage conique du trou.

e &

RSN RRRRRARRROR
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LE MATERIAU SUPPORT - MACONNERIE PLEINE

Définition de la maconnerie pleine : support créé avec des éléments pleins assemblés par un mortier.
La pierre naturelle - NF EN 771-6 (P 12 006)

La pierre est un produit naturel obtenu par creusement ou par découpage dans des carrieres.
Elle est ensuite transformée par usinage.

Les groupes suivants sont considérés comme de la pierre naturelle :

- Roches magmatiques ou ignées

- Formées par le refroidisssement et la solidification du magma.
Exemple : granit, basalte, diorite, prophyre.

- Roches sédimentaires formées par le dépot et la consolidation de particules d’origine organiques ou
minérales. Exemple : grés, travertin.

- Roches métamorphiques
Roches transformées résultant de I'action de la chaleur et/ou de la pression sur les roches
préexistantes. Exemple : schiste, quartzite, marbre.

Le parpaing plein et perforé (allégé) - NF EN 771-3
Produit en béton homogeéne, non armé, possédant des caractéristiques réguliéres et contrblées.
Dimensions régulierement rencontrées (Longueur x largeur x hauteur)

e 50 cm x 10 cm x 20 cm (plein)

e 50 cm x 20 cm x 20 cm (perforé) - 12 perforations de @ 4 cm - Cloison minimum de 2,5 cm d’épaisseur.
Classement des parpaings pleins et perforés - Résistance a la compression
B80 (80 bars / 8 MPa), B120 (120 bars / 12 MPa), B160 (160 bars / 16 Mpa)

La brique pleine - NF EN 771-1

Dimensions régulierement rencontrées (Longueur x largeur x épaisseur) 22 cm x 11 cm x 6 cm
Il existe des briques perforées considérées comme pleines si la somme des sections de perforation < 40 %.

Classement des briques ordinaires - Résistance a la compression
BP 200 (200 bars / 20 MPa), BP 300 (300 bars / 30 MPa), BP 400 (400 bars / 40 Mpa)

Le carreau de platre - NF P 72-301

N

i

Blocs de platre massif. Il peut étre plein ou présenter des alvéoles verticales ou horizontales avec un volume de vide

maximum de 30 %. Classement au feu Mo.
Dimensions régulierement rencontrées (Longueur x largeur x épaisseur)

. Standard plein : 66 cm x 50 xm x 4 a 10 cm. Poids 70 kg/m?en ép. 7 cm
. Standard alvéolé : 66 cm x 50 cm x 7 cm. Poids 54 kg/m?
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LE MATERIAU SUPPORT - MACONNERIE CREUSE

Le parpaing creux - NF EN 771-1
Produit en béton homogéne, non armé, possédant des caractéristiques régulieres et controlées.

Dimensions régulierement rencontrées (Longueur x largeur x hauteur)
¢ 50 cm x 10 cm x 20 cm - sans cloison centrale
e 50 cm x 15 cm x 20 cm - cloison centrale
* 50 cm x 20 cm x 20 cm - cloison centrale

Epaisseur moyenne des parois = 1,5 cm
Epaisseur moyenne d’'un enduit = 2,5 cm

Classement des parpaings creux - Résistance a la compression
B40 (40 bars / 4 MPa), B60 (60 bars / 6 MPa), B80 (80 bars / 8 Mpa)

La brique creuse - NF EN 771-3 %j

Les briques creuses de terre cuite sont obtenues par faconnage, séchage et cuisson d’'une pate argileuse.
Il existe deux types de briques creuses : C ou RJ

Dimensions régulierement rencontrées en type C (Longueur x largeur x hauteur)
. 50 cm x 10 cm x 20 cm - 8 alvéoles

. 50 cm x 20 cm x 20 cm - 12 alvéoles

Epaisseur minimum des parois = 0,8 cm

Espacement maximum des parois = 6 cm

Classement des briques creuses - Résistance a la compression

I = C ou RJ 40 (40 bars / 4 MPa)

I =CouRJG60 (60 bars / 6 MPa)

Il =C ouRJ80 (80 bars / 8 MPa)

La plaque de pléatre - NF P 72-302 §

Il existe des plaques simples et des plaques doubles a structure cartonnée alvéolaire en nid d’abeille.

Dimensions réguliéerement rencontrées

Plaque standard (longueur 2500 mm) Epaisseur (mm) Largeur standard (mm)

BA 6 6 1200

BA 10 (*) 9,5 1200

BA 13 (*) 12,5 1200 / 600

BA 15 () 15 1200

BA 18 18 1200

BA 23 23 1200

(*) plaque normalisée selon NF P 72-302

Plague double a structure alvéolaire Epaisseur Largeur standard
(longueur 2500 mm) (mm) (mm)
2 plaques de 10 mm (alvéole de 30 mm) 50 1200 / 600
2 plagues de 10 mm (alvéole de 40 mm) 60 1200
2 plaques de 12,5 mm (alvéole de 45 mm) 70 1200

En gras : dimensions les plus courantes
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LES PROTECTIONS CONTRE LA CORROSION

Les risques de corrosion sur les chevilles sont a prendre en
compte lors du choix final de la cheuville.

Pour cela, il faut estimer les différents risques d’agression sur

I’élément de fixation. Ces agressions different en fonction du lieu £
de pose. ,‘f: e
. N .. . e
Pour vous aider a choisir, nous vous conseillons de consulter le 3 ol
. 1
tableau suivant. 2 =
14
. A . . ;. X 0
Nautilus : Revétement anti-corrosion haute résistance ETANCO. 184
L'alternative économique a I'acier inoxydable aux performances o | 0 ’
supérieures a la galvanisation a chaud. o
AN
5| w0
7 200 [

Lieux de pose et applications

g
il

ief
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o %C“e‘a cne
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g \no%,
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(5
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ot

/Ac\ergw
s,
/NS%\ \pm\
gio"
/(d\sa
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Lieu de pose

Protection de la cheville

Application intérieure

Application extérieure

Campagne
(hors régions cotieres)

Sans pollution industrielle

Electrozingué

Galvanisation a chaud Nautilus/Inox

Petite ville Sans industrie Electrozingué Galvanisation a chaud Nautilus/Inox
. Pollution importante Electrozingué Galvanisation a chaud Nautilus/Inox
Grande ville - — — - ”
Avec risque de déneigement régulier Electrozingué Inox
Région cotiere Chlorure importante Electrozingué Inox

(Inox si cheville classée)

Dom-Tom Chlorure importante Electrozingué Inox (Galvanisation a chaud) Nautilus
Site industiel Pollution importante Electrozingué Inox
Centrale électrique Sécurité/Longévité Electrozingué Inox

Tunnel Pollution/Sel de déneigement Inox -
Salage peu fréquent - Galvanisation a chaud Nautilus/Inox
Route/Pont "
Salage fréquent - Inox
Station d’épuration Humidité/Gaz/ Cheville immergée - Inox
Stad Petite ville sans industrie - Galvanisation a chaud Nautilus/Inox
ade
Grande ville - Inox
Batiment d’élevage Humidité/Gaz/ Lavage fréquent Inox/Zamak -

ASTUCE CHANTIER

Applications facades/toitures :

Dans le cas de chevilles/fixations non directement exposées
aux intempéries, il convient de prendre en compte malgré tout
le risque de corrosion. Derriere une facade par exemple, dans
une atmosphére chargée en chlorure par des salages fréquents,
ETANCO vous conseille d'utiliser des chevilles inoxydables.
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LES PROTECTIONS CONTRE LA CORROSION

La protection des chevilles ETANCO

La gamme standard des chevilles ETANCO est proposée en acier électrozingué et en acier inoxydable.
D’autres types d'aciers, d'alliages et de revétements sont proposés en standard ou commande spéciale.

$ $ .
o /B S /o <
Qq;% /\§§ or?{é@g (gg f §§ g
BATIFAST TP/TC PR e 2 | @ Su;goat
3C
TAPCO —emses 44 @ o
MARCOVIS TUP4 ___w'—_, 29 @ ®
MARCOVIS FM-X5 e TTERRERLE | 51 | @ ® O
NAILFIX R 57 o sUprzoat
3C
MP3 s = e 68 @ o
FRAPCO  — 73 | @ o
BARACO FM 753 L e 78 | @ ® O
BARACO FM 753 CRACK ﬁm:‘ﬁ 82 | @ ()
ATS == 85 | @
FRP ’ '; % @ A A ®
CHIMFORT GREEN S 4_ % @ | A A o
CHIMFORT ATE ﬂ iy 12 @ | A A ®
METAL ISO ::— 122 | @ ()
@ Standard en stock A Sur commande spéciale
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LES DIFFERENTS TYPES DE CHARGES

Types de charge

Charges de rupture (ruine)

Résistance a la rupture :

valeur moyenne de rupture apres des essais en laboratoire dans des matériaux non fissurés.
Résistance caractéristique a la rupture (fractile 5 %) :

valeur de rupture garantie, qui dans 95 % des cas, est dépassée ou atteinte.

Charges de service (recommandée)
Valeur calculée sur la résistance a la rupture divisée par un coefficient de sécurité.

Charge limite ultime

Valeur calculée a partir de la charge de service.
Charge ultime = 1,4 x charge de service selon NF E 27-815-1

Direction de charge

Oblique Dans ce document
Traction Cisaillement ou Combinée Traction : a = 0° a 60°
) ) F Cisaillement : a = 60° a 90°
Traction ' \
N N angle o " \
angle .
=g o =90 sultante N et V 60° e |
Cisaillem
Charge de traction N Charge de cisaillement V Charge oblique F
dans I'axe de la cheville perpendiculaire a la cheville

Charges déportées (flexion) selon les régles professionnelles du CISMA

La flexion sur une cheville est créée par des applications avec montage déporté.
Il faut donc vérifier que I'acier de la cheville résiste a ces sollicitations.

La vérification en flexion simple (*) doit étre : M_, <M,

M_, : Moment de flexion sollicitant (a calculer d’apres les sollicitations chantier)
M, : Moment de flexion résistant (valeurs données dans les fiches techniques)

Calcul du moment de flexion sollicitant

Le calcul d’'un moment de flexion prend en compte une charge déportée et une distance (L) d’écartement.

Plus cet écartement augmente, plus le moment sollicitant sera important et plus le diameétre de la cheville sera consé-
quent.

Cette distance (L) est considérée selon les cas suivants :

Cheville sans serrage
par rapport a la surface
libre du béton

Cheville avec serrage
par rapport a la surface
libre du béton

Moment sollicitant : M_, =V x (L / a,)
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SELECTION DE LA CHEVILLE

a,, = 1 pour le cas de piéce a fixer sans guidage

a,, =2 pour le cas de piéce a fixer avec guidage

(*) Cas de flexion composée (cisaillement V + traction N) : contacter notre département Chevilles pour le calcul.

LE CHOIX DU TYPE DE CHEVILLE

Choix de la cheville par son type de tenue

Principe de tenue des chevilles a expansion.

La partie expansée de la cheville est plaquée contre
le matériau. La cheville résiste aux charges de traction
par frottement.

Tenue par frottement, ou par friction

La cheville, en se déformant, se verrouille dans le
matériau. Ce principe de tenue est le plus résistant
dans les matériaux creux.

Tenue par verrouillage de forme

Principe de tenue des chevilles a scellement chimique.
La résine chimique fait le lien entre le support et
I'élément scellé (tige, fer, douille,...).

Son exceptionnel pouvoir collant permet de reprendre
des charges trés importantes.

Tenue par collage ou par adhérence

Choix de la cheville par son type de pose

Rapidité, simplicité de pose.
ex : cheville BARACO FM 753

Pose traversante (a travers la piéce a fixer)

Repérage, préparation avant pose
définitive de la piece a fixer.
ex : cheville MP3

Pose avant la piece a fixer, ou pré-montage

Choix de la cheville par son homologation

Lorsque I'on doit réaliser un chantier sur lequel la défaillance de la cheville peut entrainer la perte de vies humaines ou
des pertes économiques importantes, il est souvent obligatoire d'utiliser des chevilles avec une homologation.

Les chevilles ETANCO sont toutes testées en laboratoire et un certain nombre d’entre elles bénéficient d’agréments.

Il existe plusieurs types d'agréments :

Les Evaluations Techniques Européennes
Ce sont des homologations valables dans toute la communauté Européenne et
délivrées par un organisme membre de 'EOTA

Les Procés Verbaux d’essais
La cheville peut aussi posséder un Proces Verbal d’essais validé
par un bureau de contrdle ou par le laboratoire interne ETANCO.

Les Cahiers des Charges SOCOTEC.
Ce sont des agréments nationaux délivrés par le bureau de contréle SOCOTEC.

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr
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SELECTION DE LA CHEVILLE

LA REGLEMENTATION EUROPEENNE

1. Le reglement produits de la construction

Nouveau Reglement Produits de la Construction UE N° 305/2011 applicable depuis le 1° juillet 2013.

Pour pouvoir apposer ce marquage, le produit doit disposer d'un Agrément Technique Européen (ATE) et satisfaire
a la procédure d’'attestation de la conformité adéquate. Les ATE sont délivrés sur la base de I'un des référentiels listés

dans le tableau suivant :

Réglement Produit de la Construction RPC 305/2011

+

\

Norme
Européenne
Harmonisée

DEE
Document
Evaluation
Européen

\

Demande d'ETE
au choix de fabricant
(ou ATE valides)

\

DdP

Déclaration de Performances

L’environnement réglementaire et normatif autour des chevilles est en perpétuelle évolution.

- ETAG 001 :
- ETAG 020:
- ETAG 014 :
- ETAG 029:
- EOTATR 020 :
- EOTATR 023:
- EOTATR 029:
- EOTATR 045 :

Correspondances des désignations entre la DPC et la RPC :

Chevilles métalliques pour béton
Cheuvilles plastiques
Cheuvilles plastiques pour ETICS

Cheville chimique pour magonneries

Tenue au feu des chevilles
Scellement de fers a béton

Calcul des chevilles chimiques avec implantation variable

Tenue au séisme des chevilles

2 €8

Ancienne Directive (DPC) avant 01/07/2013

Nouveau Reglement (RPC) apres 01/07/2013

(Declaration of Performance)

Anglais Francais Anglais Francais
. , EAD DEE
ETAG Guide d'ATE (European Assessment Document) | (Document d’Evaluation Européen)
ETA ATE ETA ETE
(European Technical Agreement) (Agrément Technique Européen) | (European Technical Assessment) [(Evaluation Technique Européenne)
STD DTS
Autres (Specific Technical Documentation) |[(Document Technique d’Application)
T DoP DdP

(Declaration de Performances)

Les ATE restent applicables jusqu’a la fin de leur validité
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SELECTION DE LA CHEVILLE

2. La déclaration de performance (DdP ou DoP)

- Outil réglementaire.
- Engage le fabricant sur I'usage prévu et les performances de son produit.

- Pour apposer le marquage CE, le fabricant est tenu de déclarer dans la Ddp les performances des
caractéristiques essentielles sur lesquelles il communique dés l'instant ou celles-ci sont dans I'ETE.

- Une copie de la déclaration de la performance de chaque produit mis a disposition sur le marché est fourni soit
sous forme papier, soit sous forme électronique dans la ou les langues requises dans le pays concerné.

- Les plus ETANCO :

e un site dédié pour les DoP : http://dop-etanco.eu

e un QR Code sur les étiquettes des boites renvoyant directement sur la borne DdP.
Q a y QR Code

3. Laréglementation sismique

Nouveau référentiel européen pour qualifier les chevilles sous sollicitations sismiques (ETAG 001 - Annexe E).
L'aptitude a I'emploi des chevilles est qualifiée (suivant le TR 045) en deux catégories de performances : C1 et C2.

Choix des catégories :

Catégorie d'importance du batiment
Zone sismique - - - -
Catégorie | Catégorie Il Catégorie llI Catégorie IV

1- Tres faible - - - -
2- Faible - - CloucC2* Cc2
3- Modéré - Cc2 Cc2 Cc2
4- Moyen - C2 Cc2 Cc2
5- Fort - Cc2 Cc2 Cc2

(*) C1 pour éléments non structurels - C2 pour éléments structurels

Le référentiel établi par le CISMA n’est plus applicable depuis le 1° janvier 2014.
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SELECTION DE LA CHEVILLE

Catégories d'importance des batiments :

Catégorie

Catégorie d'importance du batiment

- Batiments dans lesquels est exclue toute activité humaine nécessitant un séjour de longue durée et
non visés par les autres catégories

- Maison individuelle

- Immeubles d’habitation (moins de 28 m)

- Batiments a usage commercial ou de bureaux (moins de 300 personnes et moins de 28 m)
- Batiments destinés a I'exercice d’'une activité industrielle (moins de 300 personnes)

- Batiments abritant les parcs de stationnement ouverts au public

- Etablissements scolaires

- Etablissements recevant du public ERP (plus de 300 personnes)

- Immeubles d’habitation ou bureaux (plus de 28 m)

- Batiments a usage coomercial ou industriels (plus de 300 personnes)
- Batiments production d’énergie quelle que soit leur capacité d'accueil

» Batiments abritant les moyens de secours

 Batiments contribuant au maintien des communication

 Batiments assurant le contréle de la circulation aérienne des aérodromes
» Batiments des établissements de santé

» Batiments de production ou de stockage d’eau potable

» Batiments de centres de distribution publique de I'énergie

 Batiments des centres météorologiques

- Batiments vitaux pour le pays,
notamment :

4. La réglementation Feu

L'aptitude a I'emploi des chevilles est qualifiée (suivant TR 020) si les chevilles sont sous :

- ETAG 001 option béton fissuré (option 1 a 6 et partie 6).
- ETAG 020 avec cheville @ 10 et vis @ 7 mini.

LA REGLEMENTATION EN FRANCE

Les chevilles dont le marquage CE n’est pas obligatoire, peuvent bénéficier de cahiers des charges approuveés par un
bureau de contrdle (SOCOTEC, ...). lls sont établis & la demande du fabricant.

D’autres documents (recommandations, régles professionnelles, ...) élaborés par le CISMA permettent —

également d’apporter des réponses consensuelles aux questions et problemes posés par la mise en place

cisma

progressive des ETE sur les chevilles.
Ces documents sont disponibles sur le site du CISMA (www.cisma.fr).
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SELECTION DE LA CHEVILLE

VERIFIER SA CHEVILLE EN LA DIMENSIONNANT PAR LE CALCUL

Principe fondamental

Le dimensionnement d’une cheville sert a vérifier que la sollicitation apportée sur la cheville est inférieure

a la résistance de la cheville.

Nous appellerons :
» cette sollicitation : sollicitation de calcul (S))

Sollicitation S
Les efforts appliqués sur la cheville sont soit :

- réels non pondérés = Etat Limite de Service (ELS)
- réels pondérés = Etat Limite Ultime (ELU)

- Calcul des sollicitations S, :

- al'ELS, les sollicitations s’appellent S
Sds = Gk i Qk
- a'ELU, les sollicitations s’appellent S

S, =1,35x G, +15xQ,

d

avec G, = actions permanentes (ex : poids propre)

et Q, = actions variables (ex : charges d’exploitation)

Remarque : pour les efforts au vent S, = 1,75 x S (NV65)

» cette résistance : résistance de calcul (R,)

Résistance de calcul R

La résistance de calcul des chevilles donnée dans la
plupart de ce document est la charge de service R

[l faut comparer pour un dimensionnement, cette charge
de service R a la sollicitation en service S

Sds s Rds

La correspondance entre la charge de service R

et la charge ultime R, est: R, =14 xR

Il faut donc comparer, pour un dimensionnement cette
charge ultime R, a la sollicitation ultime S

S

<
du = Rdu

Pour votre dimensionnement, vous pouvez utiliser le logiciel SPECIF Chevilles ou contactez I'assistance technique chevilles

(plus d’informations, voir page 32)
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SELECTION DE LA CHEVILLE

VERIFIER SA CHEVILLE EN LA DIMENSIONNANT PAR LE CALCUL

Méthode de calcul en applicant les coefficients de réduction
sur la résistance de la cheville

Principe :

Une cheville implantée, sollicite le matériau support.

Cette sollicitation est matérialisée par une masse conique.

C’est cette masse qui retient cette cheville.

Si cette masse est diminuée en qualité ou en quantité,

la cheville reprendra une charge moins importante.

Pour calculer cette diminution éventuelle, il faudra appliquer

des coefficients de réduction. Il en existe plusieurs types en fonction
de la configuration du chantier. lls sont appelés ¥ (prononcer psi)

Coefficient de réduction de I'entraxe S () :

En dessous d'une certaine distance d’entraxe appelée S_,

la masse de matériau est diminuée par l'interférence des deux cones,
il faut donc appliquer un coefficient de réduction ¥_.

Cette distance d’entraxe peut étre diminuée jusqu’a une valeur
minimum appelée S_ .

Coefficient de réduction de distance au bord C (V) :

En dessous d'une certaine distance du bord appelée C_, la masse conique
est diminuée par I'absence de matériau. Cette distance au bord peut étre
diminuée par I'application d’un coefficient de réduction ‘¥'_ jusqu’a une valeur
minimum appelée C_. .

Remarque : Pour certaines chevilles, lorsque la charge, de cisaillement par exemple,
est dirigee vers le bord, le coefficient de réduction ‘¥ est différent et appelé \¥_,.

Coefficient de reduction de qualite de béton (¥,) :

La plupart des valeurs de ce document sont données dans du béton C20/25 ou C25/30. Si le béton considéré pour un
dimensionnement est différent de ces valeurs, il est possible d’appliquer un coefficient de réduction (ou d’augmentation)
appelé P, sur la charge de service de la cheville.

Si la charge de service est considérée Si la charge de service est considérée
dans du béton C20/25 dans du béton C25/30
Béton ¥, Béton ¥,
C16/20 0,89 C16/20 0,82
C20/25 1 C20/25 0,91
C25/30 1,1 C25/30 1
C30/37 1,22 C30/37 1,11
C35/45 1,34 C35/45 1,22
C40/50 1,41 C40/50 1,29
C45/55 1,48 C45/55 1,35
C50/60 1,55 C50/60 1,41

Cas de plusieurs entraxes et plusieurs distances au bord

Lorsque I'on est en présence de platine de plus de deux chevilles, d’'une cheville prés de plusieurs bords ou d’'une
platine de plus de deux chevilles prés de plusieurs bords, il convient de toujours choisir pour le

dimensionnement, la cheville la plus pénalisée. C’est en général la cheville ayant a proximité le plus grand nombre de
fixations et/ou le plus grand nombre de bords.

Il faut dans ce cas faire le produit de tous les coefficients de réduction.

Cheuville 2 (la plus pénalisée) Cheuville 1 (la plus pénalisée)
Rd réduit =Rd x ¥, x ¥, Rd réduit =Rd x ¥_ x ¥, Rd réduit =Rd x ¥ x Y _x ¥ x ¥,
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SELECTION DE LA CHEVILLE

VERIFIER SA CHEVILLE EN LA DIMENSIONNANT PAR LE CALCUL

Méthodes de calcul européennes
pour chevilles sous Agrément Technique Européen (ATE)

Le dimensionnement selon ETAG est réalisé uniquement a I'état limite ultime (ELU).

Il faut donc calculer les sollicitations a 'ELU (S ).

Pour le calcul de R, le principe est le méme que précédemment mais la méthode européenne demande la
vérification des différents modes de rupture, et I'application des coefficients partiels de sécurité.

Les valeurs permettant ces calculs sont données dans les ATE de chaque cheville.
Pour un dimensionnement précis ou pour recevoir la méthode Européenne de calcul :
Contactez notre Département Chevilles par téléphone au 01 34 80 51 61, fax au 01 34 80 52 84 ou e-mail : cheville@etanco.fr.

- Méthode ETAG 001 (chevilles métalliques et chimiques pour béton)

e Méthode A : (ATE avec option 1, 2, 7 ou 8)

[CHARGES |
| CHARGES |
Traction | Cisaillement |
Acier | | Béton | | Acier | | Béton |
I I I | I I I
© T © = ® o
ke S g GE) g IS S ] T o
Q= Q oS o S 3 - = D)
S 0 o 3 c = ) = ® [} 5
8= |Re| | & g I 3" =
w = O
I I I [ I I I
[ [
Cas le plus défavorable Cas le plus défavorable

Combinaison
des charges

e Méthode B : (ATE avec option 3, 4, 9 ou 10)
Elle repose sur une approche simplifiée selon laquelle la valeur de calcul de la résistance caractéristique est
considérée indépendante de la direction de la charge et du mode de ruine.

e Méthode C : (ATE avec option 5, 6, 11 ou 12)

Elle repose sur une approche encore plus simplifiée que la méthode B, selon laquelle les distances réelles d’entraxes
et de bords libres sont égales ou supérieuresa S_ et C_.
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SELECTION DE LA CHEVILLE

VERIFIER SA CHEVILLE EN LA DIMENSIONNANT PAR LE CALCUL

- Méthode ETAG 020 (chevilles plastiques pour béton et magonneries)

fCcHARGES |
CHARGES |
Traction | Cisaillement |
[ ] [ ]
2 c 5 €<
039S 055 0D 089 08
552 [33¢ 39 S52 5pL
Segl |SEY | 5SS Ss g tEE
18% [v4 éé ﬂ:(g n:%% 24 5
(5]
[ | | |
Sans bras Avec bras
de levier de levier
Cas le plus défavorable Cas le plus défavorable
L Combinaison I
des sollicitations
- Méthode ETAG 029 (chevilles chimiques pour magonneries)
[CHARGES |
CHARGES
Traction | Cisaillement
[ T T ] [ ]
=2
- C =
o | |28 |ec| [S28 |82 o or e3¢
29 2B E 28 8w 6 535 20 28 228
85 5@ D 88 T o Of L= 85 5a 5.0 &
S © SEQ 5 =s_© =0 S © S5 S5
x xrxa x o ZSE EQ x xo Xod
(&2 :C! o ©
o
I I I ] | I |
Sans bras Avec bras
de levier de levier
Cas le plus défavorable Cas le plus défavorable
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SELECTION DE LA CHEVILLE

REPERAGE, TRACAGE ET PERCAGE DES TROUS DE CHEVILLE

Repérage des trous

Un bon repérage avant la pose des chevilles permet de gagner du temps. Il permet de vérifier la conformité par rapport
aux plans d’origine.
Conformité de la qualité du support, suffisance des distances par rapport aux bords par exemple.

Pose en série

Pour une pose en série, il est préférable d'utiliser un gabarit de tracage ou de percage.

La piece a fixer peut servir de gabarit. Pour cela, il faut veiller a ce que le diamétre du trou dans la piece a fixer soit
suffisant pour laisser passer le foret (voir tolérance des forets ci-dessous et diameétre du trou de passage de la cheville
page 11)

Percage des trous

Les forets utilisés pour le percage doivent étre conformes et répondre aux exigences définies dans les normes

NF E 27-815-2 ou NF E 66.080.

Le percage pour la pose d’une cheville doit étre perpendiculaire au support.

Si toutefois la perpendicularité ne peut étre respectée, il est possible d'utiliser des chevilles type BARACO FM 753
spécialement adaptées a ce type de pose.

ASTUCE CHANTIER

L'utilisation d’'une carotteuse montée sur colonne permet un percage parfaitement perpendiculaire.
Il est toutefois possible de préparer un gabarit muni de canons de percage.

Dans ce cas et comme précedemment, il faut prévoir un jeu suffisant entre les canons et le foret.
Exemple : la cote d’un foret neuf de @ 12 mm et 12,5 mm.

(voir ci-desous les tolérances selon NF E 27-815-2 ou NF E 66.080.

Tolérance d’'usure des forets Tolérance maximale admissible
selon NF E 27-815-2 pour des forets neufs selon NF E 66-080
@ nominal foret (mm) d_,, min. (mm) @ nominal foret (mm) d, (mm)
6a10 @ nominal du foret + 0,05 546 @ nominal du foret
10 (exclu) a 30 @ nominal du foret + 0,10 6 (exclu) & 10 @ nominal du foret
30 (exclu) a 40 @ nominal du foret + 0,15 10 (exclu) a 18 @ nominal du foret
d,, min. : diametre coupant mesuré dans sa plus 18 (exclu) & 30 @ nominal du foret
grande dimension. Limite minimum permettant la
pose correcte des chevilles. d,. : diametre coupant mesuré dans sa plus grande
Ex :d,, min. = 10,05 mm pour un foret de @ 10 mm dimension.

Ex : un foret neuf de @ 10 mm doit mesurer, a sa
partie coupante, entre 10,20 mm et 10,45 mm

ASTUCE CHANTIER longuear de Ia chevills + 20 mm

Afin d'éviter le dépassement de chevilles goujons type BARACO FM 753

a la fin d’'un chantier (fixations provisoires), dans un souci d'esthétisme

ou de sécurité, la solution suivante est recommandée :

- Percer un trou d’'une profondeur égale a la longueur d’'un goujon plus
environ 20 mm.

- Alafin du chantier, une fois la piece fixée démontée, enfoncer au
marteau la cheville goujon afin de la faire disparaitre dans le trou. ﬁf»

S foe T foe o tYoe

Pour éviter le dépassement de cheville, il est aussi possible d'utiliser les
chevilles femelles du type FRAPCO, PFL, COBOL ou LAITON.

6 00° 005 ° oog°
) o o o o o
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POSE D'UNE CHEVILLE

CHOISIR SA MACHINE DE PERCAGE

Type de machine

Caractéristiques

Utilisation

Perceuse / visseuse

Rotation seule

Pour le platre, les matériaux fragiles
(brique creuse par exemple)

Perceuse a percussion
électro-mécanique

Rotation / percussion
Faible puissance
et vitesse de rotation élevée

Pour les matériaux pleins, plutét tendres,
et les matériaux creux.

Marteau perforateur
a percussion
électro-pneumatique

Rotation / percussion
Forte puissance
et vitesse de rotation faible

Pour le béton et les matériaux denses et solides

Foreuse ou
carotteuse a diamant

Rotation seule
Découpe du matériau a I'aide
d’'une couronne diamantée
refroidie a I'eau

Pour le béton ferraillé ou les matériaux fragiles (marbre,
pierre,...) Technique utilisée pour extraire des chevilles
en place. Capacité de pergage avec cette technique :

@ 1000 mm

ASTUCE CHANTIER

Comment bien recharger une batterie (accu) d’appareil électroportatif ?

Lorsque I'on n'utilise pas toute la capacité d’'un accu du type Ni-Cd (Nickel-Cadnium) et qu’on le remet en charge
avant qu’il ne soit vide, avec le temps, cet accu ne fournira plus qu’une partie de sa capacité. Ce phénoméne
s'appelle “I'effet mémoire”. La plupart des batteries pour les appareils de chantier sont du type Ni-Cd. La recharge
de ces batteries doit respecter une certaine procédure afin de garder leur capacité maximale.

Avant une premiére utilisation, les accus doivent étre “formatés”. lls doivent étre chargés 24 heures et

déchargés complétement. lls pourront, comme cela, fournir toute leur puissance et toute leur capacité

La durée de vie d'un accu est d’environ 1000 cycles.

i =
maximale.
2 =
toujours chargé et a disposition.
3 - Ne jamais interrompre un cycle de charge.
4 -
Nombre de charge minimum : 2 fois/an.
5=
28 Tél. 01 34 80 52 00

Fax 01 30 71 01 89

commercial.france@etanco.fr

Toujours vider I'accu au maximum avant une charge. Il est donc préférable d’en avoir un supplémentaire

Ne jamais laisser décharger un accu, ou en attente de charge de maniére prolongée.
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POSE D'UNE CHEVILLE

CHOISIR SON FORET

Largeur utile du foret (L ) = Profondeur de percage cheville (h,) + Epaisseur de I'élément a fixer (tfix)

Foret SDS-plus 2 ou 4 Taillants, SDS-MAX 2 ou 4 Taillants

+ Ne pas oublier
¢ Foret SDS-plus 2 Taillants pages 169-170

|

+ Ne pas oublier
¢ Foret SDS-plus 4 Taillants page 171

+ Ne pas oublier
* Foret SDS-MAX 4 Taillants page 173

Foret Spécial Creux

Foret a emmanchement SDS-plus pour pergage sans percussion.

+ Ne pas oublier
« Foret spécial creux page 174

Foret Spécial Pierre et Magonnerie (JORAN)

Foret & emmanchement cylindrique. Utilisation en rotation pour une découpe du matériau.
Pas d'éclatement dans les matériaux creux et fragiles. Acier au chrome trempé avec pastille au carbure
résistant aux hautes températures.

+ Ne pas oublier
« Foret spécial pierre page 174
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POSE D'UNE CHEVILLE

LE DEPOUSSIERAGE DES TROUS

Pour une tenue maximum et pour garantir les valeurs indiquées dans ce document, il est recommandé d'effectuer
un dépoussiérage des trous avant la pose des chevilles.

©° e o e
- 5 @ . I A
5 Ov Z A“D Qv Z
TN
- 5 @ . I A
Do“ia“uo"i o o "o o
Percage Brossage des poussiéres Evacuation des poussiéres
avec un écouvillon avec la pompe soufflante

ASTUCE CHANTIER

Dans certains lieux protégés (ex : hopitaux), ou les poussiéeres doivent étre récupérees, il est possible d’utiliser un
aspirateur a la place de la pompe soufflante. Pour cela, il est préférable d’adapter un tuyau réducteur sur
I'aspirateur afin d’aspirer la poussiére directement au fond du trou. Sans cette adaptation, la récupération totale des
poussiéres agglutinées en fond de trou sera difficile.

MISE EN PLACE DES CHEVILLES

Il existe deux types de montage :

Le montage traversant : le plus simple et le plus rapide.
Il est souvent utilisé apres avoir pris la piece a fixer comme gabarit de percage.
Ce montage permet d'éviter les erreurs avec des pieces a fixer a plusieurs chevilles.

Le pré-montage : avant la piece a fixer.

Ce pré-montage est souvent utilisé avec des chevilles femelles. Les chevilles femelles étant des fixations ne dépassant
pas du matériau support apres leur mise en place.

Ce pré-montage est aussi effectué avec des fxations males, dépassant du support aprés la pose.

La piéce étant rapportée par la suite et les chevilles serrées.

ASTUCE CHANTIER

Une cheville posée de biais peut rendre difficile la fixation d’'une piece.

Pour redresser une tige, il vaut mieux éviter de frapper dessus afin de ne pas endommager ses filets.

Utiliser plutét un tube rallongé autour du filetage et ainsi la redresser doucement. Si toutefois, il est impossible de
redresser la cheville autrement qu’en frappant dessus, ne pas frapper directement sur le filtage, mais sur un écrou

préalablement vissé sur la cheville.
—
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POSE D’'UNE CHEVILLE

CHOIX DE LA VISSERIE / BOULONNERIE A ASSOCIER A LA CHEVILLE

On est souvent amené a choisir une vis pour une cheville. Il en existe plusieurs types et il convient de choisir la bonne
car un mauvais choix de vis peut conduire a des ruptures prématurées ou a une mauvaise expansion de la fixation.

Vis pour les chevilles plastiques
Pour les chevilles plastiques livrées sans les vis, il faut tenir compte des diametres et des longueurs préconisées dans
les fiches techniques de ce document. Les vis a utiliser sont en général des vis a bois.

L'utilisation d’'une vis type VBU PRO, est a proscrire (vis a bois avec fraise et filet mordant).

Vis et boulonnerie pour les chevilles métalliques
Pour les chevilles métalliques, deux possibilités :

- Pour une cheville femelle :

Il est impératif de choisir une vis a pas métrique de qualité d’acier au moins égale a celle de la cheville.
L'information sur la qualité de I'acier des chevilles se trouve dans les paragraphes «Matiére» de chaque fiche technique.

De méme que pour la protection contre la corrosion, il faut respecter les associations

entre la visserie/boulonnerie et le type d’'acier (ex : inox A4) ou le revétement (ex : galva a chaud)

de la cheville. En régle générale, on n’associe jamais une vis zinguée avec une cheville inox.

Les longueurs des vis sont a respecter scrupuleusement.

Une vis trop longue = Risque de buter au fond du trou d’ou un mauvais serrage de la piéce.
Risque de déterioration, voire rupture de la cheville (ex : cheville FRAPCO).

Une vis trop courte =  Risque de ne pas avoir suffisamment de filets pris dans la cheville.

Le minimum d’enfoncement théorique dans la cheville devrait étre de 0.8 x @ filetage.
Par mesure de sécurité, il faut retenir 1 x @ filetage.
Exemple : enfoncement mini dans cheville femelle M12 = 12 mm.

- Pour une cheville type goujon ou tige scellée :

Lorsque I'on doit ajouter des écrous et des rondelles sur une cheville, les vérifications doivent étre les mémes que pour
les chevilles femelles. Lors des fixations de piéces avec écartement, il n’est pas rare de devoir ajouter des rondelles et
des écrous. La qualité de ces éléments devra au moins correspondre a la qualité de la cheville.

Tableau de choix de vis et d’écrous en fonction d’'une qualité d’acier

Qualité acier (Désign. 1SO) 4.6 4.8 5.6 5.8 6.6 6.8 6.9 8.8 10.9 12.9 14,9
Résistance 400a 400a 500a 500a 600a 600a 60l1a 800a 1000a 1200a 1400a
a la traction min. (N/mm?) 550 550 700 700 800 800 800 1000 1200 1400 1600
Limite élastique (N/mm?) 240 320 300 400 360 480 540 640 900 1080 1260

R
Type de vis et marquage <Q> 4,6 4,8 5,6 5,8 6,6 6,8 6,9 8,8 10,9 12,9 14,9

Classe de qualité

de I'écrou 4 4 5 5 6 6 6 8 10 12 14

Serrage des chevilles
Le serrage de la majorité des chevilles s’effectue a I'aide d’'une clé dynamométrique au couple préconisé dans les fiches
techniques de ce document (T, ).

- Le fait de dépasser ce couple préconisé peut causer de graves préjudices irrémédiables sur la fixation.
Fissuration du support, déformation des éléments constituant la fixation, risque de rupture d’adhérence
sur les scellements, ... en sont des exemples.

- Inversement, le fait de ne pas atteindre le couple ne permet pas aux chevilles a expansion d'apporter
une contrainte de frottement suffisante garantissant les tenues indiquées dans ce document.

Le risque est aussi de voir se produire dans le temps un desserrage de la fixation. Pour les chevilles sans expansion,
chimiques par exemple, le risque principal est de créer, a terme, un jeu entre la cheville et la piece a fixer. Ce jeu, en
s’amplifiant dans le temps, peut amener la rupture ou le desserrage de la fixation.
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POSE D'UNE CHEVILLE

ESSAIS D’ARRACHEMENT

Pourquoi ?
Pour évaluer le comportement d'une cheville dans un matériau support dont les caractéristiques ne sont pas connues
(Matériaux creux et pleins ou béton de classe de résistance inconnue).

Comment ?
La procédure est décrite dans les “Recommandations professionnelles sur le chevillage”, en annexe H, élaborées par le
CISMA.

e 5 essais pour une cheville métallique ou chimique avec ATE dans le béton.
e 15 essais dans les autres cas.

L’ implantation des chevilles doit étre représentative de I'application future.
Pour vos essais contactez le département chevilles ou votre correspondant local.

Le matériel
Les essais sur site sont réalisés a I'aide d’un extractomeétre.

IMPORTANT !

Avant la mise en ceuvre des chevilles, les résultats des essais doivent étre validés par un organisme agréé !

+ Ne pas oublier
« Extractometre, voir page 177
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SERVICES

LOGICIEL DE DIMENSIONNEMENT CHEVILLES

®

anEefs I E
i LSWwilll
L E

C H E V I L S

Votre solution cheville sur mesure
Logiciel de dimensionnement pour la
détermination et le calcul des chevilles
Gratuit et téléchargeable sur www.etanco.eu

<

le futur en construction SOCOTEC

Rapport d'essais
BUREAU

CAS GENERAL GARDE-CORPS GARDE-CORPS ECHAFAUDAGES ELEMENTS FERS A BETON
BATIMENT TERRASSE DE FACADE

ASSISTANCE TECHNIQUE CHEVILLES

Une équipe de spécialistes au service des professionnels pour vous conseiller dans le choix
des chevilles.

e Une cellule technique au téléphone a I'écoute des clients.

e Des notes de calculs personnalisées pour les chantiers.

e La réalisation et la validation d’essais chantier.

e La conception et la réalisation de fixations spéciales.

Sur simple appel, ETANCO répond a toutes les questions sur des problémes de fixations
par chevillage.

e Comment réaliser un scellement chimique ?

e Quel produit utiliser pour une fixation de garde-corps ?

e Pourgquoi doit-on utiliser une cheville chimique plutét qu’une cheville métallique ?

e Comment doit-on réaliser une fixation de facade ?

e Combien d'ancrages pour un échafaudage doit-on utiliser sur un chantier ?

Les notes de calculs personnalisées, un service gratuit :

Il suffit de soumettre un probléme spécifique de chevillage. ETANCO réalise gratuitement la détermination de la
cheville et la rédaction d’'une note de calcul personnalisée et adaptée au chantier. (Calculs réalisés selon la
réglementation en vigueur et d'aprés les documents de références de chaque cheville).

Département CHEVILLES

Tél. : 01 34 80 51 61
Fax : 01 34 80 52 84
E-mail : cheville@etanco.fr
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== Chevilles pour CHARGES LEGERES
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CHAPITRE 2

Béton jusqua 250 Kg - Magonnerie pleine jusqu’a 200 Kg - Magonnerie creuse jusqua 150 Kg 36 a 60

ETANCO 2013 Fax 01 30 71 01 89 www.etanco.eu 35

Tél. 01 34 80 52 00 commercial.france@etanco.fr




FICHE TECHNIQUE

ELICO

CHEVILLE UNIVERSELLE A COLLERETTE 4 SEGMENTS

+

Téte fraisée Pozidriv N°2

4 mm

Téte fraisée Pozidriv N°2

5 mm

Téte fraisée Pozidriv N°3

6 mm

Téte fraisée Pozidriv N°4
8 mm
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Vis Acier zingué 2 5 ym
Polypropyléne de couleur beige

ELICO d, ; o Visd x I, Cond  Code SV Code AV
6 x 33 6 33 45 33 3/5 4 x40 100 218230 218 231
6 x 46 6 46 60 46 3/5 4 x 55 100 218232 218 233
8 x 51 8 51 65 51 4/6 5 x 60 100 218234 218 235
10 x 66 10 66 70 66 5/8 6 x75 100 218 236 218 237
12 x 72 12 72 90 70 6/10 8 x 90 50 218238 218 239

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables

+ Définition du produit :

* Cheville universelle multi matériaux
» Verrouillage de forme dans les matériaux creux
* 4 ailettes anti-rotation
* Accepte plusieurs diametres de vis

» d, : Diamétre de pergage - I : Longueur de la cheville
h, : Profondeur minimum de pergage du support
h_ : Profondeur minimum de mise en ceuvre

nol

d : Diametre de la vis - SV : Sans vis - AV : Avec vis
I, : Longueur de la vis

Mise en ceuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction
(daN)

Cisaillement
(daN)

36

. Parpaing creux Pl
o | s, [TREC] S
6 x 33 5) 4 4
6 x 46 8 7 5
8 x 51 10 14 6
10 x 66 12 15 8
12x 72 42 24 10
ELICO (:Bzé;f’;o 'E?Sﬁ'ei ErZLZZX dzl?a?;tfe
12,5 mm
6 x 33 16 8 5
6 x 46 20 14 6
8 x 51 25 18 10
10 x 66 45 25 12
12x 72 75 40 14

Tél. 01 34 80 52 00

(*) Pergage sans percussion
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 (valeurs données pour le plus grand @ de vis).

Fax 0130710189

commercial.france@etanco.fr

Distances
minimales
pour le béton
(mm)

Traction

60° \ <.
Cisailleme

www.etanco.eu

ELICO Bord C Entraxe S,
6 x 33 45 45
6 x 46 65 65
8 x 51 70 70
10 x 66 90 90
12x72 100 40
2013 ETANCO




NYLON X1
CHEVILLE UNIVERSELLE A COLLERETTE 4 SEGMENTS

Y
d |dg
A R
,T Jalt el
3 ! - 30
4 : - L
VBU TF VBU TPL VBU THC VIS METAUX
@4-PZ2 @35-PZ2 @6-TH M4 -TH 6
@45-PZ2 @45-PZ2 @8- TH M5 - TH8
@5-PZ2 @5-PZ3 @10-TH M6 - TH 10
@6-PZ3 M8 - TH 13
M10 - TH 17
o Polyamide PA 6
LAvdNg
-

NYLON X1 d, / h, h,. d Cond Code
5x 25 5 25 35 25 d3-4/M3 100 218 350
6 x 30 6 30 40 30 d4-5/M4 100 218 351
8 x 40 8 40 50 40 @4,5-6/M5 100 218 352
10 x 50 10 50 60 50 J6-8/M6 50 218 353
12 x 60 12 60 70 60 @8-10/M8 25 218 354
14 x 70 14 70 80 70 @10-12/M10 20 218 355

Polyamide PA 6
Vis acier zingué > 5 ym

NYLON X1 + VBU TF

NYLON X1

Code

5x 25 5 25 35 25 4 x 30 100 218 360
6 x 30 6 30 40 30 4,5 x40 100 218 361
8 x 40 8 40 50 40 5 x 50 100 218 362
10 x 50 10 50 60 50 6 x 60 50 218 363

Polyamide PA 6
Vis acier zingué > 5 ym

NYLON X1 + VBU TPL

NYLON X1 d, Code
5x 25 5 25 35 25 3,5 x 30 100 218 370
6 x 30 6 30 40 30 4,5 x40 100 218 371
8 x 40 8 100 218 372

36-1
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NYLON X1
8 x40
10 x 50
12 x 60
14 x 70

0

8
10
12
14

A

FICHE TECHNIQUE

S i

40
50
60
70

1

[ HQ) <
v
h h

nom

40
50
60
70

i &

dxl,
6 x 50
6 x 60
8 x70
10 x 80

Polyamide PA 6
Vis acier zingué > 5 ym

NYLON X1 + VBU THC

Cond
100
50
25
20

Code
218 382
218 383
218 384
218 385

Polyamide PA 6
Vis acier zingué > 5 ym

i BF

BEQP [

NYLON X1 d, / h, . dxl Cond Code
6 x 30 6 30 40 30 M4 x 40 100 218 391
8 x 40 8 40 50 40 M5 x 50 100 218 392
10 x 50 10 50 60 50 M6 x 60 50 218 393
12 x 60 12 60 70 60 M8 x 70 25 218 394
14 x 70 14 70 80 70 M10 x 80 20 218 395

* Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
« Définition du produit :

* Cheville universelle multi-matériaux, multi-usage, multi-vis

* Nylon extra-flexible haute qualité

» Guidage parfait de la vis dans la cheville

» Vissage en douceur (faible couple de vissage)

» Verrouillage de forme dans les matériaux creux

* 4 ailettes anti-rotation

» Collerette rabattable

» Fonctionne avec les vis a bois et les vis a métaux

* Accepte plusieurs diameétres de vis

+ |déal pour la fixation d’éléments dans la plaque de platre
* Température de pose : +5°Ca+40°C

» d,: Diamétre de percage - I : Longueur de la cheville
h, : Profondeur minimum de pergage du support
h,,. : Profondeur minimum de mise en ceuvre

d : Diametre de la vis - I, : Longueur de la vis

Mise en ceuvre

36-2
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Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (daN)

Cisaillement
(daN)

Distances
minimales
(mm)

ETANCO

g
60 A
Cisaillement

NYLON X1 d (mm) Béton C20/25 f:rg:?ng'zil’:n F,Ba”rg:iengf;’;fx Béton cellulaire P'aq1“2‘f5d;mé"e
a5 3/3,5/4 10/14/23 13/16/25 7/8/11 5/6/8 4/4/4
26 4/45/5/M4 9/18/30/18 11/22/32/22 8/15/25/18 5/6/9/9 5/5/5/5
28 45/5/6 /M5 | 19/35/52/25 | 15/26/56/25 | 15/21/40/30 | 11/15/19/18 8/8/8/8
210 6/8/M6 50/118/55 60/125/70 30/60/42 25/30/28 10/10/10
212 8/10/M8 52/122/68 62/129/92 45/80/50 31/37/38 10/10/11
@ 14 10/12/M10 | 90/240/122 | 80/250/125 | 52/110/60 32/44/44 1711711

NYLON X1 d (mm) Béton C20/25 F‘?;:g;?ng'iilgfn F,B;irg‘;ien;f:’:fx Béton cellulaire | 202 4e piatre
a5 3/3,5/4 15/25/30 15/20/30 10/10/14 8/10/10 71717
a6 4/4,5/5/M4 18/25/45/25 | 18/25/45/25 | 12/20/30/20 8/10/12/12 7171716
a8 45/5/6/M5 | 25/50/75/30 | 20/35/75/40 | 18/25/50/35 | 13/20/22/22 | 10/10/10/10
210 6/8/M6 70/110/65 80/110/80 40/60/50 30/35/32 12/12/10
12 8/10/M8 110/200/110 | 110/200/110 60/120/80 50/50/50 12/12/12
214 10/12/M10 140/300/140 | 140/300/140 80/200/100 50/60/60 13/13/13

NYLON X1 Bord C | Entraxe S
a5 45 40
a6 55 55
a8 70 60
210 90 75
212 110 90
214 130 110

2013
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FICHE TECHNIQUE

+

gt

NYLON XP i |
CHEVILLE UNIVERSELLE A COLLERETTE 2 SEGMENTS : '-4
2 {
: )

#*

1=hom E (
(’
cg,  ° eg ©° eg.  © g :. ‘
+ 3

Téte fraisée Pozidriv N°2 AT AR TR T 1}
24,5 mm LS Te 2 7. ° e 2
Téte fraisée Pozidriv N°2 o) oao o_ ") oaa “ o cga < Olo
5 mm
Téte fraisée Pozidriv N°3 — h1 >
6 mm

NYLON XP ] ,
6 x 45 6 45 60 45

8 x 52 8 52 65 52
10 x 65 10 65 80 65

d
3/5
4/6
5/8

Vis Acier zingué 2 5 pm
Polyamide PAG6 de couleur grise

=
Vis d x I, Cond Code SV Code AV
4,5 x 55 200/100 218873 218 876
5x 60 100 218874 218 877
6x75 50 218 875 218 878

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables

+ Définition du produit :

Cheville universelle avec collerette

Nylon Haute Qualité résistant aux agressions externes
4 ailettes anti-rotation

Guidage parfait de la vis dans la cheville

» d, : Diamétre de pergage - I : Longueur de la cheville
h, : Profondeur minimum de pergage du support

h, . : Profondeur minimum de mise en ceuvre
d : Diametre de la vis - SV : Sans vis - AV : Avec vis
I, : Longueur de la vis

Mise en ceuvre

AR AR )

S = .94

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction

Béton Parpaing Parpaing Plaque
(daN) NYLON XP C25/30 plein creux * de platre
26 57 24 15 6
28 58 41 23 8
210 112 61 38 10
Cisai"ement NYLON XP Béton Parpaing Parpaing Plaque
(daN) C25/30 plein creux * de platre
26 57 24 15 6
28 58 41 23 8
210 112 61 38 10
(*) Pergage sans percussion
ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 0130710189

Distances
minimales
pour le béton
(mm)

Ty
60° <.
Cisameme%\\

NYLON XP Bord C Entraxe S |
a6 60 60
o8 80 70
210 100 90

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 (valeurs données pour le plus grand @ de vis).

commercial.france@etanco.fr
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FICHE TECHNIQUE

NYLON

CHEVILLE UNIVERSELLE A AILETTES ANTI-ROTATION

A

rTsl

Y

I=hnom
;(
o2 1:5: v"mﬁ qceau ,: v
e e S
o
93t 5 TS st i

I IF i &

NYLON SC

Polyamide PA6 de couleur grise

NYLON d, I ) Cond  NYLON NYLON SC
5 x 25 5 25 35 25 2,5/4 100 218040 218 203
6 x 30 6 30 40 30 35/5 100 218060 218 206
6 x 40 6 40 50 40 35/5 100 218 065 -
7x35 7 35 45 35 4/55 200 218070 218 208
8 x 40 8 40 55 40 4516 100 218080 218210

10 x 50 10 50 65 50 6/8 50 218090 218 212

12 x 60 12 60 75 60 8/10 25 218120 218 214

14 x 80 14 80 100 80 10/ 12 20 218 150 218 216

16 x 80 16 80 100 80 12 /14 15 218 130 2

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables

+ Définition du produit :

» Cheville universelle avec collerette (NYLON) et sans collerette (NYLON SC)

* Nylon Haute Qualité résistant aux agressions externes
» 2 ailettes latérales anti-rotation
» Guidage parfait de la vis dans la cheville

» d,: Diamétre de percage - I : Longueur de la cheville
h, : Profondeur minimum de pergage du support

d : Diametre de la vis

h,,, : Profondeur minimum de mise en ceuvre

Mise en ceuvre

0

2
.90

°Q, ° e
%0 o © 4

o .90

. 9o

°a,

o ¢ 4
° Do

° 5 =

S "%

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction
(daN)

Cisaillement
(daN)

38

NYLON d Béton Parpaing p!ein Bétop P?rpaing creux
(mm) C20/25 Brique pleine cellulaire Brique creuse(*)

5x25 35/4 18 /28 18 /25 8/10 12/16

6x30 | 4/45/5 | 25/35/45 | 25/35/45 | 12/14/14 | 20/28 /40

7 x 35 5 28 26 14 26

8 x40 45/6 50/70 45/ 60 16/18 30/40

10 x 50 6/8 50/130 50/120 19/30 34 /60

12 x 60 8 100 72 30 70

14 x 80 10712 200 / 400 -/ 96 45147 -/70

16 x 80 12/14 260 / 500 - - -

NYLON | (L) | Gonss | Briuepleine | celliare | Braue cevsel)

5x25 35/4 30/40 20/30 12/12 15/20

6x30 4/45/5 | 40/54/72 |32/40/60 |16/16/18 |30/35/50

7 x 35 ) 65 60 18 40

8 x40 45/6 65/ 106 70/90 22/30 40/ 50

10 x 50 6/8 92/110 90/110 35/50 50 /60

12 x 60 8 110 110 50 60

14 x 80 10/12 250/ 300 -/120 -/40 -/70

16 x 80 121714 300 /400 - - -

Tél. 01 34 80 52 00

Fax 01

30710189

commercial.france@etanco.fr

www.etanco.eu

Traction

60° \ <
Cisailleme

Distances minimales
pour le béton (mm)

NYLON Bord C | Entraxe S
5x25 45 40
6 x 30 55 55
7x35 60 60
8 x40 70 60

10 x 50 90 7%

12 x 60 105 90

14 x 80 140 120

16 x 80 140 120

(*) avec enduit

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux
ELU : prendre la charge de service x 1.4

2013
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FICHE TECHNIQUE

SIMPLEX
CHEVILLE UNIVERSELLE A COLLERETTE - EN GRAPPE

|
do
A
CHEVILLLES CONDITIONNEES
EN GRAPPES
_ Polyéthyléne
SIMPLEX d, I h, h,, d Couleur Cond Code
6 x 25 6 25 35 25 2/5 blanc 100 218 015
8 x 30 8 30 40 30 417 vert 100 218 017
10 x 50 10 50 65 50 5/9 gris 100 218 019
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d,: Diamétre de percage - I : Longueur de la cheville
+ Définition du produit : h, : Profondeur minimum de pergage du support
» Cheville universelle multi matériaux a collerette h,.. :.Profondeur minimum de mise en ceuvre
- Grande expansion dans les matériaux friables et creux d : Diamétre de la vis

* Accepte plusieurs diamétres de vis

Mise en ceuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

-
Traction SIMPLEX Béton Plaque de platre
(daN) €25/30 Traction
6x25 36 6 P
8 x 30 50 8 ?La.-”eme%;
10 x 50 80 10
Bét N i
Cisaillement SIMPLEX Cosio | Plaaue de platre Distances SIMPLEX Bord C,,, Entraxe S,
(daN) 6x25 35 9 minimales o6 50 50
X pour le béton
8 x 30 80 14 (rm) o8 60 60
10 x 50 100 19 @10 70 70

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU :
prendre la charge de service x 1.4
(valeurs données pour le plus grand @ de vis).

39
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FICHE TECHNIQUE

PIEUVRE

CHEVILLE A VERROUILLAGE DE FORME SPECIALE

MATERIAUX CREUX

Empreinte Phillips n°2

‘ : _ (*) avant et fendue
expansion
tix h |

i G £ Acier zingué 2 5 ym
PIEUVRE d / d, t, h. .. A Cond Code
M4 x 19 M4 19 9 11 3/5 25 100 218 400
M4 x 33 M4 33 9 16 9/13 40 100 218 402
M4 x 45 M4 45 9 22 18 /22 52 100 218 404
M5 x 37 M5 37 10 20 6/10 45 100 218 406
M5 x 50 M5 50 10 25 9/13 60 100 218 408
M5 x 65 M5 65 10 27 20/ 26 70 50 218 410
M6 x 40 M6 40 11 23 6/10 50 50 218 412
M6 x 52 M6 52 11 25 9/13 58 50 218 414
M6 x 65 Mé 65 11 29 15/ 26 71 50 218 416

» Usage prévu : Matériaux creux
» Définition du produit :
» Cheville métallique a collerette

» d,: Diamétre de percage - I : Longueur de la cheville
t. : Epaisseur maxi de I'élément a fixer
h : Epaisseur du matériau support - I_: Longueur de

« Verrouillage de forme sur une large surface grace aux 4 jambes de force la vis - d : Diamétre de la vis

» Adaptable a plusieurs épaisseurs de matériaux

* Montage simple et rapide avec la pince BOLID (code: 218 425) voir page 168
» Expansion possible directement par vissage

* Livrée avec vis prémontée (PIEUVRE)

Mise en ccuvre

P2,
2 N
74

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction

. . Plaque Plaque
(daN) PEWRE | "CEL° | crowse | doplare | deplare
M4 12 12 8 =
M5 18 18 12 20 (*)
M6 20 20 16 20 (*)
Cisaillement . . Plaque Plaque
(daN) PEWRE | PCELY | cowse | dopre | depite
M4 20 20 15 =
M5 25 25 20 25 (%)
M6 30 30 25 30 ()

(*) Longueur de la cheville | = 65 mm

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

40
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FICHE TECHNIQUE

NYL SPEED / ZAC SPEED
CHEVILLE AUTO-FOREUSE POUR MATERIAUX TENDRES

Phillips n°2 Pozidriv n°2
1 NYL SPEED ZAC SPEED

Polyamide Pa6 Zamak 3

Qj % NYL SPEED ZAC SPEED
d I

Désignation dw S Cond Code NYL Code ZAC
NYL SPEED 3,5/4,5 33 15 20 100 218 861 -
ZAC SPEED 3,5/4,5 38 14 25 100 - 218 250
ZAC SPEED + VBU TF 4,5 x 30 30 14 25 100 - 218 255
» Usage prévu : Plaque de platre (NYL SPEED), » d, : Diametre de la rondelle / collerette - I : Longueur
plaque de platre et béton cellulaire (ZAC SPEED) de la cheville - d : Diameétre de la vis - s : Profondeur
« Définition du produit : de vissage maximum

» Cheville autoforeuse pour matériaux tendres
» Rapidité de pose (sans pergage)
» Simplicité de pose : sans outil de pose

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction 5 ps
(daaN‘l):t o Cheville PIatueAdTSplatre Plaque de platre
NYL SPEED 5 - racton
ZAC SPEED 5 12 I % _
Cisailleme
Cisai"ement . Plaque de platre N Distances
(daN) Cheville C25/30 Plaque de platre minimales SIMPLEX Bord C,,, Entraxe S
NYL SPEED 10 - pour le béton NYL SPEED 50 50
ZAC SPEED 10 20 (mm) ZAC SPEED 60 60

41
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FICHE TECHNIQUE

BATIFAST
VIS POUR HUISSERIES TETE PLATE ET TETE CYLINDRIQUE

-
tix

g 0

EIRARARUARARAN

o
o

|-l
—

oob

o

OOD

hnom

=

=3

5 o _ v
I LIRS "T d

o o
-

o
o

max 30 mm
f———————

|

A

!

vy

hmin et hmin
P h1 - h1 ‘

BATIFAST TP BATIFAST TC

ON o CIE S i

BATIFAST TP BATIFAST TC
Téte plate @ 11,5 mm Téte cylindrique @ 8,5 mm
empreinte Torx 30 empreinte Torx 30

Capuchon pour BATIFAST
plastique, couleurs disponibles :
Blanc code : 280 440
Marron code : 280 442

Gris code : 280 444

SUPRACOAT 3C

Ll

Acier classe 10.9 zingué = 5 pm

BATIFAST
EN 14592:2009
BATIFAST d | d, h, h_ t h. T @ Cond TP TP/3C TC
7,5x 60 7,5 60 6 40/50/ -o 30/40/ -» 30/20/ - 60/80/ - @ 20 100 280400 280411 280420
75x 80 75 80 6 40/50/70%  30/40/60% 50/ 40/ 200 60 /80 / 100 20 100 280402 280412 280 422
7,5x100 7,5 100 6 40 /50 /70 30/40/600 70/ 60/ 400 60 /80 /100 20 100 280404 280413 280424
7,5x120 7,5 120 6 40/50/ 700 30/40/60m 90/80/ 60m 60 /80 /100" 20 100 280406 280414 280426
7,5 x 150 7,5 150 6 40/50/70m 30/40 /600 120 /110/ 90® 60 /80 /100 20 100 280408 280415 280428
7,5x180 7,5 180 6 40 /50 /70 30/40 /600 150 /140/120™ 60 /80 /100 20 100 280410 280416 280430
7,5x 210 7,5 210 6 40/50 /700 30/40/60m 180 /170/150" 60 /80 /100" 20 50 280 394 - 280 436
7,5 x 240 7,5 240 6 40/50/70m 30 /40 /60" 210 /200/180™ 60 /80 /100 20 50 280 396 - 280 438
(™ correspond a : fixation dans béton / brique pleine - bois / brique creuse
@ couple de serrage dans le béton

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
Applications hors charges lourdes
» Définition du produit :
» Vis autotaraudeuse pour fixation d’huisseries bois

» d: Diametre de la vis - d, : Diametre de percage
I : Longueur de la vis - h, : Profondeur min. de
percage - h, : Profondeur min. de mise en ceuvre
t, : Epaisseur max. de I'élément a fixer

« Pose traversante, fixations avec écartement h,,,: Epaisseur min. du support - T, : Couple de
« BATIFAST TP pour huisseries aluminium, PVC serrage requis
* BATIFAST TC pour huisseries bois (téte noyée)
» Supracoat 3C : Résistance a la corrosion = 30 cycles Kesternich
Mise en ceuvre
,OQOAO §0°0 (=) )oC’cOAO i:?“og
€« RO A R
M |n\||||\\|\\|\|\\1\||||\ - » (- [y

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction

Vi Béton C20/25 Parpaing plein | Brique pleine | Bois tendre
(daN) © h,.=30mm |h_ =60 mm BP 200 mraction
BATIFAST 150 400 78 130 140 (*)
60\ '}\
Cisaillemng
Distances minimales
pour le béton (mm)
Cisai"ement Vi Béton C20/25 Parpaing plein | Brique pleine | Bois tendre Vi Bord C , etEntraxe S
(daN) © h..=30mm | h_ =60 mm BP 200 © h,.=30mm | h_=40mm | h_=60mm
BATIFAST 150 300 98 150 150 (*) BATIFAST 60 80 120
(*) sans pré-pergage
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
42 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO




FICHE TECHNIQUE

CADRE SAUMUR 1

CHEVILLE POUR HUISSERIES PREMONTEE AVEC VIS

Vis téte fraisée @ 11,9 pour cheville plastique
Vis téte fraisée @ 13 pour cheville métallique !

hmin
) |

e

hmin

A

Tinst

r AW i iy Y
d dO T|nsti/lﬂag>= i d0 A

v

CADRE SAUMUR/P
@ 11,9 (plastique)

r

. Capuchon en plastique
- tfix - hnom » de couleur :
- pour SAUMUR/P

code : 359 080

J tix

Lol |

K
Bi
3
E:

CADRE SAUMUR/M
@ 13 (métallique)

GALVANISE a CHAUD

h
- pour SAUMUR/M
code : 359 085
Couleurs disponibles :
blanc, noyer, ivoire, gris,

Corps Polyamide

Corps Acier Galva

POZIDRIV n°3 POZIDRIV n°3 brun foncé, beige Vis Acier classe 5.8 | Vis Acier classe 5.8
1_; o e o o <0 : 2 5pum 2 5um
CECELTE —
C. SAUMUR/P  C.SAUMUR/M d, / h, t, h,, h,, d T. Cond. Code P Code M
- 10 x 72 10 72 75 12 60 100 M6 5 50 - 359 026
10 x 75 - 10 75 70 15 60 100 6 4 100 359 061
- 10 x 92 10 92 75 32 60 100 M6 5 50 - 359 028
10 x 100 - 10 100 70 40 60 100 6 4 100 359 063 -
- 10 x 112 10 112 75 52 60 100 M6 5 50 - 359 030
10 x 120 - 10 120 70 60 60 100 6 4 100 359 065 -
- 10 x 132 10 132 75 72 60 100 M6 5 50 - 359 032
10 x 140 - 10 140 70 80 60 100 6 4 100 359 066 -
- 10 x 152 10 152 75 92 60 100 M6 5 50 - 359 034
10 x 165 - 10 165 70 105 60 100 6 4 100 359 068 -
- 10 x 182 10 182 75 122 60 100 M6 5 50 - 359 036
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diametre de la vis - d, : Diametre de percage
Applications hors charges lourdes I : Longueur de la vis - h, : Profondeur min. de
« Définition du produit : percage - h, . : Profondeur min. de mise en ceuvre
« Cheville Spécia|e huisseries th.x: EpaiSSeUr max. de I'élément a fixer
+ Montage avec écartement h,,.: Epaisseur min. du support - T, , : Couple

« Fixation des dormants de portes, de fenétres en bois, PVC, aluminium. deserrage requis

* Large gamme de longueurs
» Livrée avec vis pré-montée

Mise en ceuvre

= > [
»
) o °g ° o e °og5° o °d °°0 o °
2 o 2 A o o . s o 13 :? N (=3 :3
o 2 ‘0e o Joa“a:o‘“: ao“:onb
o ° oa > oo oo O: QO:
O e > PO 2y,
Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)
Traction Béton Brique plei o
. que pleine .
(daN) Cheville €25/30 BP 200 Distances _
CADRE SAUMUR / P 60 60 minimales Traction
CADRE SAUMUR / M 50 50 pour le béton o ‘L\.&\
. . ( m m) Cisaillement
Clsalllement Chevill Béton Brique pleine .
(daN) eville C25/30 BP 200 Cheville Bord C  etEntraxe S
CADRE SAUMUR / P 250 250 CADRE SAUMUR / P 100
CADRE SAUMUR / M 25() 250 CADRE SAUMUR / M 100

(') Charges valables avec un écartement de I'huisserie (vide) para rapport au support de 30 mm maximum
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

ETANCO 2013 Fax 01 30 71 01 89
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FICHE TECHNIQUE

!
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1
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' 81
EyH
X l's'
£)%
TAPCO TC TAPCO TF TAP-LARGE TAPCOL F7 TAPCO GE
Spécial collier Grande expansion
ATLAS Spéciale

matériaux fragile

CHEVILLE-CLOU A FRAPPER AVEC COLLERETTE CYLINDRIQUE

@ POZIDRIV n°2 Corps Polyamide PA6
Vis Acier classe Vis Acier

5.8 zingué 2 5 ym Inox A2-50

@%%%%%Kﬂl weeors

SOCOTEC

TAPCO TC d, t, h, h,. Visd x| h,. d, Cond. Zinguée Inox
5/ 5x 30 5 5 30 35 25 34x 35 50 9 200 359 8992 -
5/ 15x 40 5 15 40 35 25 34x 45 50 9 200 359 900@ -
5/ 25x 50 5 25 50 35 25 34x 55 50 9 200 359 902@ -
6/ 10x 40 6 10 40 40 30 38x 45 60 10 200 S591910NNS591985;
6/ 20x 50 6 20 50 40 30 38x 55 60 10 200 S5O0l NS5 91966
6/ 30x 60 6 30 60 40 30 3,8x 65 60 10 200 359912 359 937
8/ 20x 60 8 20 60 50 40 48x 65 80 11,5 100 359 920 -
8/ 40x 80 8 40 80 50 40 48x 85 80 11,5 100/150 359922 359 986
8/ 60x100 8 60 100 50 40 4,8 x 105 80 11,5 100 359 924 -
8/ 80x120 8 80 120 50 40 4,8 x 125 80 11,5 100 359 926 -
8 /100 x 140 8 100 140 50 40 4,8 x 145 80 11,5 100 359 927 -
@ ne bénéficient pas de I'ATE

CHEVILLE-CLOU A FRAPPER AVEC COLLERETTE FRAISEE

@ POZIDRIV n°2 Corps Polyamide PA6
Vis Acier classe Vis Acier
5.8 zingué 2 5 ym Inox A2-50
Eﬂ Q// gﬁ %// m:ﬂ; TAPCO TF
SOCOTEC Téte Fraisée
TAPCO TF d, t, h, h,, Visd x | h,. d, Cond. Zinguée Inox
5/ 5x 30 5 5 30 35 25 34x 35 50 8,5 300 359 9422 359 990@
5/ 15 x 40 5 15 40 35 25 34x 45 50 8,5 200 359 944> 359 991@
5/ 25 x 50 5 25 50 35 25 3,4x 55 50 8,5 200 359 946@ -
6/ 10 x 40 6 10 40 40 30 3,8x 45 60 10 200 359 948 359 995
6/ 20 x 50 6 20 50 40 30 3,8x 55 60 10 100 359 950 359 996
6/ 30 x 60 6 30 60 40 30 3,8x 65 60 10 100 359 951 -
6/ 50 x 80 6 50 80 40 30 3,8x 85 60 10 100 359 952 -
8/ 20 x 60 8 20 60 50 40 4,8 x 65 80 12 150 359 960 -
8/ 40 x 80 8 40 80 50 40 4,8x 85 80 12 150 359 962 -
8/ 60 x 100 8 60 100 50 40 4,8 x 105 80 12 100 359 964 -
8/ 80 x120 8 80 120 50 40 4,8 x 125 80 12 100 359 966 -
8/100 x 140 8 100 140 50 40 4,8 x 145 80 12 50 359 968" -
10/ 30 x 80 10 30 80 60 50 7x 85 100 14 100 359 9700 -
10/ 50 x 100 10 50 100 60 50 7 x 105 100 14 100 359 9720 -
10/ 85 x 135 10 85 135 60 50 7 x 140 100 14 50 359 9740w -
10/ 110 x 160 10 110 160 60 50 7 x 165 100 14 50 359 9760 -
() ne bénéficient pas du CC. SOCOTEC - @ ne bénéficient pas de 'ATE

44 2013 ETANCO
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CHEVILLE-CLOU A FRAPPER AVEC COLLERETTE LARGE

FICHE TECHNIQUE

@ POZIDRIV n°2 Corps Polyamide PA6
opeen Vis Acier classe Vis Acier
5.8 zingué 2 5 ym Inox A2-50
S (%) k) ; )
O @]
SOCOTEC o @ g i, o
TAP-LARGE d, t, ! h, h,. Vis d x | h,. d, Cond. Zinguée Inox
5/ 5x 30 5 5 30 35 25 3,4 x 35 50 11 200 359 105@ -
5/ 15x 40 5 15 40 35 25 3,4 x 45 50 11 200 359 107 -
5/ 25x 50 5 25 50 35 25 3,4 x 55 50 11 200 359 110@ -
6/ 10x 40 6 10 40 40 30 3,8x 45 60 13 200 359 130 359 091
6/ 20x 50 6 20 50 40 30 3,8 x 55 60 13 200 359 135 359 093
6/ 30x 60 6 30 60 40 30 3,8x 65 60 13 200 359 140 359 095
8/ 40x 80 8 40 80 50 40 48x 85 80 15 150 359 160 -
8/ 60x100 8 60 100 50 40 4,8 x 105 80 15 100 359 170 -
8/ 80x120 8 80 120 50 40 4,8 x 125 80 15 100 359 180 -
8/100x 140 8 100 140 50 40 4,8 x 145 80 15 50 359 182 -
8/120x 160 8 120 160 50 40 4,8 x 165 80 15 50 359 184 -
@ ne bénéficient pas de 'ATE

CHEVILLE-CLOU A FRAPPER AVEC COLLERETTE CYLINDRIQUE.
Spéciale matériaux fragiles.

CHEVILLE-CLOU A FRAPPER AVEC FILETAGE F7

@ POZIDRIV n°2
b (%]
‘%
h

Corps Polyamide
Vis Acier classe 5.8 zingué 2 5 ym

ﬁﬁ«@ e

SOCOTEC
TAPCO GE/F7  d, t, I h, u Visd x| o d, Cond. GE F7
5/ 1x 25 5 1 25 35 22 3,4 x 30 50 9 100 359 8901@ -
6/F7 x 40 6 - 40 50 40 3,8 x 45 60 8,5 200 - 359 250
6/ 5x 35 6 5 85) 45 30 3,8 x40 60 10 200 359 908m@ -
8/ 5x 40 8 5 40 50 35 4,8 x 45 80 11,5 100 359 918m@ -
() ne bénéficient pas du CC. SOCOTEC - @ ne bénéficient pas de 'ATE

« Usage prévu : Matériaux pleins, béton fissuré et non fissuré
Matériaux creux - (*) avec essais préalables - Applications risques élevés
« Cahier des charges n° NX 0227 accepté par SOCOTEC et ATE n° 10/0190 (ETAG 014)
« Définition du produit :
» Cheville prémontée a frapper
» Résistance a la corrosion élevée avec version INOX
» Grandes longueurs, épaisseurs a fixer importantes
» Pose rapide pour fixations en série

» d: Diamétre de la vis - d, : Diamétre de percage
I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
h, : Profondeur min. de percage - h,, : Profondeur
min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de
I'élément a fixer - h_, : Epaisseur min. du support
T,..: Couple de serrage requis - d,: Diamétre de la
collerette

Montage au travers
Démontage possible au tournevis empreinte Pozidriv n°2
* Température de pose = 5°C
« Voir cale de véture page 149

Mise en ceuvre

ETANCO 2013
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FICHE TECHNIQUE

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm) suivant CdC SOCOTEC

Traction
(daN)

Cisaillement
(daN)

Distances

minimales
pour le béton (mm)

Moment
de flexion
(N.m)

46

Béton fissuré et Parpaing Brique pleine
TAPCO non fissuré C20/25 plein BP 200
g5 20 12 13
26 28 18 24
28 31 26 30
210 (56) 27 32
() Valeur dans du béton non fissuré
Béton Parpaing Brique pleine
TAPCO fissuré plein BP 200
25 51 12 40
26 69 18 42
g8 103 26 80
210 (154) 27 110

() Valeur dans du béton non fissuré

TAPCO Bord C | Entraxe S,
25 50 40
26 60 50
28 70 60
210 90 75
TAPCO Moment de flexion admissible
Cheville a5 a6 a8 J10
Vis 0,8 1 2,1 3,5

Tél. 01 34 80 52 00

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

Fax 0130710189

commercial.france@etanco.fr

www.etanco.eu
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS MP '
CHEVILLE LONGUE POUR MATERIAUX PLEINS (avec vis)

() ——

® P

Téte fraisée Torx 40 Téte fraisée Pozidriv N°3 Téte hexagonale 13 mm
210 mm 2 8 mm 210 mm
] Corps Polyamide PA6
N (4] 6 ﬂ ﬂ ﬂ , Acier zingué classe 5.8 2 5 ym
SOCOTEC |3 : @ “ @ ‘. O “ @ MARCOVIS MP
MARCOVIS MP d, t, I h, h,. Visd x| h,. Cond. TFTorx40 PZ3 TH 13mm
8/ 40x 80 8 40 80 50 40 5,5x85 80 100 - 358720 -
8/ 60 x 100 8 60 100 50 40 5,5 x 105 80 100 - 358722 ™ -
8/ 80x120 8 80 120 50 40 55x125 80 50 - 358724 ™ -
8/ 95x135 8 95 135 50 40 5,5 x 140 80 50 - 358 727 W -
8 /120 x 160 8 120 160 50 40 5,5 x 165 80 50 - 358 742 ™ -
10/ 10 x 60 10 10 60 65 50 7 x 65 100 50 358 700 358 680
10/ 30 x 80 10 30 80 65 50 7 x 85 100 50 358 704 358 684
10/ 50 x 100 10 50 100 65 50 7 x 105 100 50 358 706 358 686
10/ 65 x 115 10 65 115 65 50 7x120 100 50 358 708 358 688
10/ 85x 135 10 85 135 65 50 7 x 140 100 50 358 710 358 690
10 /110 x 160 10 110 160 65 50 7 x 165 100 50 358 712 358 692
() ne bénéficient pas du CC. SOCOTEC
» Usage prévu : Béton fissuré et non fissuré, matériaux pleins » d: Diametre de la vis - d, : Diamétre de percage
(*) avec essais préalables - Applications risques élevés I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
« Définition du produit : h, : Profondeur min. de pergage - h,, : Profondeur

min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de

+ Cheville universelle pour matériaux pleins nn 1S€ x !
I'élément a fixer - h_, : Epaisseur min. du support

» Faible profondeur d'implantation : 50 mm

* Livrée compléte : cheville + vis

» Montage au travers

» Epaisseurs a fixer importantes
+ Cahier des charges n° DX 1415 accepté par SOCOTEC
» Voir cale de véture page 149

Mise en ceuvre
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Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction MARCOVIS MP | Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine | Béton cellulaire Distances minimales pour e béton (mm)
(daN) 28 40 51 49 13 MARCOVIS MP Bord C Entraxe S
210 85 - (60) 65 63 19 o8 70 60

210 90 - (100) 75 - (100)

Cisai"ement ' : : : : ' : () Distances a respecter dans du béton

daN) MARCOVIS MP Béton C20/25 Parpaing plein Brique pleine | Béton cellulaire Moment de f|exion N

( 28 80 51 49 13 (N.m)

o 210 (140) 65 63 19 MARCOVIS MP Moment de flexion admissible
Traction Cheville a8 @10
Vis 2,1 4,8
Gro.. ; ‘k () Valeur dans du béton non fissuré

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS FM-TXT
CHEVILLE LONGUE POUR MATERIAUX PLEINS (avec vis)

¥

VT 1 L L e

7~

-’hvﬂvﬂ‘{
- —

<

Téte fraisée Pozidriv N°3

Corps Polyamide PA6

Vis Acier classe Vis Acier
. 5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50
552 (%) (%) S ;
5 ] Q? 6? m:[D Q? @ MARCOVIS FM-TXT
MARCOVIS FM-TXT d, t, / h, h,. Vis d x [, h,. Cond. Zinguée Inox
8/ 20x 60 8 20 60 50 40 55x 65 80 100 360 770 360 760
8/ 40x 80 8 40 80 50 40 55x 85 80 100 360 772 360 762
8/ 60x100 8 60 100 50 40 5,5 x 105 80 100 360 774 360 764
8/ 80x120 8 80 120 50 40 5,5 x 125 80 100 360 775 -
8/130 x 170 8 130 170 50 40 55x 175 80 50 360 776 360 766
8/140 x 180 8 140 180 50 40 5,5 x 185 80 50 360 778 360 768
8 /160 x 200 8 160 200 50 40 5,5 x 205 80 50 360 780 360 769
« Usage prévu : Béton non fissuré, matériaux pleins » d: Diametre de la vis - d, : Diametre de percage
(*) avec essais préalables - Applications risques élevés I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
« Agrément Technique Européen ETA-12/0388 (ETAG 020) h, : Profondeur min. de pergage - h,, : Profondeur
« Définition du produit : min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de

+ Cheville universelle pour matériaux pleins I'élément & fixer - h,,,: Epaisseur min. du support

» Faible profondeur de pergage : 50 mm
 Livrée compleéte : cheville + vis
» Montage au travers
» Epaisseurs a fixer importantes
« Voir cale de véture page 149

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

1;rz:lct|on MARCOVIS FM-TXT | Béton C25/30 |  Brique pleine Distances minimales pour le béton (mm)
( 2 ) a8 80 80 MARCOVIS FM-TXT Bord C_, Entraxe S |
28 70 60

%lSNalllement MARCOVIS FM-TXT Béton C25/30 Brique pleine

(daN) o8 80 80 Moment de flexion (N.m)
MARCOVIS FM-TXT Moment de flexion (N.m)

" 28 21
Traction
Cisaillemq (*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS TUP4
CHEVILLE LONGUE POUR MATERIAUX PLEINS ET CREUX (avec vis)

®p— O

Téte fraisée Téte hexagonale
@ 8 (Torx 30) @ 8 (TH 10 mm)
2 " Gorps Polyamide PAG
Vis Acier classe Vis Acier
B . 5.8 zingué 2 5 ym Inox A2-50
e % 52 (%) e M = = \\Q
L EL SEE
ZINGUEE INOX
MARCOVIS TUP4 d, t, / h, h,. Visd x| h,. Cond TFTorx40 TH  TFTox40 TH
8/ 10x 80 8 10 80 80 70 55x85 125 100 358880 358890 358885 358 895
8/ 30 x100 8 30 100 80 70 5,5x105 125 50 358831 358891 358886 358896
8/ 50 x 120 8 50 120 80 70 5,5x 125 125 50 358882 358892 358887 358897
10/ 15x 85 10 15 85 80 70 7 x 90 125 100 358849 358859 358816 358 823
10/ 30 x 100 10 30 100 80 70 7 x 105 125 50 358850 358860 358817 358824
10/ 45 x 115 10 45 115 80 70 7 x120 125 50 358851 358861 358818 358825
10/ 65 x 135 10 65 135 80 70 7 x 140 125 50 358852 358862 358819 358 826
10/ 90 x 160 10 90 160 80 70 7 x 165 125 50 358853 358863 358820 358827
10 /130 x 200 10 130 200 80 70 7 x 205 125 50 358854 358864 358821 358828
12/ 65x 135 12 65 135 80 70 10 x 140 125 25 - 343 120
12/ 90 x 160 12 90 160 80 70 10 x 165 125 25 - 343 122
12 /130 x 200 12 130 200 80 70 10 x 205 125 25 - 343 124
12 /170 x 240 12 170 240 80 70 10 x 245 125 25 - 343 126
» Usage prévu : Béton non fissuré, matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diametre de la vis - d, : Diametre de percage
+ Définition du produit : I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
« Cheville universelle pour matériaux pleins et creux h, : Profondeur min. de percage - h,,, : Profondeur
« Livrée compléte : cheville + vis min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de
+ Montage au travers I'élément a fixer - h,, : Epaisseur min. du support

» Epaisseurs a fixer importantes
» Voir cale de véture page 149

Mise en ceuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (daN) Distances minimales pour le béton (mm)
MARCOVIS TUP 4 | Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine |Béton cellulaire |Brique creuse * MARCOVIS TUP 4 Bord C Entraxe S
28 120 109 94 25 25 28 105 105
210 125 - 130 139 114 31 35 210 105 105
212 200 - - - 70 212 105 105

() Distances a respecter dans du béton

Moment de flexion (N.m)

MARCOVIS TUP 4 Moment de flexion admissible

Cisaillement (daN)
MARCOVIS TUP 4 | Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine |Béton cellulaire |Brique creuse *

o8 120 109 94 25 80 i

210 150 139 114 31 100 Cheville 28 210 @12

212 200 - - - 130 Vis Zinguée 4,5 9 25
Vis Inox 5 10 -

(*) Pergage sans percussion
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

|

S —
|
=

MARCOVIS TUPP
CHEVILLE LONGUE POUR MATERIAUX PLEINS ET CREUX (avec vis)

{
1
\

SRR

Téte hexagonale
216 TH 19 mm

Corps Polyamide PA6
Vis Acier 4.8 classe zingué 2 5 ym

TITILLT
d t I h h

MARCOVIS TUPP L - ) - Vis d x|/ h,. Cond. Code
16/ 45 x 140 16 45 140 110 95 12 x 150 140 25 343 106
16/ 65 x 160 16 65 160 110 95 12 x 170 140 25 343 108
16 /105 x 200 16 105 200 110 95 12 x 210 140 25 343 110
16 /145 x 240 16 145 240 110 95 12 x 250 140 25 343 112
» Usage prévu : Béton non fissuré, matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diamétre de la vis - d, : Diamétre de percage

I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
h, : Profondeur min. de percage - h,_, : Profondeur
min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de
I'élément a fixer - h_, : Epaisseur min. du support

» Définition du produit :
» Cheville universelle pour matériaux pleins et creux
« Livrée compléte : cheville + vis
* Montage au travers
« Epaisseurs a fixer importantes

Mise en ceuvre

&

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (daN) MARCOVIS TUPP | Béton C20/25 Parpaing plein Brique pleine Brique creuse * ‘.
216 180 170 170 40 Traction
- - 60° \ Eg
gISNa)IIIement MARCOVIS TUPP | Béton C20/25 Parpaing plein Brique pleine Brique creuse * Cisaillemd
a
216 250 200 200 150
Dl_st_ances MARCOVIS TUPP Bord C Entraxe S
minimales
216 140 140

pour le béton (mm)
() Distances a respecter dans du béton

MOlTlent de MARCOVIS TUPP Moment de flexion admissible
flexion (N.m) _
Cheville 16 (*) Pergage sans percussion
Vis Zinguée 10,3 (*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

2013 ETANCO
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS FM-X5 TF / FM-X5 TH / FM-X5 CL TH
CHEVILLE LONGUE MULTI-EXPANSIONS POUR MATERIAUX PLEINS ET CREUX (avec vis)

A

~t}

tfix - hnom I 51 i
7?¥ | 4 3 i
PEEREEREEEE R e %’:’_&' do
S
hy . I I T :
3 v x 5
dw
) TF TH CLTH SECURIT
| I\ 4 |
ON N o =
Téte fraisée Téte Securit Téte hexagonale
@ 8/Torx 30 @10/ Torx 40 TH 13 + Torx 40
@10/ Torx 40
Corps Polyamide PA6
Vis Acier classe Vis Acier
; . ) 5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50
o % S Q S 2 0
’ - ey W @ MARCOVIS FM-X5 TF
FM-X5 TF d, t, / h, h,. Vis d x [, h,. Cond. Code zingué Code Inox
8/ 10x 80 8 10 80 80 70 6x 85 120 100 360 500 360 550
8/ 30x100 8 30 100 80 70 6 x 105 120 50 360 502 360 552
8/ 50x120 8 50 120 80 70 6 x 125 120 50 360 504 360 554
8/ 80x150 8 80 150 80 70 6 x 155 120 50 360 505 360 551
8/100 x 170 8 100 170 80 70 6 x 175 120 50 360 507 360 553
10/ 15x 85 10 15 85 80 70 7x 90 120 50 360 506 360 556
10/ 30 x 100 10 30 100 80 70 7 x 105 120 50 360 508 360 558
10/ 45x 115 10 45 115 80 70 7 x120 120 50 360 510 360 560
10/ 65x 135 10 65 135 80 70 7 x 140 120 50 360 512 360 562
10/ 90 x 160 10 90 160 80 70 7 x 165 120 50 360 514 360 564
10/130 x 200 10 130 200 80 70 7 x 205 120 50 360 516 360 566
10/160 x 230 10 160 230 80 70 7 x 235 120 50 360 518 360 568
Corps Polyamide PA6
Vis Acier classe Vis Acier
) 5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50
(%) () (%) NG (I 0
: v @ \ O \ MARCOVIS FM-X5 TH
FM-X5 TH d, t, / h, h,. Vis d x I, h,. d, Cond. Code zingué Code Inox
10/ 15x 85 10 15 85 80 70 7x 90 120 19 50 360 600 360 650
10/ 30 x 100 10 30 100 80 70 7 x 105 120 19 50 360 602 360 652
10/ 45x115 10 45 115 80 70 7 x120 120 19 50 360 604 360 654
10/ 65x 135 10 65 135 80 70 7 x 140 120 19 50 360 606 360 656
10/ 90 x 160 10 90 160 80 70 7 x 165 120 19 50 360 608 360 658
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FICHE TECHNIQUE

C E Corps Polyamide PA6
Vis Acier classe Vis Acier

5.8 zingué 2 5 pm Inox A4-50

i BT (U8 8 f 8 & - -
g W Es Es MARCOVIS FM-X5 CL TH
JEUCeLP T RS
FM-X5 CL TH d, t, / h, h,. Vis d x I, h,, d, Cond. Code zingué Code Inox
10/ 15x 85 10 15 85 80 70 7x 90 120 19 50 360 700 360 750
10/ 30x100 10 30 100 80 70 7x105 120 19 50 360702 360752
10/ 45x115 10 45 115 80 70 7x120 120 19 50 360 704 360 754
10/ 65x135 10 65 135 80 70 7 x 140 120 19 50 360 706 360 756
10/ 90x160 10 90 160 80 70 7 x 165 120 19 50 360708 360 758

Corps Polyamide PA6

Vis Acier classe Vis Acier
5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50

Q;e @ E:Hf %ﬁ W Qj MARCOVIS FM-X5 SECURIT

FM-X5 SECURIT  d, t, | . Vis d x [, h,. Cond. Code zingué Code Inox
10/ 15x 85 10 15 85 80 70 7 x90 120 50 360 530 360 540
» Usage prévu : Béton fissuré et non fissuré, matériaux pleins et creux » d: Diamétre de la vis - d, : Diameétre de percage
(*) avec essais préalables I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
Agrément Technique Européen ETA-10/0425 (ETAG 020) + TR 020 (& 10) h, : Profondeur min. de pergage - h,,, : Profondeur
catégories A-B-C min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de
« Définition du produit : I'élément a fixer - h,, : Epaisseur min. du support
+ Cheville universelle pour matériaux pleins et creux d,: Diametre de la collerette

 Livrée prémontée : cheville + vis
* Montage au travers
» Epaisseurs a fixer importantes
» Vissage en douceur (faible couple de vissage)
* Nylon extra-flexible haute qualité
» Température de pose = -20°C
» Voir cale de véture page 149
* Finition NAUTILUS sur demande

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (daN) MARCOVIS Béton Brique Brique Parpaing Béton Distances minimales (mm)
FM-X5 C16/20 creuse * pleine creux * cellulaire * "
MARCOVIS Béton C16/20
28 99 20 75 10 34 FM-X5 Bord C,, Entraxe S
210 139 25 100 17 43 o8 60 60
210 60 60
Cisaillement MARCOVIS | Béton Brique Brique | Parpaing | Béton MARCOVIS Magonnerie
(daN) FM-X5 C16/20 creuse * pleine creux * cellulaire * FM-X5 Bord C,, Entraxe S,
28 111 20 75 10 34 28 100 250
210 119 25 100 17 43 210 100 250
Moment de flexion admissible (N.m)
MARCOVIS Moment de flexion admissible
FM-X5 28 @10
(*) Percage sans percussion Zingué 7,21 9,62
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 Inox 8,36 12,54
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS FM-X5S

CHEVILLE MULTI-EXPANSIONS POUR MATERIAUX PLEINS ET CREUX

(avec vis)

Téte hexagonale
TH 13 + Torx 40

PE S BTTHEE

I I
B 18
3 %
= 3z

n L)
TH CLTH

Corps Polyamide PA6

Vis Acier classe Vis Acier
5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50

MARCOVIS FM-X5s TH

FM-X5s TH d, t, h, h,, Vis d x I, h,. d, Cond. Code zingué Code Inox
10/ 10x 60 10 10 60 60 50 7x 65 100 19 50 360 630 360 640
10/ 30x 80 10 30 80 60 50 7x 85 100 19 50 360 634 360 644

Bccor

L L I oo

Corps Polyamide PA6

Vis Acier classe Vis Acier
5.8 zingué 2 5 ym Inox A4-50

MARCOVIS FM-X5s CL TH

FM-X5s CL TH d, t, h, h,, Vis d x I, h,. d, Cond. Code zingué Code Inox
10/ 10x 60 10 10 60 60 50 7x 65 100 19 50 360 610 360 620
10/ 30x 80 10 30 80 60 50 7x 85 100 19 50 360 614 360 624

» Usage prévu : Béton non fissuré, matériaux pleins et creux
(*) avec essais préalables
Agrément Technique Européen en cours (ETAG 020)
Définition du produit :

» Cheville universelle pour matériaux pleins et creux

* Livrée prémontée : cheville + vis

» Montage au travers

» Vissage en douceur (faible couple de vissage)

* Nylon extra-flexible haute qualité

+ Idéale pour la fixation d’équerres de facade

» d: Diametre de la vis - d, : Diametre de percage
I : Longueur de la cheville - I, : Longueur de la vis
h, : Profondeur min. de percage - h, , : Profondeur
min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de
I'élément & fixer - h_, : Epaisseur min. du support
d,: Diamétre de la collerette

Mise en ccuvre
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Charges de service* (daN) et distances a
Traction (daN)

a respecter (mm)

Distances minimales (mm)

0 N N . .
MARCOVIS . Brique Parpaing plein Parpaing
FM-X5s Béton C20/25 creuse * Brique pleine creux *
Traction
210 130 25 71 17
q A
60 < - "
Cisaillemegg N\ Cisaillement (daN)
MARCOVIS < Brique Parpaing plein Parpaing
FM-X5s Béton C20/25 creuse * Brique pleine creux *
210 111 25 71 17

(*) Pergage sans percussion

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

ETANCO 2013

Tél. 01 34 80 52 00

Fax 01307101 89

MARCOVIS
FM-X5s Bord C Entraxe S
210 60 60

Moment de flexion admissible (N.m)

commercial.france@etanco.fr

MARCOVIS Moment de flexion admissible
FM-X5s
Zingué 7
Inox 9
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FICHE TECHNIQUE

MARCOVIS KT-10
CHEVILLE LONGUE POUR MATERIAUX PLEINS ET CREUX (avec vis)

NOUVEAUTE

Téte fraisée
Torx 40

Corps Polyamide PA6
Vis Acier 6.8 classe zingué 25 um

W€ 0T

<

MARCOVIS KT-10 d, » b . Vis d x | h. Cond.Zinguée  Code
10/ 170 x 240 10 170 240 85 70 7 100 50 1360 519
10/ 190 x 260 10 190 260 85 70 7 100 50 1360 520
10/ 210 x 280 10 210 280 85 70 7 100 50 1360 521
10/ 230 x 300 10 230 300 85 70 7 100 50 1360 522
» Usage prévu : Béton non fissuré, matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables « d : Diamétre de la vis - d, : Diamétre de pergcage
» Agrément Technique Européen ETA-08/0188 (ETAG 020 Catégories a,b,c et d) | : Longueur de la cheville - I_: Longueur de la vis
« Définition du produit : h, : Profondeur min. de pergage - h_ : Profondeur
« Cheville universelle pour matériaux pleins et creux min. de mise en ceuvre - t, : Epaisseur max. de

« Livrée compléte : cheville + vis I'élement a fixer - h . Epaisseur min. du support

» Montage au travers
» Epaisseurs a fixer trés importantes

« Voir cale de véture 149

Mise en oceuvre

Charges de service? (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (d aN) MARCOVIS KT-10 | Béton C20/25 Brique pleine Brique creuse * | Béton cellulaire *
210 198 85 34 32
e A i “{
8' SN?I Il ement MARCOVIS KT-10 | Béton C20/25 Brique pleine Brique creuse * | Béton cellulaire * Cisaillement
al
210 244 85 34 32
Distances MARCOVIS KT-10 | Bord C,, Entraxe S,
minimales Béton @ 10 60 50
Magonnerie @ 10 100 250
() Distances a respecter dans du béton
Mor_nent de MARCOVIS KT-10 Moment de flexion (N.m)
flexion (n.m)
210 7,31 (*) Percage sans percussion

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

BLOC
CHEVILLE A DOUBLE EXPANSION SPECIALE MATERIAUX CREUX

s | |

L
r

A
dw sw¢

|l

|
-

Corps Polyamide + Laiton
Vis acier classe 5.8 zingué = 5 pm

BLOC d L. A ) L L S, Cond Code
M8/35x70 M38 3,5 70 12 80 100 18 13 100 358 980
M10/4x75 M10 4 75 14 80 100 24 17 50 358 982

» Usage prévu : Matériaux creux et pleins - (*) avec essais préalables » d: Diamétre de la vis - t, : Epaisseur maxi. de
Applications hors charges lourdes I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville
+ Définition du produit : d, : Diamétre de pergage - h, : profondeur min. de
« Cheville spéciale parpaing creux percage - h, : Profondeur d’ancrage effective
- Livrée compléte : cheville + vis h,,, . Epaisseur min. du support - d, : Diamétre trou
de passage - d, : Diamétre de la collerette

S, : Ouverture sur plat

Mise en ceuvre

o( = >0 < o ¢ e
2 ¢ - o =3 =3
4 o0 " o, - e o
'ﬁﬂm@%ﬂm@ﬂ e
= Yoo e P
i o e ° o N |~
& < < o, [o} <

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction (daN) BLOC Béton C20/25 | Parpaing creux * | Brique creuse *
M8 / 3,5 x70 50 26 16
M10 / 4 x75 90 30 20
gISNa)I"ement BLOC Béton C20/25 | Parpaing creux * | Brique creuse *
a
M8 / 3,5 x70 150 26 16
M10 / 4 x75 200 30 20

(*) Pergage sans percussion

Dl_st_ances BLOC Bord G, Entraxe S,

minimales

pour le béton (mm) M8 75 90
M10 75 90

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

DRIVCO ]
CHEVILLE-CLOU A FRAPPER ALU / INOX INDEMONTABLE '

Corps Alliage d’aluminium
Clou inox

€I R

DRIVCO h, L - Lo S, d, Cond Code
48/1x16 4,8 16 5 25 15 1 9 12 15 100 276 650
4,8/5x20 4,8 20 5 25 15 5 12 16 15 100 276 655
4,8/11x 26 4,8 26 5 25 15 11 16 19 15 100 276 660
4,8/15x 30 4,8 30 5 25 15 15 19 22 15 100 276 685
4,8/20x 35 4,8 35 5 25 15 20 22 27 15 100 276 687
4,8 /25 x40 4,8 40 5 25 15 25 27 32 15 100 276 690
4,8/30x45 4,8 45 5 25 15 30 32 37 15 100 276 695
4,8/35x 50 4,8 50 5 25 15 35 37 42 15 100 276 697

» Usage prévu : Matériaux pleins - Pierre (*) avec essais préalables - » d: Diametre de la cheville - I : Longueur de la
Rivetage possible cheville sous téte - d, : Diamétre de percage
« Définition du produit : h, : Profondeur minimum de pergage
« Cheville-clou prémontée a frapper h,, : Profondeur d’ancrage effective - t, : Epaisseur

maxi de I'élément a fixer - S : Epaisseur a sertir

» Rapidité de pose C
d, : Diamétre de la collerette

+ Fixation indémontable

» Forte résistance a la corrosion

» Rivetage sans outils

» Téte large de @ 15 mm

» Laquage de la téte sur demande

Mise en ceuvre

ﬁ»u:{ — =]
o 2 %% 2 0. 2

— »[Cq = W»ﬂ:ﬂ % Q_

Charges de service* (daN)

Lra':;tlon Cheville Béton C25/30 Brique pleine Bois ‘-
a
DRIVCO 46 37 22 Traction
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 60" ‘:g
Cisailleme
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FICHE TECHNIQUE

TAPDUR

vy - "
N —;
o |
tix >|—<
hnom
. hef ,

I

Iy &

CHEVILLE-CLOU A FRAPPER ZAMAC / ZINGUEE INDEMONTABLE i

ZAMAC

Clou acier zingué 2 5 ym
Corps Zamac 3

TAPDUR

TAPDUR d, d, h, h, d, Cond Code
6/ 5x30 6 5 30 6 35 25 14 200 342 790
6/15 x 40 6 15 40 6 35 25 14 100 342 800
6/20 x 50 6 20 50 6 40 30 14 100 342 810
6/35x65 6 35 65 6 40 30 14 100 342 795

» Usage prévu : Matériaux pleins - Pierre (*) avec essais préalables

* Définition du produit :
» Cheville-clou prémontée a frapper
» Rapidité de pose
 Fixation indémontable
+ Téte large de @ 14 mm

d : Diamétre de la cheville - t,: Epaisseur maxi de
I’élément a fixer - I : Longueur de la cheville sous
téte - d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur
min. de pergage - h___: Profondeur min. de mise en

nom *

ceuvre - d,: Diamétre de la collerette

Mise en ceuvre

%
R ﬂo . Oo
|
L —
|-
‘ o L .

S B
%) m <
090 | DOO
= ® il < b
o . o L ° o -

-

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction Chevil Béton C20/25 | Brique BP 200 | Brique BP 200

(daN) evite (h,.=25mm) | (h,=25mm) | (h=30mm)
TAPDUR 108 72 121

DI-St.anceS Cheville Bord C . Entraxe S

minimales

pour le béton (mm) TAPDUR 50 50

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

NAILFIX
CLOU A FRICTION POUR BETON TETE BOMBEE, INDEMONTABLE

NAILFIX / GaC NAILFIX / 3C
GALVANISE 2 CHAUDJ SUPRACOAT 3C
Acier galvanisé Acier traité
a chaud Supracoat 3C
Rapport d'essais
C E [ BUREAU |
Agrément technique européen
NAILFIX d / L, d, h, h, d, Cond. GaC 3C
4,5x 45 4,5 45 5 5 50 40 10 100 359 600 359 620
4,5x 55 4,5 55 15 5 50 40 10 100 359 602 359 622
4,5x 65 4,5 65 25 5 50 40 10 100 359604 359 624
4,5x 75 4,5 75 35 5 50 40 10 100 359 606 359 626
4,5x 85 4,5 85 45 5 50 40 10 100 359 608 359 628
4,5 x100 4,5 100 60 5 50 40 10 100 359610 359 630
4,5 x120 4,5 120 80 5 50 40 10 100 359 612 359 632
4,5 x150 4,5 150 110 5 50 40 10 100 359 614 359 634
4,5 x180 4,5 180 140 5 50 40 10 100 359616 359 636
4,5 x200 4,5 200 160 5 50 40 10 100 359 618 359 638
» Usage prévu : Béton - Applications hors charges lourdes » d: Diamétre de la cheville - I : Longueur de la
* NAILFIX / GaC : Conforme au Guide d’ATE 08/0239 (ETAG 006) cheville - t, : Epaisseur maxi de I'élément a fixer
+ Rapport d’essais VERITAS n° DME 7 93 321 d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum
- Définition du produit : de pergage - h,, : Profondeur d’ancrage effective
+ Clou béton a enfoncer au marteau d, : Diametre de la collerette

* Rapidité de pose
« Fixation indémontable
* Reésistance élevée a la corrosion
» Grandes longueurs disponibles
» Application Etanchéité :
« Fixation d’isolant et de revétement d’étanchéité sur béton
avec une plaquette de répartition.

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN)

Traction Cheville Béton C20/25 | Béton C35/45 °
(daN)
NAILFIX 110 212 Traction
- - 60° ‘ e
Cisaillement Cheville Béton C20/25 | Béton C35/45 C"“""’*’"‘&
(daN)
NAILFIX 166 296

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

HEMA

CHEVILLE-CLOU SPECIALE BETON CELLULAIRE
SANS PRE-PERGAGE, INDEMONTABLE : =
FILETAGE M6 OU M8 SANS PRE-PERGAGE.

| Y
ﬂ[d@% B
‘ < hnom >
tfix - -
HEMA DS HEMA DF
(douille simple) (douille filetée)

Acier zingué 2 5 ym

Rapport d'essais
BUREAU
VERITAS

HEMA d t, I h. a, Cond. HEMADS HEMA DF
6/10 x 60 6 10 60 50 9 100 343 023 343 230
6/40 x 90 6 40 90 50 9 100 343 026 343 240
8/10x 90 8 10 90 87 11,5 50 343 028 343 275
8/25x115 8 25 115 87 11,5 50 343090 343 290
8/45x130 8 45 130 87 11,5 50 343095 343 295
(*) Hors partie filetée pour la HEMA DF
» Usage prévu : béton cellulaire (sans avant trou) - fixation définitive » d: Diamétre de la cheville - t,_: Epaisseur max. de
» Rapport d’essais VERITAS n° DLC /L 7 87 439/ 10 I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville
+ Définition du produit : h,,, : Profondeur min. de mise en ceuvre
« Cheville-clou & enfoncer au marteau d, : Diamétre de la collerette (DS)

» Sans avant trou
* Rapidité de pose
+ Fixation indémontable (DS)
» Résistance au feu
» Voir douille monobloc page 168

Mise en ccuvre

= e e — == Y Lﬁ:

s e e +> ;@;%%: o) @ﬁz

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

Traction

o

HEMA Béton cellulaire 4 N/mm?

(daN)

g 6 mm 10 Traction

2 8 mm 41 ‘

e\
- Cisaillement

Dl_st_ances HEMA Bord C Entraxe S |
minimales
pour le béton (mm) © 6 mm 100 100

@ 8 mm 100 100

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

SPLITUB / SPLITCOF
CHEVILLE A FRICTION POUR SUSPENTE, FAUX-PLAFOND

SPLITUB SPLITCOF

ACIER PHOSPHATE
Acier pht?sphate Acier zingué
noir
SPLITUB / SPLITCOF
Cheville d i d, h, h,. d, Cond. SPLITUB SPLITCOF
SPLITUB 8,5 42 7 30 20 5 100 218 872 -
SPLITCOF 6 45 7 40 &l 5 200 - 218 870
» Usage prévu : Béton - Applications hors charges lourdes » d: Diamétre de la cheville - I : Longueur de la
+ Définition du produit : cheville - d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur
« Cheville a friction a enfoncer au marteau minimum de percage - h_, :_Profondeur min. de mise
+ Cheville pour suspension de faux-plafond en ceuvre - d, : Diametre ceil
» Rapidité de pose
» Peut s'utiliser avec la suspension de faux-plafond avec la fixation
RAPCO page 150
Mise en ceuvre
- ‘os o ‘o- 2 ‘0. 2 ‘0o
o @ o ° o Seg e oa ®
o ~ _ 9 =) . =3 .9

Charges de service* (daN)

TraCtlon Cheville Béton C20/25 °
(daN)
SPLITUB 49 Traction
SPLITCOF 125 :
-\
isail ent’
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 ol
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CONDITIONNEMENT DES CHEVILLES EN SEAUX

Désignation Condt Code

P o
L_—_—.W.a -
Iy %

Seau ELICO 6 x 33 + VBU Zn 4 x 40 “PACK 600" 600 218 241
Cheville universelle a collerette 4 segments - Livrée avec Vis @ 4 x 40

LT TN T —] "T’F‘i‘%'
i

Seau NYLON XP 6 x 45 + VBU Zn 4,5 x 55 “PACK 600" 600 218 871
Cheville universelle a collerette 2 segments - Livrée avec Vis @ 4,5 x 55

Seau NYLON SC 8 x 40 “PACK 600" 600 218 213
Cheville universelle a ailettes anti-rotation

SOCOTEC

Seau TAPCO TC Zn 5/5 x 30 “PACK 600" 600 359 892
Cheville pré-montée a frapper avec Zn 5/5 x 30 “PACK 2000” 2000 359 897
collerette cylindrique - Agrément Zn 6/ 10 x 40 “PACK 2000” 2000 359 915
Technique Européen et CdC Socotec Zn 6 /10 x 40 “PACK 600” 600 359 916

Seau MARCOVIS TUP4 Zn 10/15x 85 TH 13 “PACK 300” 300 358 855
Cheville nylon longue - Multi-matériaux - Livrée avec vis TH

m‘ SOCOTEC
Seau MARCOVIS MP Zn 10/10 x 60 TH 13 “PACK 500” 500 358 719

Cheville nylon longue - Matériaux Pleins - Livrée avec vis TH - CdC Socotec

L R

ique europsen

Seau MARCOVIS FM-X5 Zn 10/15x 85 TH 13 “PACK 300" 300 360 601
Cheville nylon longue pré-montée - Multi-matériaux - Sans ailettes - Agrément Technique Européen
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== Chevilles pour CHARGES MOYENNES

CHAPITRE 3

S— A i sl
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z
J

Béton jusqu'a 1000 Kg - Magonnerie pleine jusqu'a 300 Kg - Magonnerie creuse jusqu’a 60 Kg
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FICHE TECHNIQUE

LAITON
CHEVILLE LAITON COURTE

LA )d-dg
(| 2 =
OQO:OQO:OQ‘Q;OQO{
‘h1 B . B
hmin
Laiton
09 (%] S Z8
{g‘?.‘ 'ﬁ:-.',ii) LAITON
5 &
LAITON d d, L h,. h,. Cond Code
M 6x24 M 6 24 8 35 24 70 200 358 085
M 8x30 M8 30 10 40 30 80 100 358 088
M 10 x 34 M10 34 12 45 34 90 100 358 083
» Usage prévu : Béton, matériaux pleins - (*) avec essais préalables » d: Diamétre vis / filetage - I : Longueur de la cheville
» Définition du produit : h, : Profondeur minimum de pergage du support
» Cheville courte, rapidité de pose h,,, : Profondeur minimum de mise en ceuvre
+ Moletage permettant une excellente adhérence h,, : épaisseur min. du support
» Résistance a la corrosion (laiton) d, : diamétre de pergage

Mise en ceuvre

Charges de service* (daN)

Traction (N) et Cisaillement (V) o
(daN)

Vis Béton C20/25 60" A
M6 116 Cisaillemegg N\
M8 220
M 10 238

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

ATTENTION : cette cheville n’est pas auto-expansive.
Il convient de s’assurer de I’expansion compléte de celle-ci lors de la mise en place de la tige filetée.
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FICHE TECHNIQUE

ZACFIX
CHEVILLE POUR REVETEMENTS MURAUX ATTACHES EN PIERRE MINCE (DTU 55/2)

FIL ZINTANE @ 4,8 mm
code : 603 039

ZINTANE

Alliage zinc Zn A14 (Zamac 3)

SOCOTEC
d.. / d, h, h, h.. Cond. Code
ZACFIX 10 40 10 40 38 100 100 603 040
» Usage prévu : Béton fissuré et non fissuré, maconnerie pleine * avec essais préalables » d . : Diamétre extérieur de la cheville -I: Longueur
» Cahier des charges n° MX 0427 accepté par SOCOTEC de la cheville - d, : Diamétre de percage

h, : Profondeur minimum de pergage
h,, : Profondeur d’ancrage effective ceuvre
h,,.: Epaisseur min. du support

+ Définition du produit :
» Cheville pour revétements muraux attachés en pierre mince (DTU 55.2)
« Fixation par agrafage polochonnée
» Expansion par frappe, rapidité de pose
» Résistance a la corrosion, cheville en Zamac
» Agrafage du revétement a l'aide de fil Zintane & 4,8 mm

Mise en ceuvre

S e 0" o= & ° =0 B
S © " S @ " o o 3 o
B AR Lo
»[%O"ZQ [ﬁoo;aoo;
:ZA“::Z“ ;:ZA“ZQ p=
Charges de service* (daN) et distances a respecter
Traction (N) _ Béton C20/25 o
Cheville ) .
(daN) Fissuré Non fissuré .
raction
ZACFIX 78 110
. . A N
Distances minimales ‘C‘;,‘.,,.,,em:&,
(mm)
Cisaillement (V) _ Béton C20/25 _ Bord C,, Entraxe S,
Cheville . . . 3 Cheville . o
(daN) Fissuré Non fissuré en traction | en cisaillement
ZACFIX 55 55 ZACFIX 60 100 60

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

BETOFAST
VIS AUTOTARAUDEUSE POUR MATERIAUX PLEINS

A
dw
Y
Acier carbone zingué 2 5 pm
+ Supracoat 2C
BETOFAST TH
BETOFAST  d / d, h, h,, t, h,, d, S, Cond Code
7,5x45 7,5 45 6* 40 30 15 60 18 13 100 283 790
7,5 x 60 7,5 60 6* 40 30 30 60 18 13 100 283 792
7,5 x 80 7,5 80 6* 40 30 50 60 18 13 100 283 794
(*) Pour des béton de qualité élevée, un percage de @ 6,5 peut étre appliqué.
» Usage prévu : Béton, matériaux pleins - (*) avec essais préalables » d: Diamétre vis / filetage - I : Longueur de la cheville
» Voir douille monobloc, page 168, pour la mise en ceuvre d, : diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum

de pergage du support - h,_ : Profondeur minimum
de mise en ceuvre - h, : épaisseur minimum du
support - d, : diamétre de la collerette / vis TF

T, : épaisseur maximum de I'élément a fixer

S, : Ouverture sur plat

« Définition du produit :
+ Vis autotaraudeuse pour matériaux pleins
+ Rapidité de pose, faible diamétre de percage
» Tres bonne tenue a I'arrachement

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN)

TraCtlon BETOFAST TH Béton C20/25 Parpaing / Brique pleine
(daN)
7,5mm (h 30 mm) 162 =
7,5mm (h 40 mm) 212 78
Distance au bord minimum : 50 mm

glsNa)lllement BETOFAST TH Béton C20/25 Parpaing / Brique pleine
a

7,5mm (h 30 et 40 mm) 262 98

nom

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

ATTENTION : ne pas mettre en ceuvre cette cheville avec une boulonneuse.
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FICHE TECHNIQUE

COBOL
CHEVILLE PLOMB FORTE EXPANSION

ALLIAGE PLOMB

Alliage Plomb / Etain / Antimoine

@ (¥ & P IV -

COBOL I L h, Code Cond.
M 6 x40 40 11 50 359 399 100
M 8 x40 40 14 50 359 400 100
M 8 x50 50 14 60 359 402 100
M 10 x 60 60 18 70 359 406 100
M 12 x 80 80 20 90 359 408 100
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diamétre de la vis / filetage - I : Longueur de la

cheville - d, : diamétre de pergage - h, : Profondeur

« Longueur vis recommandée : Longueur cheville () + épaisseur a serrer
min. de pergage

(t fix) + 10 mm
« Définition du produit :
» Cheville universelle en plomb
» Tenue importante dans les matériaux friables ou creux *
» Résistance élevée a la corrosion
» Ecrou frein prémonté anti-desserrement (M8, M10, M12)

Mise en ccuvre

° 00‘:796 doc P 06‘:700 O°c,°0
b o ‘.“Dc; nd "o:‘q"o:::
(o L ORI
“Pe < oo - e < ‘oe T ‘o
Charges de service* (daN)
T_rac_tlon et CcoBOL Béton C20/25 | Parpaing plein Brigt;ezpolgine Béton cellulaire | Parpaing creux *
cisaillement
(daN) M 6 x 40 169 73 84 16 45
M 8 x 40 228 112 119 24 47 sa'\."}\
M 8 x 50 296 121 131 28 49 C"sa""em%\
M 10 x 60 484 129 146 40 -
M 12 x 80 609 292 294 54 -

(*) Pergage sans percussion
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

TSA
CHEVILLE A EXPANSION PAR VISSAGE 2 SEGMENTS

i | {11
trix hnom 1 | E |
hef 1 i | R |
s 2 %- 2 %< b 2 %5 | 8
df ° :°c“ :°o“ °lg :°c>
. o o . o o . [} . o o 1
_& AR AT I
L OENIs =
H 5 T !
Iuo 2 0. 2 'oe 2 p. ] i, B A 13
Tinst G° c°g® Jeg" oeg” reg
0 9 o9 o9 ol TSA-N
P R POAE R YA I
hy )
hoim Acier classe 5.8
zingué 2 5 ym
(%) NI (%]
@ TSA
TSA d t, / d, h, h,. h, h,. d, d, S, T.. Cond. TSA-S TSA-N
M 6/ 5x 40 6 5 40 8 45 35 29 100 14,2 9 10 7 100 - 359 342
M 6/ 8x 45 6 8 45 8 55 36 23 100 18 9 10 7 100 359 330 -
M 6/23x 60 6 23 60 8 55 36 23 100 18 9 10 7 100 359 331 -
M 6/30x 65 6 30 65 8 45 35 29 100 14,2 9 10 7 50 - 359 343
M 8/10x 50 8 10 50 10 50 40 34 100 17,9 11 13 15 50 - 359 345
M 8/15x 60 8 15 60 10 70 43 31 120 24 11 13 15 50 359 335 -
M 8/35x 80 8 55) 80 10 70 43 31 120 24 11 13 15 50 359 336 -
M 8/37x 77 8 37 77 10 50 40 34 100 17,9 11 13 15 50 - 359 346
M 8/57x 97 8 57 97 10 50 40 34 100 17,9 11 13 15 25 - 359 347
M10/17 x 70 10 17 70 12 80 50 36 140 30 13 17 30 50 359 340 -
M10/25x 75 10 25 75 12 60 50 44 100 21,8 13 15 30 25 - 359 350
M 10 /47 x 100 10 47 100 12 80 50 36 140 30 13 17 30 25 359 341 -
M10/49x 99 10 49 99 12 60 50 44 100 21,8 13 15 30 20 - 359 351
M10/79 x129 10 79 129 12 60 50 44 100 21,8 13 15 30 20 - 359 352
M12 /10 x 65 12 10 65 16 65 55 46 100 26 17 18 50 20 - 359 356
M12 /56 x 111 12 56 111 16 65 55 46 100 26 17 18 50 10 - 359 357
M12 /92 x 147 12 92 147 16 65 55 46 100 26 17 18 50 10 - 359 358
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables - » d: Diamétre de la cheville - I : Longueur de la cheville
Applications hors charges lourdes t, : Epaisseur maxi de I'élément a fixer - d, : Diamétre
» Définition du produit : de percgage - h, : Profondeur minimum de pergage
« Cheville multi-matériaux h,, : Profondeur d’ancrage effective - d, : Diamétre de
« Cheville livrée prémontée la collerette - T, , : Couple de serrage requis N.m
« Rondelle large (TSA - S) h, . : Profondeur minimum de mise en ceuvre
S, : Ouverture sur plat - h,, : Epaisseur minimum du
support - d, : Diamétre du trou de passage
Mise en ceuvre
°© Ao 2 © ﬁo f Ao = @ Ao g go Dc»oo go pce %) .,ceo o aoQ go
SR ] = f= - - e
eo: ‘Oc. ;‘o: ;oﬂ o: D_o:n ' o:‘gro:" %)
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FICHE TECHNIQUE

Charges de service? (daN) et distances a respecter

Traction . .
(daN) TSA Béton C20/25 | Parpaing plein Brlgl::’engglne Parpaing creux *

M 12 400 344 290 -

(*) Pergage sans percussion

Cisaillement o :
. ) . que pleine . .
(daN) TSA Béton C20/25 | Parpaing plein BP 200 Parpaing creux

M 12 400 344 290 -

(*) Pergage sans percussion

DiStance au bord Bord C pour une Traction ou de Cisaillement paralléle au bord
(C) pour le béton

(mm)

Bord C pour une Traction ou de Cisaillement dirigée vers le bord

Entraxe chevilles Entraxe S
(S) pour le béton

(mm)

Moment de flexion Moment de flexion admissible

admissible (N.m)
(N.m)

M 12 27,5

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

MP3 / MP3-S /| MP3-S LARGE / MP3-N
CHEVILLE A EXPANSION PAR VISSAGE 3 SEGMENTS

MP3 MP3-S MP3-S LARGE MP3-N
Acier classe 8.8 Inox A4-70

zingué 2 5 pm

T TSN

MP3 t, d, , h,. h, d / L by t. Cond. Code zingué Code Inox
M 6x45 - 10 60 45 36 6 8 100 10 8 50 359 502 359 572
M 8x50 - 12 70 50 43 8 10 100 13 15 50 359 504 359 574
M 10 x 60 - 15 80 60 50 10 12 100 17 30 25 359 506 359 576
M 12 x 80 - 18 100 80 69 12 14 140 19 50 20 359 508 359 578

Acier classe 8.8
zingué 2 5 pm

Inox A4-70

MP3-S t, d, h, h,. h, d d, h.. s, t. Cond. Code zingué Code Inox
M 6/ 5x45 5 10 60 45 36 6 8 100 10 8 50 359 512 359 582
M 8/10 x50 10 12 70 50 43 8 10 100 13 15 50 359 514 359 584
M 10 /20 x 60 20 15 80 60 50 10 12 100 17 30 25 359 516 359 586
M 12 /20 x 80 20 18 100 80 69 12 14 140 19 50 20 359 518 359 588

Acier classe 8.8
zingué 2 5 ym Inox A4-70

S 5o Q @ L
TS TSN
h h h d d, h S, t

MP3-S LARGE t, d, , - » / L by - Cond. Code zingué Code Inox
M6/ 5x45 5 10 60 45 36 6 8 100 10 8 50 359 593 359 595
M8/10 x 50 10 12 70 50 43 8 10 100 13 15 50 359 594 359 596
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FICHE TECHNIQUE

Acier classe 5.8 zingué 2 5 ym

}“ I : ] : OT : k “
MP3-N t, d, h, h,. h, d d, h,. S, t. Cond. Code zingué
M 6/15x45 15 10 60 45 36 6 8 100 10 8 50 359 522
M 8/15x50 15 12 70 50 43 8 10 100 13 1k 50 359 524
M 10/ 25 x 60 25 15 80 60 50 10 12 100 17 30 25 359 526
M 12 /25 x 80 25 18 100 80 69 12 14 140 19 50 20 359 528
» Agrément Technique Européen : * t.: Epaisseur max. de I'élément a fixer

- ETA 09/0067 (M6 a M12) option 7, méthode A (zingué)
- ETA 09/0357 (M6 a M12) option 7, méthode A (Inox)
- ETA 10/0074 (M6 a M12) partie 6 (zingué)

- ETA 10/0093 (M6 a M12) partie 6 (Inox)

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables

+ Définition du produit :

» Cheville multi-matériaux

* Cheuville livrée prémontée
» Sécurité : fixation auto-expansive
 Fixation non traversante

d, : Diamétre de pergage h, : Profondeur min. de
percage - h __: Profondeur min. de mise en ceuvre

h,,: Profondeur d’ancrage effective - d, : Diamétre du
trou de passage - T, : Couple de serrage requis

d : Diamétre de la vis - h_,: Epaisseur min. du
support - T _: Couple de serrage requis

inst

Mise en ccuvre

VIRV
NAAAAMAAMAWAA

‘Oo o

[y

$o o

Do o

SAUF MP3-S LARGE

Charges de service* (daN) et distances a respecter

Traction
(daN)

Cisaillement
(daN)

Distance au bord
(C) pour le béton

(mm)

Entraxe chevilles
(S) pour le béton

(mm)

Moment de flexion

admissible
(N.m)

ETANCO

MP3

Béton non fissuré

Parpaing plein

Parpaing creux *

C20/25 Brique pleine
M 6 357 202 45
M8 571 322 52
M 10 847 340 56
M 12 1190 371 61

(*) Pergage sans percussion

Béton non fissuré

Parpaing plein

MP3 C20/25 Brique pleine Parpaing creux *
M6 365 202 45
M8 687 322 52
M 10 847 340 56
M 12 1925 371 61

(*) Pergage sans percussion

Distance aux bords minimum

MP3 ]
M 6 85
M3 45
M 10 50
M 12 75
MP3 Entraxe minimum
M6 35
M3 45
M 10 50
M 12 75
MP3 Moment de flexion admissible (N.m)
Vis Zn classe 5.8 Vis Zn classe 8.8 Vis classe inox A4-70
M6 4 7 5)
M8 10 17 12
M 10 21 34 24
M 12 37 60 42

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU :
prendre la charge de service x 1.4
Suivant ATE 09/0067 pour le béton
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FICHE TECHNIQUE

MP3-L TH/ MP3-L TF

CHEVILLE A EXPANSION PAR VISSAGE 3 SEGMENTS

Tinst L
T
Iy

‘ tix

-

0

MP3-L TH h

of

M 12 /25 x 105 18

69

12

M 6/25x 70 25 10 60 45 36 6
M 8/25x 75 25 12 70 50 43 8
M10 /25x 85 25 15 80 60 50 10

f

12
14
17

‘min

100
100
100
140

: Cond. Code
10 8 50 359 533
(€ 15 50 359 535
17 30 25 359 537
19 20 359 5639

L
udoy .
d d h S

:l—rr_._.; s |
'] |

- T & T

- T

MP3-L TH

MP3-L TF

Acier classe 8.8 zingué 2 5 ym

@y

S~ E ‘3:
h

P I 55

Acier classe 8.8 zingué 2 5 ym
MP3-L TF

MP3-L TF t. d, ) h.. h, / L s, t. Cond. Code
M 6/30x 70 30 10 60 45 36 6 12 100 5 8 50 359 543
M 8/30x 75 30 12 70 50 43 8 14 100 6 15 50 359 545
M10/30x 85 30 15 80 60 50 10 17 100 8 30 25 359 547
M12/30x105 30 18 100 80 69 12 20 140 10 50 20 359 549
» Agrément Technique Européen : * t.: Epaisseur max. de I'élément a fixer

- ETA 09/0067 (M6 a M12) option 7, méthode A (zingué)
- ETA 09/0357 (M6 a M12) option 7, méthode A (Inox)
- ETA 10/0074 (M6 a M12) partie 6 (zingué)
- ETA 10/0093 (M6 a M12) partie 6 (Inox)
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
« Définition du produit :
» Cheville multi-matériaux
* Cheuville livrée prémontée
» Sécurité : fixation auto-expansive
 Fixation traversante

70
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d, : Diamétre de percage - h, : Profondeur min. de
percage - h, : Profondeur min. de mise en ceuvre
h,,: Profondeur d’ancrage effective - d, : Diamétre
du trou de passage - T, : Couple de serrage N.m
requis - d : Diamétre de la vis - h,,: Epaisseur min.
du support - T, : Couple de serrage requis

inst
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FICHE TECHNIQUE

Mise en ccuvre

Charges de service* (daN) et distances a respecter

Traction Béton non fissuré Parpai i
paing plein ) .
(daN) MP3 C20/25 Brique pleine Parpaing creux
M6 357 202 45
M8 571 322 52
mM10 847 340 56
M 12 1190 371 61

(*) Pergage sans percussion

Cisaillement Béton non fissuré Parpai i
paing plein . N
(daN) MP3 C20/25 Brique pleine Parpaing creux
M6 365 202 45
M8 687 322 52
M 10 847 340 56
M 12 1925 371 61

(*) Pergage sans percussion

Distance au bord MP3 Distance aux bords minimum
(C) pour le béton Con
(mm) M6 35

M8 45

M 10 50

M 12 75
Entraxe chevilles P Entraxe minimum
(S) pour le béton S
(mm) M 6 B85)

M8 45

M 10 50

M 12 75
Moment de flexion MP3 Moment de flexion admissible
admissible classe 8.8
(N.m) M 6 7

M3 17

M 10 34

M 12 60

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
Suivant ATE 09/0067 pour le béton
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FICHE TECHNIQUE

MP3-CRS / MP3-SECURIT

CHEVILLE A EXPANSION PAR VISSAGE
3 SEGMENTS INDEMONTABLE

O

Ouverture sur plat 17

Y
® -
A
Torx 40 2 K ;
o
hmin

L LR LT

PSR
1‘\
=H
| B
| |
e | BY
Elément anti-vol MP3-CRS MP3-SECURIT
Code : 359 501 000
Acier classe 5.8 Inox A4-70

zingué 2 5 pm

MP3-CRS / MP3-SECURIT

MP3-CRS t, A ; b L A L t. Cond. Code zingué Code Inox
M8/ 5x50 5 12 70 50 43 8 14 100 15 50 359 591 359 589
MP3-SECURIT
M8/25x75 25 12 70 50 43 8 14 100 15 50 358 935 -
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables * t,: Epaisseur max. de I'élément a fixer

» Définition du produit :
* Cheville multi-matériaux indémontable
» Cheuville livrée prémontée (sachet d’éléments anti-vol inclus)
» Sécurité : fixation auto-expansive
» Fixation traversante

d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur min. de
percage - h, : Profondeur min. de mise en ceuvre
h,,: Profondeur d’ancrage effective - d, : Diamétre

du trou de passage - T, : Couple de serrage requis

N.m - d : Diamétre de la vis - h,, : Epaisseur min. du
support - T, , : Couple de serrage requis

inst

Mise en ccuvre

358° 306
2. 2| w3 Mp3
Too7 <-o| CRS SECURIT
© DO

o 9 o o 2 < AOO
e .0, .0
0o 2 0o 2 :“ofz“a
o= = ] - .=
deess o d | iy
o, Teo , < | L " @ “c©
0o 2 0o 2 2 %%e 2 %
6" s°c° o ceg " oeg

25}
O ~ TWWITIITAL N,
- 3 WAMANMARIVR /<
) ° q °
s ‘0 o ‘o

Charges de service* (daN) et distances a respecter

Traction ) , —
Béton non fissuré Parpaing plein . .
(daN) MP3 C20/25 Brique pleine Parpaing creux
M8 571 322 52
(*) Pergage sans percussion
Cisaillement . ) -
Béton non fissuré Parpaing plein . .
(daN) MP3 C20/25 Brique pleine Parpaing creux
M8 687 322 52

4 A
60
Cisailleme%\\

(*) Pergage sans percussion

Distance au bord

Distance aux bords minimum

. MP3
(C) pour le béton Con
(mm) M8 45
Entraxe chev’illes s Entraxe minimum
(S) pour le béton Snin
(mm) M8 45
Moment de flexion MP3 Moment de flexion admissible
admissible Vis Zn classe 5.8 Vis Inox A4-70
(N.m) M8 10 12
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(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU :
prendre la charge de service x 1.4
Suivant ATE 09/0067 pour le béton
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FICHE TECHNIQUE

FRAPCO

hnom=1 -
CHEVILLE A EXPANSION o fimaxy
l .
PAR FRAPPE ;T
PSR S A P! PSR R
Teg® beg® ceg® oJeg=® cog-
T; t © .9 3 o RN 4 . < . <
.ms + e AP A A i::c J
] O OQ g" 0 e
' s, Teo , Teo 7% ‘:agﬂ ‘:e
o Sp- 2 %0- 2 ‘0- ‘;“0541 ‘oo
S5 et seg® segc ceg”
< . . . < N <) - <
| hq _ Aci;rszlijrrlr?ué Inox A2-50
Rapport d'essais 4hm_m>
BUREAU
VERITAS e
FRAPCO d / d, h, h,, h,. L, Lo T.. Cond Code Zn Cond Code In Code Outil
M 6 x25 6 25 8 27 25 100 11 6 5 200 359415 100 359442 605 904
M 8x30 8 30 10 33 30 100 13 8 10 100 359420 100 359450 605 905
M 10 x 40 10 40 12 44 40 100 19 14 20 100 359460 50 359440 605 906
M 12 x 50 12 50 15 54 50 120 23 18 40 100 359465 50 359452 605907
M 16 x 65 16 65 20 71 65 140 28 20 60 50 359470 25 359454 605 902

» Usage prévu : Béton - Applications hors charges lourdes

» Rapport d’essais - DME 7 93 369 - FRAPCO M6x25 Zinguée - DME 7 92 322 02 -
FRAPCO M8x30 Zinguée - LAB 7 94 376 03 FRAPCO M8x30 Inox

+ Définition du produit :
» Cheville a expansion par frappe
» Collerette anti sur-enfoncement
» Charges élevées
» Expansion contrélée (outil de pose)
» Version sans collerette, nous consulter (FRAPCO SC)

» d: Diametre vis / filetage - I : Longueur de la cheville
d, : Diamétre de percage du support
h, : Profondeur minimum de pergage
h, . : Profondeur minimum de mise en ceuvre
h,_,. : Epaisseur min. du support - I, : Longueur de
: Longueur de filetage min.

filetage max. - I
T,..: Couple de serrage requis N.m

s min

Mise en ccuvre

S P G 5 Py = = oG o @
:‘ i~ S o o o o 1<) -
=>- BT - oL s
oo = ‘0o o o 2 % e 2 ‘Q“ojc Y foe o
M T o = )@} =
. ) o: “o: no: : n‘ ' e g
Po = Y66 2 o 2 e 2 .:"“Oo"c . zv“
Charges de service* (daN) et distances a respecter
Traction FRAPCO Zinguée FRAPCO Inox
daN + vis classe 5.8 min. + vis Inox A2-50 min.
( ) FRAPCO Béton Béton
C 20/25 C 35/45 C 25/30
M 6 x 25 238 (%) 301 (%) 190
M 8 x 30 339 (%) - 256 (*)
M 10 x 40 370 - 370
M 12 x 50 660 (**) - 660 H
M 16 x 65 910 (*) - 910 Etlls:)aor:'ge(C) FRAPCO Bord C
(*) selon Rapport d'essais VERITAS M6 =90 (¥)
(**) valeurs dans un béton C 25/30 (mm) M8 2105 (*)
Cisaillement FRAPCO Zinguée FRAPCO Inox m :g = 1‘;2 E*;
daN + vis classe 5.8 min. + vis Inox A2-50 min. 2 *
( ) FRAPCO Béton Béton M 16 =230 (*)
C 25/30 C 25/30 (*) selon Rapport d’essais VERITAS
M 6 x 25 190 190 C,,,= 60 mm pour les FRAPCO M6 et M8 Zinguée
M 8 x 30 268 (*) 306 (*)
M 10 x 40 400 400 E
ntraxe FRAPCO
M 12 x 50 800 800 . e Entraxe S
M 16 x 65 1250 1250 cheville (S)  Znoe = nox
: (mm) M 6 50 75 100 | 125
(*) selon Rapport d’essais VERITAS M 8 60 90 120 150
Moment FRAPCO Moment de flexion admissible M 10 80 | 120 | 160 | 200
de flexion avec vis classe 5.8 | avec vis classe 8.8 | avec vis inox A2-50 M 12 100 150 200 250
dmissibl M 6 x 25 2,3 4,9 3,4 M 16 130 | 195 | 260 | 325
admissible M 8 x 30 5,6 12 8.4 Coefficient | 0,7 | 08 | 09 | 1
(N.m) M 10 x 40 11,2 24 16,8 Vs (Smin) (Ser)
M 12 x 50 19,7 42 29,5 o en . o t
arges ultimes pour un dimensionnement aux
M 16 x 65 50 107 75 ELU : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

BETOFAST FM-CLK
VIS AUTOTARAUDEUSE POUR MATERIAUX PLEINS

‘ hnom

[
-

o T oo T oo T oo "o b
- ‘oo o "pe T Yoo T tpe Of°

Qo
o

ACIER CARBONE

Acier carbone zingué 2 5 ym
BETOFAST FM-CLK d / d, h, h,. t, h.. S, boimor Cond Code
10 x 60 10 60 8 50 40 20 100 15 40 100 283 805
10x 75 10 75 8 50 40 35 100 15 40 100 283 810
10 x 100 10 100 8 50 40 60 100 15 40 100 283 815
10 x 130 10 130 8 50 40 90 100 15 40 50 283 820
10 x 150 10 150 8 50 40 110 100 15 40 50 283 825
12x 60 12 60 10 60 50 10 100 17 80 50 283 835
12x 75 12 75 10 60 50 25 100 17 80 50 283 840
12 x 100 12 100 10 60 50 50 100 17 80 50 283 845
12 x 130 12 130 10 60 50 80 100 17 80 25 283 850
12 x 150 12 150 10 60 50 100 100 17 80 25 283 855
14 x 75 14 75 12 70 60 15 120 19 100 50 283 865
14 x 100 14 100 12 70 60 40 120 19 100 50 283 870
14 x 130 14 130 12 70 60 70 120 19 100 25 283 875
14 x 150 14 150 12 70 60 90 120 19 100 20 283 880
(*) Le couple de serrage doit étre réglé en accord avec le matériau support et le type d’installation N.m

» Usage prévu : Béton, matériaux pleins - (*) avec essais préalables
« Définition du produit :

 Vis autotaraudeuse pour matériaux pleins

» Rapidité de pose, vissage

» Trés bonne tenue a I'arrachement

» Fixation d’ancrage provisoire
» Voir douille monobloc page 168, pour la mise en ceuvre

» d: Diamétre vis / filetage - I : Longueur de la cheville
d, : diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum
de percage du support - h, : Profondeur minimum

de mise en ceuvre - h_ : épaisseur minimum du

support - T, : épaisseur maximum de I'élément a

fixer - S, : Ouverture sur plat

Mise en ceuvre

= ° o =

Charges de service* (daN) Pour une profondeur d’ancrage minimum

Traction BETOFAST FM-CLK Béton C20/25 -
(daN)
g 10 250 Traction
212 300 .
214 400 sc':sa.-ue,..e%’;
8'5Na)'"ement BETOFAST FM-CLK Béton C20/25 Distances aux bords BETOFAST FM-CLK Bord C,,, Entraxe S,
a
210 700 et entraxes (mm) 210 50 50
212 1000 212 60 60
@14 1500 214 70 70

Augmenter la profondeur d’ancrage (h__), améliore les performances mécaniques de I’ancrage

nom
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BETOFAST EVO
VIS AUTOTARAUDEUSE POUR BETON FISSURE ET NON FISSURE

FICHE TECHNIQUE

E

ACIER CARBONE

Acier carbone zingué 25 pm
B OFA O
BETOFAST EVO d | d, [ [, = t,, h.. Sh Cond Code CL TH
6 x 50 6 50 6 45 35 15 100 11 100 283 051*
6x 75 6 75 6 45/65 35/55 40-20 100 11 100 283 052*
6 x 100 6 100 6 45/65 35/55 65/45 100 11 100 283 053*
8 x 60 8 60 8 55/60 45/50 15/10 100 13 100 283 054
8x 75 8 75 8 55/60/75 45/50/65 30/25/10 100 13 100 283 055
8 x 100 8 100 8 55/60/75 45/50/65 55/50/35 100 13 100 283 056
8 x 130 8 130 8 55/60/75 45/50/65 85/80/65 100 13 50 283 057
8 x 150 8 150 8 55/60/75 45/50/65 105/100/85 100 iLg) 50 283 058
10 x 60 10 60 10 60 50 10 110 15 50 283 059
10x 75 10 75 10 60/70 50/60 25/15 110 15 50 283 060
10 x 100 10 100 10 60/70/85 50/60/75 50/40/25 110 15 50 283 061
10 x 130 10 130 10 60/70/85 50/60/75 80/70/55 110 15 25 283 062
10 x 150 10 150 10 60/70/85 50/60/75 100/90/75 110 15 25 283 063
10 x 200 10 200 10 60/70/85 50/60/75 150/140/125 110 15 20 283 064
14 x 80 14 80 14 70/80 60/70 20/10 150 19 20 283 065
14 x 100 14 100 14 70/80 60/70 40/30 150 19 25 283 066
14 x 130 14 130 14 70/80/125 60/70/115 70/60/15 150 19 20 283 067
14 x 150 14 150 14 70/80/125 60/70/115 90/80/35 150 19 10 283 068
(*) Cheville ne bénéficiant pas d’Agrément Technique Européen
(**) Ancrage réduit / Ancrage standard / Ancrage élevé

« Evaluation Technique Européenne ETA ETA-16/0177 ETAG 001-1 - Option 1

.

Usage prévu : Béton fisuré et non fissuré
Application pour charges lourdes (*) essais préalables
Homologation feu : 120 minutes (TR 020)
Définition du produit :

« Vis autotaraudeuse pour béton

« Utilisable dans les zones tendues et béton fisuré

« Rapidité de pose : percage et vissage

e Trés bonne tenue a I'arrachement

Outillage :

« Mise en ceuvre avec boulonneuse Milwaukee M18 CIW12-502C, code 322 056

» d : Diamétre vis / filetage - | : Longueur de la cheville
d, : diametre de percage - h, : Profondeur minimum
de pergage du support - h_: Profondeur minimum

de mise en ceuvre - h

min

: épaisseur minimum du

support - T, : épaisseur maximum de I'élément a
fixer - S, : Ouverture sur plat

Mise en oceuvre

ETANCO

2013
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FICHE TECHNIQUE

Données Techniques selon E.T.E (daN)

Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles BETOFAST EVO sont disponibles dans I'Evaluation
Technique Européénne de cette cheville.

BETOFAST EVO @ 8 et 14 : ETAETA ETA-16/0177 ETAG 001-1 - Option 1.

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemple de charges précalculés selon cet E.T.E et
vous permettant d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer 'Evaluation Technique Européenne ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez
notre département Chevilles.

Exemple* de charge de TRACTION (N) par cheville en daN dans du béton fissuré - En ancrage élevé

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord ¢ 2 10 x hef, sans influence sur la charge) o
Traction
Résistance de calcul
BETOFAST EVO - - e
Ultime Service 60° %

Rdu (daN) Rds (daN) Cisailleme)
28 417 298
@10 500 357
@14 1111 794

A la distance minimum au bord (Cmin)

Résistance de calcul
BETOFAST EVO . " -
Cmin Ultime Service
(mm) Rdu (daN) Rds (daN)
a8 60 417 298
@ 10 70 500 357
214 90 1111 794

A I’entraxe minimum (Smin)

Résistance de calcul
BETOFAST EVO N - -
Smin Ultime Service
(mm) Rdu (daN) Rds (daN)
a8 60 417 298
210 70 500 357
214 90 1075 794

A la distance minimum au bord (Cmin) et a I’entraxe minimum (Smin)

Résistance de calcul
BETOFAST EVO - - - -
Cmin Smin Ultime Service
(mm) (mm) Rdu (daN) Rds (daN)
a8 60 60 406 290
@10 70 70 500 357
214 90 90 831 593

(*) Calculs effectués selon I'E.T.E BETOFAST EVO - Option 1, méthode A - Béton C20/25.

Exemple* de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN dans du béton fissuré - En ancrage élevé

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord ¢ 2 10 x hef, sans influence sur la charge)

Résistance de calcul
BETOFAST EVO - -
Ultime Service
Rdu (daN) Rds (daN)
28 644 460
@10 794 567
@ 14 3190 2279
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A la distance minimum au bord (Cmin)

FICHE TECHNIQUE

Résistance de calcul

BETOFAST EVO

Ultime Service
Rdu (daN)

Rds (daN)

Résistance de calcul

Ultime Service
Rdu (daN) Rds (daN)

A la distance minimum au bord (Cmin) et a I’'entraxe minimum (Smin)

BETOFAST EVO

Résistance de calcul

Cmin
(mm)

Smin Ultime
(mm) Rdu (daN)

Service
Rds (daN)

(*) Calculs effectués selon I'E.T.E BETOFAST EVO - Option 1, méthode A - Béton C20/25.
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NOTES
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SEAUX

CONDITIONNEMENT DES CHEVILLES EN SEAUX

Désignation Condt Code

Seau ZACFIX Zamac “PACK 500” 500 603 042
Cheville pour revétements muraux attachés en pierre mince (DTU 55/2)

Seau MP3 (chev. + rd. + vis téte hexagonale) M 8 x 50 “PACK 200" 200 359 505
Cheville pré-montée a expansion par vissage 3 segments - Agrément Technique Européen - Livrée avec Vis + Rondelle

Seau MP3 (chev. + rd. + vis téte hexagonale) M 10 x 60 “PACK 100" 100 359 507
Cheville pré-montée a expansion par vissage 3 segments - Agrément Technique Européen - Livrée avec Vis + Rondelle

=S

Seau MP3-S Zn M8 /10 x 50 “PACK 250" 250 359 515
Cheville pré-montée a expansion par vissage 3 segments - Agrément Technique Européen

——— s e e e i .

R 5 B

Seau COBOL (chev. + rd. + vis téte hexagonale) M 8 x 50 “PACK 200" 200 359 410
Cheville plomb - Multi-matériaux - Forte expansion - Livrée avec Vis Zn M 8 x 70 + Rondelle
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== Chevilles pour CHARGES LOURDES

Em._tnrluu||mlimlmmuvlum-muluumm |
"l e o

i

CHAPITRE 4

Béton jusqu’a 5000 Kg 78 a 91
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FICHE TECHNIQUE

BARACO FM 753
GOUJON A EXPANSION POUR BETON NON FISSURE

Agier 255088 | nox aaTo
Agrément technique européen BARF O
BARACO FM 753 d t, I d, h, h,. h, h. d, S, T. M Cond. Zinguée Inox
M 6/ 3x 45 6 3 45 6 45 36 30 100 7 10 6 A 200 344 001* -
M 6/ 15 x 65 6 15 65 6 50 41 35 100 7 10 6 B 100 344 008 344 208*
M 6/ 35 x 85 6 35 85 6 50 41 35 100 7 10 6 C 100 344 011 344 209
M 8/ 5x 50 8 o) 50 8 50 38 30 100 9 13 15 A 100 344 031* 344 213*
M 8/ 7x 65 8 7 65 8 60 48 40 100 9 13 15 B 100/50 344 041 344 221
M 8/ 15x 75 8 15 75 8 60 48 40 100 9 13 15 (] 100 344 036 344 236
M 8/ 30 x 90 8 30 90 8 60 48 40 100 9 13 15 D 100 344 033 344 237
M 8/ 55 x115 8 55 115 8 60 48 40 100 9 13 15 E 100 344 034 344 238
M 8/ 75 x135 8 75 135 8 60 48 40 100 9 13 13 F 100 344 025 -
M 8/105 x 165 8 105 165 8 60 48 40 100 9 13 13 G 50 344 046 -
M10/ 5 x 60 10 5 60 10 55 44 35 100 12 17 25 A 50 344 057* 344 241*
M10/ 5x 75 10 5 75 10 70 59 50 100 12 17 25 B 50 344 058 344 243
M10/ 20 x 90 10 20 90 10 70 59 50 100 12 17 25 C 50 344 059 344 245
M 10/ 50 x 120 10 50 120 10 70 59 50 100 12 17 25 D 50 344 061 344 247
M 10/ 70 x 145 10 70 145 10 70 59 50 100 12 17 25 E 25 344 062 -
M 10/100 x 170 10 100 170 10 70 59 50 100 12 17 25 E 25 344 064 -
M 10/140 x 210 10 140 210 10 70 59 50 100 12 17 25 - 25 344 009* -
M12/ 7 x 80 12 7 80 12 85 56 45 100 14 19 50 A 50 344 121* 344 252*
M 12/ 10 x 100 12 10 100 12 85 71 60 120 14 19 50 B 50 344 140 344 253
M12/ 20 x 110 12 20 110 12 85 71 60 120 14 19 50 (& 50 344 148 344 254
M12/ 45 x 135 12 45 135 12 85 71 60 120 14 19 50 D 25 344 143 344 255
M 12/ 70 x 160 12 70 160 12 85 71 60 120 14 19 50 E 25 344 151 344 256
M 12/100 x 185 12 100 185 12 85 71 60 120 14 19 50 F 25 344 351 344 257
M 12/115 x 200 12 115 200 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 156* -
M 12/135 x 220 12 135 220 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 157* -
M 12/155 x 240 12 155 240 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 158* -
M 12/170 x 255 12 170 255 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 159* -
M 12/200 x 285 12 200 285 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 181* -
M 12/215 x 300 12 215 300 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 182* -
M 12/240 x 325 12 240 325 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 183* -
M 12/270 x 355 12 270 355 12 85 71 60 120 14 19 50 - 20 344 195 -
(*) cheville ne bénéficiant pas d’Agrément Technique Européen
suite®
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FICHE TECHNIQUE

BARACO FM 753
GOUJON A EXPANSION POUR BETON NON FISSURE

Acier classe 8.8
zingué 2 5 pm

Inox A4-70

C E - : BARACO FM 753

Agrément technique européen

BARACO FM 753 d t, / d, h, h,. h, h,. d, S, T.. M, Cond. Zinguée Inox
M14/ 3 x100 14 3 100 14 95 80 70 140 16 22 70 A 25 344 271 -
M 14/ 10 x 110 14 10 110 14 95 80 70 140 16 22 70 B 25 344 273 -
M 14/ 30 x 130 14 30 130 14 95 80 70 140 16 22 70 C 25 344 275 -
M 14/ 50 x 150 14 50 150 14 95 80 70 140 16 22 70 D 25 344 277 -
M 14/ 70 x 170 14 70 170 14 95 80 70 140 16 22 70 E 25 344 279 -
M 14/100 x 200 14 100 200 14 95 80 70 140 16 22 70 F 25 344 281 -
M16/ 10 x 125 16 10 125 16 115 96 85 170 18 24 100 A 20 344 161 344 265
M 16/ 30 x 145 16 30 145 16 115 96 865 170 18 24 100 B 20 344 167 344 266
M 16/ 60 x 175 16 60 175 16 115 96 85 170 18 24 100 C 20 344 171 344 267
M 16/ 115 x 230 16 115 230 16 115 96 85 170 18 24 100 - 10 344 196* -
M 16/ 135 x 250 16 135 250 16 115 96 865 170 18 24 100 - 10 344 197* -
M 16/ 155 x 270 16 155 270 16 115 96 85 170 18 24 100 - 10 344 199 -
M 16/ 170 x 285 16 170 285 16 115 96 85 170 18 24 100 - 10 344 203~ -
M 16/ 205 x 320 16 205 320 16 115 96 865 170 18 24 100 - 10 344 204* -
M 20/ 30 x 170 20 30 170 20 130 115 95 200 22 30 160 - 10 344 192~ -
M20/ 75 x 215 20 75 215 20 130 115 95 200 22 30 160 - 10 344 194* -
M 24/ 10 x 180 24 10 180 24 165 145 120 240 26 36 200 - 10 344 103* -
M 24/ 50 x 220 24 50 220 24 165 145 120 240 26 36 200 - 10 344 373 -
(*) cheville ne bénéficiant pas d’Agrément Technique Européen

+ Agrément Technique Européen ETA 01/0014 (M6 a M16) » d: Diameétre vis / filetage - t, : épaisseur maxi de
Option 7, méthode A (Zinguée) I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville

+ Agrément Technique Européen ETA 01/0009 (M8 a M16) d,: Diamétre de pergage - h, : Profondeur mini. de
Option 7, méthode A (Inox) pergage du support - h,__: Profondeur minimum de

mise en ceuvre - h_: Profondeur d’ancrage effective
h_,. : épaisseur min. du support - d,: Diamétre du
trou de passage - S, : Ouverture sur plat

T,..: Couple de serrage requis N.m

inst *

M,: Lettre code / marquage d’identification

» Usage prévu : béton non fissuré - Applications pour charges lourdes
+ Définition du produit :

» Cheville de sécurité type goujon d’expansion

» Sécurité de pose : cheville auto-expansive

» Livrée montée

Mise en ccuvre

q

a1 5 () el

Données techniques selon A.T.E. (daN)

Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles BARACO FM 753 sont disponibles dans '’Agrément Technique Européen
de cette cheville.

BARACO FM 753 ZN M6 a M16 : ATE N° 01/0014
BARACO FM 753 IN M8 a M16 : ATE N° 01/0009

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemples de charges pré-calculés selon ces ATE et vous permettant
d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer I’Agrément Technique Européen ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez notre Département
Chevilles.
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FICHE TECHNIQUE

Exemples de charge de TRACTION (N) par cheville en daN

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

Résistance de calcul
BARACO Ultime Service

FM 753

R,, (daN) R, (daN) ‘
M6 333 237 g
M8 500 357
M 10 666 475
M 12 1333 952
M 14 1666 1190
M 16 2333 1666

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul
B?NT ?5030 Ultime Service ‘
C.» (mm) R, (daN) R, (daN)
M6 50 333 237 E
M8 60 500 357 -
M 10 75 631 450 4
M 12 90 995 710 > .7
M 14 105 1254 895 cmin
M 16 130 1695 1210
A I'entraxe minimum (S_,)
Résistance de calcul
B';ANT;?;:?’O Ultime Service ‘
S, (mm) R,, (daN) R, (daN)
M6 50 333 237 gjc\
M8 60 500 357 ~
M 10 75 666 475 N
M 12 90 1333 952 )?s,,,i
M 14 105 1666 1190
M 16 130 2333 1666

A la distance au bord minimum (C_ ) et a I’entraxe minimum (S_)

(mm) Résistance de calcul
BARACO Ultime Service ‘
FM 753
Cmm Smm Ry, (daN) Ry (daN)
M6 50 50 333 237 ﬁ\ﬁ T
M8 60 60 500 357 P -
M 10 75 75 666 475 _ < >>s,$
M 12 90 90 1244 888 -
M 14 105 | 105 1568 1120 cmin D
M 16 130 130 2127 1519

(*) Calculs effectués selon 'ATE BARACO FM 753 Zinguée - Option 7 , méthode A
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FICHE TECHNIQUE

Exemples * de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

Résistance de calcul
BARACO Ultime Service
FM 753
R,, (daN) R,, (daN) /

M6 400 285 ﬁ

M8 606 432

M 10 986 704

M 12 1226 875

M 14 2140 1528

M 16 2820 2014

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul
BARACO Ultime Service
FM 753
C,,, (mm) R,, (daN) R, (daN)

M6 50 242 173 ﬁ

M8 60 354 253 -

M 10 75 515 368 4 \
M 12 90 741 529 > .7

M 14 105 1008 720 cmin

M 16 130 1489 1063

A I’entraxe minimum (S_)

Résistance de calcul
BARACO Utti Servi
FM 753 ime ervice
S, (mm) R,, (daN) R, (daN) -
M6 50 400 285 g 3\\ N
M8 60 606 432 N
M 10 75 986 704 N o
M 12 90 1226 875 smin
M 14 105 2140 1528
M 16 130 2820 2014

A la distance au bord minimum (C_,) et a I’entraxe minimum (S_)

min.

(mm) Résistance de calcul
BARACO Ulti Senvi Smin
FM 753 ime ervice ~
Crin S R,, (daN) R,, (daN) ~ \\ N
M6 50 50 322 230 sﬁ B
M3 60 60 472 337 P

M 14 105 105 1344 960
M 16 130 130 1986 1418

M 10 75 75 686 490 vl \
M 12 90 90 988 705 3\/‘/ “
Cmin

(*) Calculs effectués selon ’ATE BARACO FM753 Zinguée - Option 7 , méthode A

Moment de flexion admissible

BARACO Moment de flexion admissible (N.m)
FM 753 Zinguée Inox

M 6 6 5

M8 12 13

M 10 23 26

M 12 32 46

M 14 58 -

M 16 92 116

Protection contre la corrosion : autres types de revétements en commande spéciale

Galvanisation a chaud Shérardisation

BARACO FM 753 | M8, M10, M12 (*) M6 a M20 (*)

(*) Certaines dimensions seulement. Nous consulter.
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FICHE TECHNIQUE

BARACO FM 753 NAUTILUS
GOUJON A EXPANSION POUR BETON NON FISSURE

NAUTILUS

Acier classe 8.8 Nautilus 2 10 ym

BARACO A
BAEQ8$|LFGAS753 d tﬁx* | dO hl* hnom* hef* hmin* df Sw Tinstit Mi Cond' COde
M 6/ 3 x 45 6 3/- 45 6 45/- 36/- 30/- 100 7 10 6 A 200 345 300
M 6 / 15 x 65 6 20/15 65 6 45/50 36/41 30/35 100 7 10 6 B 100 345 301
M 6 / 35 x 85 6 40/35 85 6 45/50 36/41 30/35 100 7 10 6 C 100 345 302
M 8/ 5 x 50 8 5/- 50 8 50/- 38/~  30/- 100 9 13 15 A 100 345 303
M 8/ 7 x 65 8 15/7 65 8 50/60 38/48 30/40 100 9 13 15 B 100 345 304
M 8/ 15 x 75 8 25/15 75 8 50/60 38/48 30/40 100 9 13 15 C 100 345 305
M 8 / 30 x 90 8 40/30 90 8 50/60 38/48 30/40 100 9 13 15 D 100 345 306
M 8 / 55 x 115 8 65/55 115 8 50/60 38/48 30/40 100 9 13 15 E 100 345 307
M 8/ 75 x135 8 85/75 135 8 50/60 38/48 30/40 100 9 13 15 F 100 345 308
M 8 /105 x 165 8 115/105 165 8 50/60 38/48 30/40 100 9 183 15 G 50 345 309
M 10/ 5 x 60 10 5/- 60 10 55/-  44/- 35/- 100 12 17 25 A 50 345 310
M10/ 5 x 75 10 20/5 75 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 B 50 345 311
M 10/ 20 x 90 10 35/20 90 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 C 50 345 312
M 10/ 30 x 100 10 45/30 100 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 | 50 345 313
M 10/ 50 x 120 10 65/50 120 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 D 50 345 314
M 10/ 75 x 145 10 90/75 145 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 E 50 345 315
M 10/100 x 170 10 115/100 170 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 F 25 345 316
M 10/ 140 x 210 10 155/140 210 10 55/70 44/59 35/50 100 12 17 25 G 25 345 317
M12/ 7 x 80 12 7/- 80 12 70/~ 56/- 45/- 100/120 14 19 50 A 50 345 318
M 12/ 10 x 100 12 25/10 100 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 B 50 345 319
M 12/ 20 x 110 12 3520 110 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 C 50 345 320
M 12/ 45 x 135 12 60/45 135 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 D 25 345 321
M 12/ 70 x 160 12 85/70 160 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 E 25 345 322
M 12 /100 x 185 12 115/100 185 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 F 25 345 323
M 12 /115 x 200 12 130/115 200 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 G 20 345 324
M 12 /135 x 220 12 150/135 220 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 H 20 345 325
M 12 /155 x 240 12 170/155 240 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 | 20 345 326
M 12 /170 x 255 12 185/170 255 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 L 20 345 327
M 12 /200 x 285 12 215/200 285 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 M 20 345 328
M 12 /215 x 300 12 230/215 300 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 N 20 345 329
M 12 /240 x 325 12 255/240 325 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 P 20 345 330
M 12 /270 x 355 12 285/270 355 12 70/85 56/71 45/60 100/120 14 19 50 Q 20 345 331
(*) Ancrage réduit/Ancrage standard

suite®
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FICHE TECHNIQUE

BARACO FM 753 NAUTILUS

GOUJON A EXPANSION POUR BETON NON FISSURE

NAUTILUS

Acier classe 8.8 zingué 2 10 pm
R suite
BAﬁﬁﬁ'cr)lLFL’\JAS753 d tﬁx* l do hl* hnom* hef* hmin* df Sw Tinstit Mi Cond. Code
M 16/ 15 x 110 16 15/- 110 16 95/- 76/- 65/- 130/- 18 24 100 P 20 345 332
M 16/ 10 x 125 16 30/10 125 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 A 20 345 333
M 16/ 30 x 145 16 50/30 145 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 B 20 345 334
M 16/ 60 x 175 16 80/60 175 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 C 20 345 335
M 16 /100 x 215 16 120/100 215 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 D 15 345 336
M 16 /115 x 230 16 135/115 230 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 E 10 345 337
M 16 /135 x 250 16 155/135 250 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 F 10 345 338
M 16 /155 x 270 16 175/155 270 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 G 10 345 339
M 16 /170 x 285 16 190/170 285 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 H 10 345 340
M 16 /205 x 320 16 225/205 320 16 95/115 76/96 65/85 130/170 18 24 100 | 10 345 341
M 20/ 30 x 170 20 30 170 20 130 115 95 200 22 30 150 A 10 345 342
M 20/ 75 x 215 20 5] 215 20 130 115 95 200 22 30 150 B 10 345 343
M 20 /120 x 260 20 120 260 20 130 115 95 200 22 30 150 C 10 345 344
M 20/ 140 x 280 20 140 280 20 130 115 95 200 22 30 150 D 10 345 345
(*) Ancrage réduit/Ancrage standard

« Agrément Technique Européen ETA 13/0367 (M6 a M20)
Option 7, méthode A (Nautilus)
« Définition du produit :
« Cheville de sécurité type goujon d’expansion
¢ Sécurité de pose : cheville auto-expansive
* Nautilus : revétement haute résistance anticorrosion
(performances supérieures a la galvanisation a chaud)
« Nautilus finition mate
« 2 profondeurs d'implantation
- Réduite (RED)
- Standard (STD)
¢ Livrée montée

d : Diametre vis / filetage - t, : épaisseur maxi de
I'élément a fixer - | : Longueur de la cheville

d,: Diametre de percage - h, : Profondeur mini. de
percage du support - h_: Profondeur minimum de
mise en ceuvre - h_: Profondeur d’ancrage effective
h,. : épaisseur min. du support - d,: Diamétre du
trou de passage - S, : Ouverture sur plat

T__: Couple de serrage requis N.m

inst *

M,: Lettre code / marquage d'identification

Mise en oceuvre
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FICHE TECHNIQUE

Données techniques selon A.T.E. (daN)

Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles BARACO FM 753 NAUTILUS sont disponibles dans I'’Agrément
Technique Européen de cette cheville.

BARACO FM 753 NAUTILUS M6 a M20 : ATE N° 13/0367

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemples de charges pré-calculés selon ces ATE et vous permettant
d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer ’Agrément Technique Européen ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez notre Département

Cheuvilles.

Exemples de charge de TRACTION (N) par cheville en daN en ancrage réduit

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ultime Service
NAUTILUS

R, (daN) R, (daN)
RED STD RED STD
M 6 333 400 238 286
M8 400 800 286 571
M 10 400 800 286 571
M 12 800 1565 571 1118
M 16 1764 2333 1260 1666
M 20 - 2667 - 1905

A la distance minimum au bord (C,_,)

Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ulti Senvi
NAUTILUS ime ervice
C,., (mm) R, (daN) R, (daN)
RED STD RED STD RED STD
M 6 45 50 838} 400 238 286
M8 45 55 400 796 286 569
M 10 50 55) 400 800 286 571
M 12 80 90 800 1565 571 1118
M 16 100 130 1764 2333 1260 1666
M 20 - 145 - 2667 - 1905
A I'entraxe minimum (S, )
Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ulti Senvi
NAUTILUS ime ervice
S, (Mmm) R,, (daN) R, (daN)
RED STD RED STD RED STD
M 6 45 50 333 400 238 286
M8 45 55 400 621 286 444
M 10 50 55) 400 800 286 571
M 12 120 90 800 1174 571 839
M 16 140 130 1764 2057 1260 1469
M 20 - 200 - 2667 - 1905
A la distance au bord minimum (C_) et a '’entraxe minimum (S,,)
(mm) Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ultime Service
NAUTILUS
Con Spn Ry, (daN) Re (daN)
RED STD RED STD RED STD RED STD
M 6 45 50 45 50 270 400 193 286
M8 45 55 45 55 270 580 193 414
M 10 50 55) 50 5] 868! 649 238 464
M 12 80 90 120 90 645 1174 461 839
M 16 100 130 140 130 1250 2057 893 1469
M 20 - 145 - 200 - 2586 - 1847

(*) Calculs effectués selon 'ATE BARACO FM 753 Nautilus - Option 7 , méthode A
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FICHE TECHNIQUE

Exemples * de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN en ancrage réduit

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C2 10 x h_,

Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ultime Service
NAUTILUS
R,, (daN) R, (daN)
RED STD RED STD
M 6 433 433 309 309
M8 613 613 438 438
M 10 927 927 662 662
M 12 1340 1340 957 957
M 16 2840 2840 2029 2029
M 20 - 3427 - 2448

A la distance

minimum au bord (C_)

Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ultime Service
NAUTILUS
C., (mm) R, (daN) R, (daN)
RED STD RED SDT RED STD
M 6 45 50 351 433 251 309
M8 45 55 360 613 257 438
M 10 50 55} 444 927 317 662
M 12 80 90 737 1340 526 957
M 16 100 130 1336 2840 954 2029
M 20 - 145 - 2418 1727
A I'entraxe minimum (S,,)
Résistance de calcul
BAEQ(EJ%EI\;I;SS Ultime Service
S,,, (mm) R,, (daN) R, (daN)
RED STD RED SDT RED STD
M 6 45 50 270 433 193 309
M8 45 55 270 613 193 538
M 10 50 55) 348 663 248 474
M 12 120 90 645 1340 460 957
M 16 140 130 2501 2840 1786 2029
M 20 - 200 - 3433 - 2452

A la distance

au bord minimum (C

)eta

min.

I'entraxe minimum (S_,)

(mm) Résistance de calcul
BARACO FM 753 Ultime Service
NAUTILUS

Con S.n R,, (daN) R, (daN)
RED STD RED STD RED STD RED STD
M 6 45 50 45 50 234 433 167 309
M8 45 55 45 55 243 580 173 414
M 10 50 55 50 55 296 649 211 464
M 12 80 90 120 90 645 1340 460 957
M 16 100 130 140 130 980 2840 700 2029
M 20 - 145 - 200 - 3433 - 2452

(*) Calculs effectués selon 'ATE BARACO FM 753 Nautilus - Option 7 , méthode A

Moment de flexion admissible

BARACO FM 753 Moment de flexion
NAUTILUS admissible (N.m)
M 6 6
M8 12
M 10 23
M 12 32
M 16 92
M 20 167

Protection contre la corrosion : autres types de revétements

Zinguée

Inox A4

BARACO FM 753

M6 a M16

M6 a M16
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FICHE TECHNIQUE

BARACO FM 753 CRACK
GOUJON A EXPANSION POUR BETON FISSURE ET NON FISSURE

Acier cl .
Nautilus > 10 ?.Ir?l Inox A4-70
BARACO FM 753 CRACK
BARACO FM 753 CRACK  d t, / d, h, h, h, h, d, S, T. M Cond. Nautilus Inox
M 8/ 4 x 68 8 4 68 8 70 54 48 100 9 13 20 A 100 344 088 344 282
M 8/ 10 x 75 8 10 75 8 70 54 48 100 9 13 20 B 100 344 090 344 284
M 8/ 25 x 90 8 25 90 8 70 54 48 100 9 13 20 C 100 344 092 344 286
M 8/ 50 x115 8 50 115 8 70 54 48 100 9 13 20 D 100 344 094 344 288
M 8/ 70 x 135 8 70 135 8 70 54 48 100 9 13 20 E 100 344 096 344 290
M 8/100 x 165 8 100 165 8 70 54 48 100 9 13 20 F 50 344 198 344 292
M10/ 10 x 90 10 10 90 10 80 67 60 120 12 17 40 A 50 344 100 344 294
M 10/ 25 x 105 10 25 105 10 80 67 60 120 12 17 40 B 50 344 102 344 296
M 10/ 35 x115 10 3 115 10 80 67 60 120 12 17 40 C 50 344 104 344 298
M 10/ 55 x 135 10 55 135 10 80 67 60 120 12 17 40 D 50 344 106 344 302
M 10/ 75 x 155 10 75 155 10 80 67 60 120 12 17 40 E 25 344 108 344 306
M 10/ 105 x 185 10 105 185 10 80 67 60 120 12 17 40 F 25 344 110 344 308
M12/ 10 x 110 12 10 110 12 100 81 72 144 14 19 60 A 50 344 112 344 310
M12/ 20 x 120 12 20 120 12 100 81 72 144 14 19 60 B 50 344 114 344 312
M 12/ 45 x 145 12 45 145 12 100 81 72 144 14 19 60 Cc 25 344116 344 314
M12/ 70 x 170 12 70 170 12 100 &1 72 144 14 19 60 D 25 344 118 344 316
M 12/100 x 200 12 100 200 12 100 &1 72 144 14 19 60 E 25 344 122 344 318
M16/ 10 x 130 16 10 130 16 115 97 86 172 18 24 120 A 20 344 124 344 320
M16/ 30 x 150 16 30 150 16 115 97 86 172 18 24 120 B 20 344 126 344 322
M 16/ 60 x 185 16 60 185 16 115 97 86 172 18 24 120 C 20 344 128 344 324
M 16 /100 x 220 16 100 220 16 115 97 86 172 18 24 120 D 15 344 130 344 326
+ Evaluation Technique Européenne ETA-09/0056 Nautilus et ETA-10/0293 Inox, » d: Diameétre vis / filetage - t,_: épaisseur maxi de
(M8 a M16) Option 1, méthode A I’élément a fixer - I : Longueur de la cheville
+ Usage prévu : béton fissuré et non fissuré - Applications pour charges lourdes d,: Diamétre de percage - h, : Profondeur mini. de
« Homologation feu : 120 minutes (TR 020) pergage du support - h,, : Profondeur minimum de
« Homologation sismique C1 et C2 (TR 045) mise en ceuvre - h,,: Profondeur d’ancrage effective

h_, : épaisseur min. du support d,: Diameétre du trou
de passage - S, : Ouverture sur plat - T, _: Couple

de serrage requis N.m - M,: Lettre code / marquage
d’identification

» Définition du produit :
» Cheville de sécurité type goujon d’expansion
» Utilisable dans les zones tendues et le béton fissuré
» Résistance élevée dans le béton non fissuré et fissuré
» Résistance a la corrosion (Inox)
» Nautilus finition brillante
» Sécurité de pose, cheville auto-expansive
» Livrée montée

Mise en ccuvre

e I =)
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Données techniques selon A.T.E. (daN)

Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles BARACO FM 753 CRACK sont disponibles dans I'’Agrément Technique

Européen de cette cheville.

BARACO FM 753 CRACK M8 a M16 : ATE n° 09/0056 (Nautilus)

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemples de charges pré-calculés selon ces ATE et vous permettant
d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer ’Agrément Technique Européen ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez notre Département

Cheville.

Exemples* de charge de TRACTION (N) par cheville en daN dans du béton fissuré

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C210 x h

Résistance de calcul
BARACO Ultime Service
FM 753 CRACK

R,, (daN) R, (daN)

M8 400 286

M 10 800 571

M 12 1066 761

M 16 1333 952

A la distance minimum au bord (C_,)

BARACO

Résistance de calcul

FM 753 CRACK Ultime Service
Con (M) Ry, (daN) R,, (daN)

M3 50 400 286

M 10 60 800 571

M 12 70 1066 761

M 16 85 1333 952

A I'entraxe minimum (S )

Résistance de calcul
BARACO Ultime Service
FM 753 CRACK

S, (mm) R, (daN) R, (daN)

M8 50 400 286

M 10 60 800 571

M 12 70 1066 761

M 16 85 1333 952

ef

sans influence sur la charge)

}
!

'
e '
cmin

A la distance au bord minimum (C_,) et a ’entraxe minimum (S_,)

(mm) Résistance de calcul
BARACO Ul Sonvi
FM 753 CRACK ime ervice
Coo Soin R, (daN) R,, (daN)
M8 50 50 400 286
M 10 60 60 800 571
M 12 70 70 1066 761
M 16 85 85 1333 952

(*) Calculs effectués selon 'ATE BARACO FM 753 CRACK Nautilus - Option 1, méthode A
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FICHE TECHNIQUE

Exemples * de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN dans du béton fissuré

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

ef I

Résistance de calcul

BARACO Ul Senvi

FM 753 CRACK ime ervice
R,, (daN) R, (daN) E

M3 798 570
M 10 1613 1152
M 12 2853 2037
M 16 3825 2732

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul

BARACO Ultime Service
FM 753 CRACK
C.., (mm) R, (daN) R, (daN) g
M8 50 300 214 -
M 10 60 441 315 < \
M 12 70 609 435 >, L7
M 16 85 921 658 cmin

A I'entraxe minimum (S_,)

Résistance de calcul
BARACO Ui Sonv /
FM 753 CRACK ime ervice «
S, (mm) R,, (daN) R,, (daN) E ~

M8 50 860 614 <l
M 10 60 1613 1152 \\\
M 12 70 2253 1609 smin
M 16 85 4426 3161

A la distance au bord minimum (C_,) et a I’entraxe minimum (S_,)

(mm) Résistance de calcul
BARACO Ultime Service
FM 753 CRACK
c, s, R,, (daN) R,, (daN) i
M8 50 50 400 286 - -
M 10 60 60 588 420 . \
M 12 70 70 812 580 > . 7
M 16 85 85 1228 877 cmin

Moment de flexion admissible

BARACO Moment de flexion admissible (N.m)
FM 753 CRACK Zinguée Inox
M8 17 13
M 10 33 27
M 12 58 47
M 16 148 120

(*) Calculs effectués selon ’ATE BARACO FM 753 CRACK Nautilus - Option 1, méthode A
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ATS EVO
CHEVILLE HAUTE PERFORMANCE DE SECURITE

Tinst

Acier classe 8.8 zingué 2 5 ym

ATS EVO d t, / d, h, h,. h, h.. d, S, T.. Cond. ATS-S ATS-N ATS-SC
M 6/ 10x 70 6 10 70 10 75 60 49 100 12 10 7 50 344 418 344 441 -
M 6/ 15x 70 6 15 70 10 75 60 49 100 12 5 7 50 - - 344 539
M 6/ 20x 80 6 20 80 10 75 60 49 100 12 10 7 50 344 420 344 440 -
M 6/ 25x 80 6 25 80 10 75 60 49 100 12 5 7 50 - - 344 540
M 6/ 50x110 6 50 110 10 75 60 49 100 12 10 7 50 344 422 344 442 -
M 8/ 10x 80 8 10 80 12 85 70 59 118 14 13 20 25 344 423 344 449 -
M 8/ 16 x 80 8 16 80 12 85 70 59 118 14 6 20 25 - - 344 542
M 8/ 20x 90 8 20 90 12 85 70 59 118 14 13 20 25 344 424 344 443 -
M 8/ 26 x 90 8 26 90 12 85 70 59 118 14 6 20 25 - - 344 544
M 8/ 50 x120 8 50 120 12 85 70 59 118 14 13 20 25 344 426 344 444 -
M10/ 10x 90 10 10 90 15 95 80 67 134 17 17 45 20 344 425 344 445 -
M10/ 17 x 90 10 17 90 15 95 80 67 134 17 8 45 20 - - 344 546
M10/ 20 x 100 10 20 100 15 95 80 67 134 17 17 45 20 344 428 344 446 -
M10/ 27 x100 10 27 90 15 95 80 67 134 17 8 45 20 - - 344 547
M10/ 50 x 130 10 50 130 15 95 80 67 134 17 17 45 20 344430 344 448 -
M10/100 x 180 10 100 180 15 95 80 67 134 17 17 45 20 344 431 344 450 -
M12/ 10 x 110 12 10 110 18 115 100 88 176 20 19 80 20 344419 344 451 -
M12/ 25 x125 12 25 125 18 115 100 88 176 20 19 80 20 344432 344 452 -
M12/ 33 x125 12 33 125 18 115 100 88 176 20 10 80 20 - - 344 548
M12/ 50 x 150 12 50 150 18 115 100 88 176 20 19 80 20 344434 344 454 -
M12/100 x 200 12 100 200 18 115 100 88 176 20 19 80 20 344433 344 456 -
M16/ 10 x 125 16 10 125 24 130 115 99 198 26 24 150 10 344 435 344 458 -
M16/ 25 x 140 16 25 140 24 130 115 99 198 26 24 150 10 344 436 344 460 -
M16/ 50 x 165 16 50 165 24 130 115 99 198 26 24 150 10 344 438 344 462 -
M16/100 x215 16 100 215 24 130 115 99 198 26 24 150 10 344 439 344 463 -
» Usage prévu : béton fissuré et non fissuré - Applications pour charges lourdes » d: Diametre dela vis / filetage - t, : Epaisseur
» Agrément Technique Européen ETA 10/0423 (M6 a M16) Option 1 méthode A maximum de I'élément a fixer - I : Longueur de la
« Définition du produit : cheville - d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur
+ Cheville de sécurité type “boulon d’ancrage” minimum de pergage - h,,, : Profondeur minimum de
« Sécurité de pose : cheville auto-expansive mise en ceuvre - h,, : Profondeur d’ancrage effective

h,,.: Epaisseur minimum du support - d,: Diamétre

‘min *

du trou de passage - S,: Ouverture sur plat
T...: Couple de serrage requis N.m

inst *

 Livrée prémontée

Moment de flexion admissible

ATS Moment de flexion admissible (N.m)
M6 7

M8 17

M 10 34

M 12 60

M 14 150
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FICHE TECHNIQUE

Mise en ccuvre
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Données techniques selon A.T.E. (daN)
Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles ATS EVO sont disponibles dans I’Agrément Technique Européen de
cette cheville.
ATS EVO M6 a M16 : ATE N° 10/0423.

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemples de charges pré-calculés selon ces ATE et vous permettant
d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer '’Agrément Technique Européen ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez notre Département
Cheville.

Exemples* de charge de TRACTION (N) par cheville en daN dans du béton fissuré

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

ef 7

A la distance minimum au bord (C )

A I'entraxe minimum (S_,)

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service ‘
R,, (daN) R, (daN)
M6 600 429 E
M8 800 571
M 10 1067 762
M 12 1667 1191
M 16 2348 1677

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service ‘
C,, (mm) R,, (daN) R, (daN)
M6 50 600 429 ,E
M3 60 800 571 v
M 10 70 1008 720 \<< o
M 12 80 1403 1002 < a
Ccmin
M 16 100 1776 1269

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service ‘
S, (mm) R,, (daN) R, (daN)
M6 50 545 389 E E\\ N
M8 60 721 515 v}
M 10 70 880 629 \)X
M 12 80 1291 922 smin
M 16 100 1571 1122

A la distance au bord minimum (C_ ) et a I’entraxe minimum (S_)

(*) Calculs effectués selon 'ATE ATS EVO - Option 1 . méthode A

)
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(mm) Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service ‘
C.in S, R,, (daN) R,, (daN) E\ﬁ\ -
M6 50 50 416 297 1O
M8 60 60 548 391 . o \)?s...,..
M 10 70 70 680 486 -
M 12 80 80 914 653 ‘3&’
M 16 100 100 1188 849
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FICHE TECHNIQUE

Exemples * de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN dans du béton fissuré

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C210 x h

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service
R,, (daN) R, (daN)
M6 812 580
M8 1075 768
M 10 2606 1861
M 12 3962 2830
M 16 4696 3354

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service
C.., (mm) R, (daN) R, (daN)
M6 50 619 442
M8 60 819 585
M 10 70 2016 1440
M 12 80 2806 2004
M 16 100 3552 2537

A I'entraxe minimum (S )

Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service
S, (mm) R,, (daN) R, (daN)
M6 50 545 389
M8 60 721 515
M 10 70 1759 1256
M 12 80 2582 1844
M 16 100 3142 2244

ef I

sans influence sur la charge)

E/

A la distance au bord minimum (C_,) et a I'’entraxe minimum (S_,)

(mm) Résistance de calcul
ATS EVO Ultime Service
Con Sn R,, (daN) R, (daN)
M 6 50 50 416 297
M8 60 60 548 391
M 10 70 70 1361 972
M 12 80 80 1828 1306
M 16 100 100 2376 1697

(*) Calculs effectués selon ATE ATS EVO - Option 1, méthode A
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FICHE TECHNIQUE

PFL FM 744 /| PFL-S FM 744
CHEVILLE FEMELLE DE SECURITE

Tinst

) \\\\\\;\\\\\\ ° <58

te:
L PFL FM 744 PFL-S FM 744
Acier classe 8.8 zingué 2 5 ym
@ PFL FM 744
PFL FM 744 d i d, h, h, h, h, d, . Cond. Code zingué
M 6x40 6 40 10 55 40 33,5 100 12 6 50 344 465
M 8x50 8 50 14 65 50 41 100 16 15 50 344 470
M 10 x 60 10 60 16 75 60 50 100 18 30 25 344 475
M 12 x 80 12 80 20 95 80 66,5 {85 22 50 20 344 480
Acier classe 8.8 zingué 2 5 ym
— CE @ PFL-S FM 744
PFL-S FM 744 t d / d, h, h.. h, h,, d, s, t. Cond. Code zingué
M 6/10 x 40 10 6 40 10 55 40 33,5 100 12 10 6 50 344 490
M 8/10 x 50 10 8 50 14 65 50 41 100 16 13 15 50 344 492
M 10/20 x 60 20 10 60 16 75 60 50 100 18 17 30 25 344 494
M 12/10 x 80 10 12 80 20 95 80 66,5 135 22 19 50 20 344 496
» Agrément Technique Européen ETA-05/0169 Option 7 méthode A  t, : Epaisseur max. de I'élément a fixer
» Usage prévu : Béton non fissuré I : Longueur de la cheville - d, : Diamétre de pergage
Applications pour charges lourdes h,_: Profondeur min. de percage - h,_ : Profondeur
« Longueur de vis recommandée : longueur cheville (1) + épaisseur a serrer (t,) + 10 mm min. de mise en ceuvre - h,,: Profondeur d'ancrage
- Définition du produit : effective - d, : Diamétre du trou de passage
« Cheville de sécurité femelle T,..: Couple de serrage requis - d : Diamétre de la

vis - h_,: Epaisseur min. du support - T, : Couple

« Sécurité de pose : cheville auto-expansive .
de serrage requis N.m

» Sécurité : fixation auto-expansive
« Faible distance aux bords et entraxe

Mise en ceuvre

(8] ° o e °0
= S o
mﬂ]oo ' “aeo’i“o
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FICHE TECHNIQUE

Données techniques selon A.T.E. (daN)

Les données techniques permettant le dimensionnement précis des chevilles PFL FM744 sont disponibles dans I’Agrément Technique Européen de
cette cheville.

PFL FM 744 M6 a M12 : ATE n° 05/0169

Nous communiquons dans cette fiche technique, aux pages suivantes, quelques exemples de charges pré-calculés selon ces ATE et vous permettant
d’évaluer les performances des chevilles.

Pour vous procurer I’Agrément Technique Européen ou pour un dimensionnement précis, utilisez le logiciel SPECIF ou contactez notre Département
Cheuville.

Exemples * de charge de TRACTION (N) par cheville en daN

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

ef I

Résistance de calcul
PFL FM 744 Ultime Service ‘
R,, (daN) R, (daN) E
M6 336 240
M8 715 510
M 10 1187 847
M 12 1822 1301

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul
PFL FM 744 Ultime Service ‘
c,,, (mm) R,, (daN) R, (daN) i
M6 35 336 240 7 ‘
M8 40 528 377 T
M 10 50 633 452 > =
M 12 70 999 713 °"k\

A I'entraxe minimum (S_,)

Résistance de calcul ‘
PFL FM 744 Ultime Service
s, (mm) R,, (daN) R,, (daN) i I
M6 35 336 240 \\\\\
M3 40 715 510 -~ .
M 10 50 1385 989 (\ smin
M 12 70 2162 1544

A la distance au bord minimum (C_,) et a I’entraxe minimum (S_)

min.

(mm) Résistance de calcul s}m?{\
PFL FM 744 Ultime Service o ~ \\\ ‘
Con S, Ry, (daN) R, (daN) S i
M 6 35 35 336 240 /ﬂ
M8 40 40 613 437 -
M 10 50 50 739 527 /,/’/ .
-
M 12 70 70 1174 838 cmin /"

(*) Calculs effectués selon ATE PFL FM 744 - Option 7 , méthode A
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FICHE TECHNIQUE

Exemples * de charge de CISAILLEMENT (V) par cheville en daN dans du béton fissuré

Pleine masse (cheville isolée avec distance au bord C 2 10 x h_, sans influence sur la charge)

Résistance de calcul
PFL FM 744 Ultime Service /
R,, (daN) R, (daN) ﬁ
M6 592 422
M8 896 640
M 10 1187 847
M 12 2560 1828

A la distance minimum au bord (C_,)

Résistance de calcul
PFL FM 744 Ultime Service
C.., (mm) R,, (daN) R, (daN) ﬁ >
M 6 35 175 125 T N
M8 40 246 175 N, \
M 10 50 373 266 /‘_\,/ g
M 12 70 700 500 o ]
A I'entraxe minimum (S_,)
Résistance de calcul
PFL FM 744 Ultime Service /
S, (mm) R,, (daN) R, (daN) ﬁ\ﬂ\\
M6 35 592 422 > .
M8 40 1168 834 v~
M 10 50 1583 1130 &< smin
M 12 70 2560 1828
A la distance au bord minimum (C_ ) et a I’entraxe minimum (S_)
(mm) Résistance de calcul s""'"\ b
PFL FM 744 Ultime Service > -
Coin S R,, (daN) R, (daN) N0

M6 35 35 234 167 b
M8 40 40 328 234 7 =
M 10 50 50 497 355 N
M 12 70 70 933 666

Moment de flexion admissible

Moment de flexion admissible (N.m)
PFL FM 744
Zinguée Inox
M6 4 7
M8 10 17
M 10 21 34
M 12 37 60

(*) Calculs effectués selon 'ATE PFL FM 744 Zn - Option 7, méthode A
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CONDITIONNEMENT DES CHEVILLES EN SEAUX

Désignation Condt Code

Seau BARACO FM 753 / Acier Zingué M 8 /7 x 65 “PACK 400" 400 344 068
Cheville goujon de sécurité pré-montée - Agrément Technique Européen

Seau BARACO FM 753/ INOX A4 M 8 /7 x 65 “PACK 400" 400 344 220
Cheville goujon de sécurité pré-montée - Agrément Technique Européen

Seau BARACO FM 753 / Acier Zingué M 10 /20 x 90 “PACK 200" 200 344 060
Cheville goujon de sécurité pré-montée - Agrément Technique Européen

Seau BARACO FM 753 / Acier Zingué M 12 /20 x 110 “PACK 100" 100 344 149
Cheville goujon de sécurité pré-montée - Agrément Technique Européen

Seau BARACO FM 753 / Acier Zingué M 14 /10 x 110 “PACK 100” 100 344 268
Cheville goujon de sécurité pré-montée - Agrément Technique Européen
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== Chevilles CHIMIQUES

4
ETANCO

ETANCO

5B B B2 0O P 01 30 1 O 00 e

CHIMFORT GREEN

A
@

CHAPITRE 5

Béton jusqua 13 000 Kg - Magonnerie pleine jusqua 400 Kg - Magonnerie creuse jusqu'a 900 Kg 94 a110
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FICHE TECHNIQUE

FRP

SCELLEMENT CHIMIQUE DE TIGE PAR AMPOULE

2 COMPOSANTS -
- l .
x| hnom -
5 o o e e e
B (=} "v" Qn ‘d "UQ © (<) GOO Qn n@ GUQ N B :g
Tinst i Sed s =T, = 3:(
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fod A )So  Sw (
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Ampoule FRP

=R

VINYLESTER

SANS STYRENE

Acier classe 5.8
zingué 2 5 pym ou Inox A4-70

FRP d da / tﬁx h 1 hnom hmin df Sw Tmsr Cond. ArEFI;\’OFl’Jle Cond. Zilggl%e Egi
M3 8 10 110 14 82 82 120 10 13 10 10 340020 10 340 040 340 060
M 10 10 12 130 21 92 92 140 12 17 20 10 340022 10 340042 340 062
M 12 12 14 160 28 115 115 160 14 19 40 10 340024 10 340 044 340 064
M 16 16 18 190 38 130 130 180 18 24 80 10 340026 10 340046 340066
M 20 20 22 260 48 175 175 220 22 30 110 5 340028 5 340048 340 068
M 24 24 28 300 54 215 215 280 26 36 150 5 340030 5 340050 340070
M 30 30 35 380 60 285 285 370 32 46 250 5 340032 5 340052 340072
» Usage prévu : Béton et matériaux pleins - (*) avec essais préalables - » d: Diametre filetage - d, : Diameétre de percage
Applications pour charges lourdes I : Longueur de la cheville - t, : Epaisseur maximum
+ Température de conservation : + 5° C et + 25° C de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de
« Durée de conservation : 24 mois percage - h_ : Profondeur minimum de mise en
« Définition du produit : ceuvre - h , : Epaisseur minimum du support
« Cheville chimique en ampoule d,: Diamétre du trou de passage - S,: Ouverture sur
 Fixation trés prés des bords (40 mm en M8) plat - 7,,;: Couple de serrage requis N.m
« Charges élevées, version Inox A4
» Pas de contrainte dans le matériau support
» Dosage parfait de la résine, aucune perte
Protection contre la corrosion : Temps de durcissement avant serrage
autres types de revétements en commande spéciale
Galvanisation a chaud = Temps de durcissement avant serrage
Tige filetée FRP * M8 a M30 +20°C 10 mn
(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter. +10 a 20°C 20 mn
0a10°C 1 heure
-5a0°C 5 heures
Mise en ceuvre
o, cao, = » . :oa < :Oa
B o= . ‘0o o e - ‘oo o
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FICHE TECHNIQUE

Charges de service? (daN) et distances a respecter

Traction FRP Béton C20/25
(daN)

Parpaing plein Brique pleine BP 200

60°
Cisaillem:

Cisaillement
(daN)

Distance au bord
(C) pour le béton

(mm)

Entraxe chevilles

(S) pour le béton
(mm)

Coefficient de réduction 0,7 0,8 0,9 1
Vea (€. (c.)

Moment de flexion FRP Moment de flexion admissible (N.m)
admissible Tige Zinguée 5.8 Tige Inox A4-70
(N.m)
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FICHE TECHNIQUE

CHIMFORT POLY - MACONNERIE

SCELLEMENT CHIMIQUE DE TIGE
DANS LES MATERIAUX CREUX ET PLEINS

NOUVEAUTE

]

B Brique creuse et
C E Parpaing creux ép <150 mm

Tamis Tige Canule
filetée Code : 344 803

ETAMNCD

CHIMFORT
POLY

SCELL EMENT

CHIMIEUE

T T .

-]
'“'"'mf'ﬂ'&ﬂ-u‘

Cartouche CHIMFORT POLY
300 ml Code : 344 601

POLYESTER

SANS STYRENE

Acier classe 5.8 zingué
25 um ou Inox A4-70

ép =150 mm
Tige filetée d d, | t, h, h,.. S, T, Tamis Npp Cond  Tamis Zix;gueée ge
M 8 8 16 100 11 90 85 13 4 16 x 85 8 25/10 344 808 344 822 340110
M 10 10 16 110 20 90 85 17 6 16 x 85 8 25/10 344 808 344 826 340 112
M 12 12 16 115 22 90 85 19 8 16 x 85 8 25/10 344808 344829 340114
- Bri Acier classe 5.8 zingué
S5 rique creuse et 25 pm ou Inox A4-70
Parpaing creux épaisseur 2 200 mm
A
ép 200 2 mm
Tige filetée d d, I t h, h.. S, T, Tamis Npp Cond.  Tamis gz  ings
M 8 8 16 160 26 135 130 13 4 16 x 130 13 25/10 344811 344824 340116
M 10 10 16 160 25 135 130 17 6 16 x 130 13 25/10 344811 344827 340118
M 12 12 16 160 22 135 130 19 8 16 x 130 13 25/10 344811 344830 340120
Acier classe 5.8 zingué
m 25 um ou Inox A4-70
Tige filetée d d, | t, h, h.. Sh T. Cond Zinguée Tige Inox
M 8 8 10 100 16 90 80 13 4 25/10 344 822 340 110
M 10 10 12 110 25 90 80 17 6 25/10 344 826 340 112
M 12 12 14 115 27 90 80 19 8 25/10 344 829 340 114
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables « d : Diametre filetage - d, : Diamétre de percage
» Evaluation Technique Européenne ETA-13/1006 (ETAG 029) | : Longueur de la cheville - t, : Epaisseur maximum
« Cartouches livrées avec 1 canule de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de
« Scellement chimique de couleur gris percage - h, . : Profondeur minimum de mise en
« Définition du produit : ceuvre - h . : Epaisseur minimum du support
« Cheville chimique en cartouche avec poche d,: Diametre du trou de passage —_Sw: Ouverture sur
plat - T, : Couple de serrage requis N.m

¢ Verrouillage de forme dans le creux

¢ Capacité de charge importante

 Injection et dosage simple et précis grace au pistolet
Code pistolet 300 ml : 344 596 (voir p. 176)

pistolet
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2013 ETANCO



FICHE TECHNIQUE

Protection contre la corrosion : Temps de durcissement avant serrage
autres types de revétements en commande spéciale

o .
Galvanisation a chaud o ; ; Temps de mise
T Temps de manipulation sous charge

(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter.

0°C 25 min 4 heures
En milieu humide, ces temps doivent étre doublés

Mise en ceuvre

Charges de service? (daN)

Traction Brique creuse . ) Brique pleine o 2
(daN) CHIMFORT POLY Parpaing creux Béton cellulaire Parpang plein
Tamis 15x85 | Tamis 15x130 Traction

60°
Cisailleme

Cisaillement Brique creuse Béton cellulaire Brique pleine
(daN) CHIMFORT POLY Parpaing creux Parpaing plein
Tamis 15x85 | Tamis 15x130

(¥) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

Moment de flexion Tige filetée Moment de flexion admissible (N.m)
admissible CHIMFORT POLY Tige Zinguée Tige Inox

(N.m)

Utilisation possible avec :

Tamis métal @ 17 x 1000
Code : 344 812 000

Tamis ITE @ 16 x 330
Code : 344 591 000
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FICHE TECHNIQUE

CHIMFORT GREEN - CREUX

SCELLEMENT CHIMIQUE ENVIRONNEMENTAL DE TIGE
ET DE DOUILLE DANS LES MATERIAUX CREUX 0

I
I (douille)

A

Tinst

_'%

Tamis Tige Douille Canule Cartouche CHIMFORT

filetée taraudée Code : 344 803 280 ml Code : 344 792
380 ml Code : 344 793
N\
=|(0)
URETHANE ACRYLATE
SANS STYRENE
Acier classe 5.8 zingué
I!A &< Brique creuse toutes dimensions 2 5 um ou Inox A2-50 ou A4-70
N Parpaing creux ép <150 mm
NG :
SOCOTEC TIGE FILETEE + TAMIS
ép =150 mm
Tige filetée  d d, / t h, h_ S, T, Tamis  Npp Cond  Tamis oS, — ho°
M 6 6 12 70 8 55 50 10 2 12 x 50 4 50 344 805 344 820 -
M8 8 16 100 11 90 85 13 4 15 x 85 7 25/50 344 808 344 822 344 533*
M 10 10 16 110 20 90 85 17 6 15 x 85 7 25/50 344 808 344 826 344 960
M 12 12 16 115 22 90 85 19 8 15 x 85 7 25/50 344 808 344 829 344 537
(*) longueur 110 mm
. s Acier classe 5.8 zingué
I!A S Parpaing creux épaisseur 200 mm > 5 um ou Inox A2-50
(SN [ _
CONCERTy
""" socotEc ) TIGE FILETEE + TAMIS
ép 200 mm
Tige filetée  d d, I t, h, h,, S, T..  Tamis  Npp Cond.  Tamis  zipge  ings
M 6 6 12 70 8 55 50 10 2 12 x 50 4 50 344 805 344 820 -
M8 8 16 160 26 135 130 13 4 15 x 130 12 25/50 344811 344824 344534
M 10 10 16 160 25 135 130 17 6 15 x 130 12 25/50 344 811 344 827 344536
M 12 12 16 160 22 135 130 19 8 15 x 130 12 10/25 344811 344830 344 966
Acier classe 6.8 2 5 ym
I!A < Brique creuse toutes dimensions .
NI Parpaing creux toutes dimensions DOUILLE TARAUDEE
N + TAMIS
Douille d d, i [— h, h,. S, T.. Tamis Npp Cond.  Tamis Cond. Douille
M 6 6 12 48 6/30 55 50 10 2 12 x 50 4 50 344 805 50 344 835
M8 8 16 80 7135 90 85 13 4 15 x 85 7 25 344 808 10 344 839
M 10 10 20 80 8/40 90 85 17 6 20 x 85 8 20 344 814 10 344 841
M 12 12 20 80 14/40 90 85 19 8 20 x 85 8 20 344 814 10 344 844
» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diametre filetage - d, : Diameétre de percage
« Cahier des charges accepté par SOCOTEC N° AFA0248 I : Longueur de la cheville - t, : Epaisseur maximum
« Cartouches livrées avec deux canules en 280 et 380 ml de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de
« Scellement chimique de couleur beige percage - h,,, : Profondeur minimum de mise en
« Définition du produit : ceuvre - h , : Epaisseur minimum du support
+ Résine hautes performances environnementales d,: Diamétre du trou de passage - S, : Ouverture sur

plat - T, .: Couple de serrage requis N.m
I.: Longueur de filetage - Npp: Nombre de pression
pistolet

» Verrouillage de forme dans le creux
» Capacité de charge importante
« Injection et dosage simple et précis grace au pistolet

Code pistolet 380 ml : 344 586 Code pistolet 280 ml : 344 596 (voir p. 176)
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FICHE TECHNIQUE

Protection contre la corrosion : Temps de durcissement CHIMFORT GREEN

autres types de revétements en commande spéciale

Galvanisation a chaud 2 T° Temps de durcissement | Temps de manipulation
Tige filetée CHIMFORT GREEN M12 a M30 30°C 15 min 2 min
(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter. 20°C 20 min 4 min
10°C 25 min 10 min
5°C 50 min 20 min
0°C 2 heures 40 min
-5°C 4 heures 1h10

Peut s'utiliser jusqu’a -15°C.

Mise en ccuvre

2 D

Charges de service* (daN)

Traction Bri i
que creuse Parpaing creux
(daN) CHIMFORT GREEN type C40 type B40
Tige filetée et douille M6 40 60
Tige filetée M8-M10-M12 50 75 o W}\
Douille M8-M10-M12 40 50 c:-sameme:}\
Cisaillement Bri :
que creuse Parpaing creux
(daN) CHIMFORT GREEN type C40 type B40
Tige filetée et douille M6 75 75
Tige filetée et douille
M8-M10-M12 150 150
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
Moment de flexion Tice filetée CHIMFORT GREEN Moment de flexion admissible (N.m)
admissible 'ge Hlletee Tige Zinguée et Inox
(N.m) M6 4
M8 7
M 10 13,5
M 12 24

Utilisation possible avec Tamis métal @ 17 x 1000
Code : 344 812 000
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FICHE

TECHNIQUE

CHIMFORT GREEN - PLEIN

SCELLEMENT CHIMIQUE ENVIRONNEMENTAL DE TIGE
ET DE DOUILLE DANS LES MATERIAUX PLEINS

1

A

I (douille)

Tige
standard

Douille
taraudée

Canule
Code : 344 803

| gy e

Cartouche CHIMFORT

Code
Code

280 ml
380 ml

1344792
1344793

URETHANE ACRYLATE

SANS STYRENE

Acier classe 5.8 zingué
25 pm ou Inox

Tige filetée d d, | t,, h, h,. h,. S, T Cond  Zinguée Inox
M 8 8 10 110 14 82 80 120 13 10 10 340040 340060
M 10 10 12 130 21 92 90 140 17 20 10 340 042 340 062
M 12 12 14 160 28 115 110 160 19 30 10 340 044 340 064
M 16 16 18 190 38 130 125 180 24 75 10 340 046 340 066
M 20 20 25 260 48 175 170 220 30 110 5 340 048 340 068
M 24 24 28 300 54 215 210 280 36 150 5 340 050 340 070
M 30 30 35 380 60 285 280 370 46 250 5 340 052 340072

Acier classe 6.8 zingué 25 ym

LA (%)
Y g; DO ARAUD

@ QY it
Douille d d, | [ h, h.. h,. SH T Cond Douille
M 6 6 10 48 6 /30 55 48 100 10 7 50 344 835
M8 8 14 80 7135 85 80 120 i3 4 10 344 839
M 10 10 16 80 8/40 85 80 120 17 6 10 344 841
M 12 12 18 80 14/ 40 85 80 120 19 8 10 344 844

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
» Cahier des charges accepté par SOCOTEC N° AFA0248 pour le béton cellulaire
 Cartouches livrées avec deux canules en 280 et 380 ml
» Scellement chimique de couleur beige
» Définition du produit :

« Résine hautes performances environnementales

¢ Scellements de tiges, douilles, fers a Béton

98

Fixation dans tous supports pleins, tendres et friables

Pas de contrainte dans le matériau support

Injection et dosage simple et précis grace au pistolet

Code pistolet 380 ml : 344 586  Code pistolet 280 ml : 344 596 (voir p. 176)

Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr

» d : Diametre filetage - d, : Diamétre de pergage
| : Longueur de la cheville - t, : Epaisseur maximum
de I'élément & fixer - h, : Profondeur minimum de
pergage - h  : Profondeur minimum de mise en
ceuvre - h , : Epaisseur minimum du support
d,: Diametre du trou de passage - S,: Ouverture sur
plat - T, : Couple de serrage requis N.m

inst

L,: Longeur de filetage
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FICHE TECHNIQUE

Protection contre la corrosion : Temps de durcissement CHIMFORT GREEN
autres types de revétements en commande spéciale

)
Galvanisation a chaud T Temps de durcissement | Temps de manipulation

(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter.

-5°C 4 heures 1h10
(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter.

Mise en ccuvre

Résistance au feu

Température °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120

Coefficient de réduction a appliquer aux charges de services.

Charges de service? (daN) et distances a respecter (mm)

. - =
-I;raNCtlon CHIMFORT GREEN Béton C20/25 Parpaing plein  |Brique pleine 3 Mpa| Béton cellulaire > E
a
( ) Traction
60°
Cisailleme
ngNa)lllement CHIMFORT GREEN Béton C20/25 Parpaing plein  |Brique pleine 3 Mpa| Béton cellulaire >
a
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FICHE TECHNIQUE

Distance au bord
(C) pour le béton

(mm)

Bord C (mm) pour une charge de Traction ou de Cisaillement paralléle au bord

Entraxe chevilles
(S) pour le béton

(mm)

‘//c,1 (smln) (scr)

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

Moment de flexion ] Moment de flexion admissible (N.m)
Tiges filetées

Tige Zinguée et Inox

admissible
(N.m)

« d: Diamétre fer a béton - d, : Diameétre de percage
L, : profondeur implantation min. (10 x &)
L, : profondeur implantation max.
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FICHE TECHNIQUE

Caractéristiques des fers a béton Fe E500 (daN)

Fer a béton

Résistance mini Limite élastique Charge ultime
la rupture -fe- -fe/1.15- (*)

(*) Charges calculées avec un coefficient de sécurité 1.15/limite élastique

Charges de service et ultimes en traction sur le fer a béton (daN)

Béton C 25/30

Fer a béton L Fr v F, e L -+ conoe F, wime Fullime= Fservioe x1.33

(mm) (daN) (daN) (daN) (daN) (daN)

e
@16 | 160 | 2100 | 2793 | 650 | 6500 | 8645

Tenue aux produits chimiques de la résine CHIMFORT GREEN

Immersion Immersion Immersion
longue temporaire non recommandée

(Fausalée | .
Eauchaude<é0C | e | |
(Kerosgne | e |

Produits

Méthanole [ A
Soude 50% I A
Acide Sulfuriqueaso% | | | e |

White spirit .
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FICHE TECHNIQUE

CHIMFORT ATE - MACONNERIE

SCELLEMENT CHIMIQUE DE TIGE
DANS LES MATERIAUX CREUX ET PLEINS

e e
' :ﬂ: - i
e e e

Tamis Tige Canule Cartouche CHIMFORT ATE
filetée Code : 344 803 280 ml Code : 344 790
380 ml Code : 344 791

METHACRYLATE

SANS STYRENE

Acier classe 5.8 zingué

L= Brique creuse et 2 5 uym ou Inox A4-70
C E Parpaing creux ép < 150 mm

ép =150 mm

Tige filetée  d d, I t, h, h. S, T, Tamis  Npp Cond  Tamis  zpoke  ings
M 8 8 16 100 11 90 85 13 4 15 x 85 5 25/10 344 808 344822 340 110
M 10 10 16 110 20 90 85 17 6 15 x 85 5 25/10 344 808 344 826 340 112
M 12 12 16 115 22 90 85 19 8 15 x 85 5 25/10 344 808 344 829 340 114

Acier classe 5.8 zingué

L Brique creuse et
<> > -
m %j Parpaing creux épaisseur 2 200 mm 25 pm ou Inox A4-70
TIGE FILETEE + TAMIS

ép 200 2 mm
Tige filetée d d, ! t h, h_ S, T. Tamis  Npp Cond.  Tamis  zpome  inoe
M 8 8 16 160 26 135 130 13 4 15x130 9 2510 344811 344824 340116
M 10 10 16 160 25 135 130 17 6 15 x 130 9 25/10 344 811 344 827 340 118
M 12 12 16 160 22 135 130 19 8 15 x 130 9 25/10 344 811 344830 340120

Acier classe 5.8 zingué

m S m:ﬂj Qi Q;@ 2 5 ym ou Inox A4-70
TIGE FILETEE
d
8

Tige filetée d, / t, h, h, S, T,. Cond Zinguée Tige Inox

M8 10 100 16 90 80 13 4 25/10 344 822 340 110
M 10 10 12 110 25 90 80 17 6 25/10 344 826 340 112
M 12 12 14 115 27 90 80 19 8 25/10 344 829 340 114

» Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables » d: Diametre filetage - d, : Diameétre de percage

+ Evaluation Technique Européenne ETA-13/0486 I : Longueur de la cheville - £, : Epaisseur maximum

* Cartouches livrées avec deux canules de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de

+ Scellement chimique de couleur gris percage - h,,, : Profondeur minimum de mise en

« Définition du produit : ceuvre - h_. : Epaisseur minimum du support

d,: Diametre du trou de passage - S,: Ouverture sur
plat - T, .: Couple de serrage requis N.m

I.: Longueur de filetage - Npp: Nombre de pression
pistolet

» Cheville chimique en cartouche réutilisable
» Verrouillage de forme dans le creux
» Capacité de charge importante
« Injection et dosage simple et précis grace au pistolet
Code pistolet 380 ml : 344 586 Code pistolet 280 ml : 344 596 (voir p. 176)

1 02 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



Protection contre la corrosion :
autres types de revétements en commande spéciale

Galvanisation a chaud

Tige filetée CHIMFORT ATE

M12 a M30

(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter.

[¢)

FICHE TECHNIQUE

Temps de durcissement avant serrage

T Temps de manipulation ng‘ﬁ::ﬁa?;:e
20° a 35°C 1 min 30 0h45
10° a 20°C 4 min 1h15
5a10°C 10 min 1h45
0°a5°C - 2h30
-5°a0°C - 5 heures

Mise en ceuvre

Charges de service* (daN)

astion e e Sraue e
Tamis 15x85 | Tamis 15x130
Tige filetée M8 43 43 26 71
Tige filetée M10 43 57 34 71
Tige filetée M12 43 51 34 71

Cisaillement
(daN)

CHIMFORT ATE

Brique creuse
Parpaing creux

Béton cellulaire

Brique pleine
Parpaing plein

Tamis 15x85 | Tamis 15x130
Tige filetée M8 43 43 26 71
Tige filetée M10 43 57 34 71
Tige filetée M12 43 57 34 71

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

Moment de flexion

Moment de flexion admissible (N.m)

Tige filetée
admissible CHIMFORT ATE Tige Zinguée Tige Inox
(N.m) M8 11 12
M 10 22 24
M 12 39 42

Utilisation possible avec Tamis métal @ 17 x 1000

Code : 344 812 000

ETANCO

2013
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FICHE TECHNIQUE

CHIMFORT ATE - BETON

SCELLEMENT CHIMIQUE DE TIGE
DANS LE BETON ET MATERIAUX PLEINS

: _ i
= g g = ETANCO
it i {
P |
E £ PE
E . E :
‘E' ]
J iE

Tige ECO Tige STANDARD Tige PERFORMANCE Tige PERFORMANCE Canule Cartouche CHIMFORT ATE
courte 8 @ longue 8 G et 120 Code : 344 803 280 ml Code : 344 790
380 ml Code : 344 791

METHACRYLATE

SANS STYRENE

Acier classe 5.8 zingué
25um

ECO d d, / t (28 t(912) h,(98) h(212) h, (98 h, (9120 S, T, Cond Zinguée
M6 x 70 6 8 70 10 - 48 - 100 - 10 5 50 344 820
M 8 x 100 8 10 100 14 - 64 - 100 - 13 10 25 344 822
M 8 x 160 8 10 160 74 44 64 96 100 125 13 10 25 344 824
M 10 x 110 10 12 110 11 - 80 - 110 - 17 20 25 344 826
M 10 x 160 10 12 160 61 21 80 120 110 150 17 20 25 344 827
M 12 x 160 12 14 160 38 - 96 - 125 - 19 40 25 344 830
M 12 x 200 12 14 200 78 28 96 144 125 175 19 40 25 344 832
Acier classe 5.8 zingué
.- 2 5 pym ou Inox A4-70
C € AgJ'wAS;I' (%) (%) (%) \., ’
P —————— S%M = [ W TIGE FILETEE STANDARD
STANDARD d d, / t, h, h,. S, T.. Cond Zinguée Inox A4
M8 x 110 8 10 110 14 82 120 13 10 10 340 040 340 060
M 10 x 130 10 12 130 21 92 140 17 20 10 340 042 340 062
M 12 x 160 12 14 160 28 115 160 19 40 10 340 044 340 064
M 16 x 190 16 18 190 38 130 180 24 80 10 340 046 340 066
M 20 x 260 20 22 260 48 175 220 30 110 5 340 048 340 068
M 24 x 300 24 28 300 54 215 280 36 150 5 340 050 340 070
M 30 x 380 30 35 380 60 285 370 46 250 5 340 052 340 072
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FICHE TECHNIQUE

Tige Acier classe 8.8 et 10.9
(M10) zingué 2 5 pm

ou Inox A4-80
PERFORMANCE d d, I t(98) t(912) h(28) h(212) h (28 h, (012) S, T.. Cond Zinguée  Inox A4
M 8 x 100 8 10 100 14 - 64 - 100 - 13 10 20 342 002 342102
M 8 x 130 8 10 130 34 14 64 96 100 125 13 10 20 342 004 342 104
M 10 x 120 10 12 120 21 - 80 - 110 - 17 20 20 342 006 342 106
M 10 x 160 10 12 160 61 21 80 120 110 150 17 20 20 342 008 342 108
M 12 x 150 12 14 150 28 - 96 - 125 - 19 40 20 342010 342110
M 12 x 200 12 14 200 78 28 96 144 125 175 19 40 20 342012 342 112
M 14 x 170 14 16 170 30 - 112 - 140 - 22 60 20 342014 342 114
M 14 x 230 14 16 230 90 30 112 168 140 200 22 60 20 342 016 342 116
M 16 x 200 16 18 200 38 - 128 - 160 - 24 80 10 342018 342 118
M 16 x 260 16 18 260 98 38 128 192 160 225 24 80 10 342 020 342120
M 20 x 250 20 22 250 48 - 160 - 200 - 30 150 10 342 022 342122
M 20 x 320 20 22 320 118 48 160 240 200 280 30 150 10 342 024 342124
M 24 x 290 24 28 290 54 - 192 - 240 - 36 200 10 342 026 342 126
M 24 x 380 24 28 380 144 54 192 288 240 360 36 200 8 342 028 342 128
M 27 x 320 27 32 320 60 - 216 - 270 - 41 300 8 342 030 342 130
M 27 x 430 27 32 430 170 60 216 324 270 405 41 300 8 342 032 342132
M 30 x 350 30 35 350 65 - 240 - 300 - 46 400 4 342 034 342134
M 30 x 470 30 35 470 185 65 240 360 300 450 46 400 4 342 036 342 136
M 33 x 390 33 37 390 80 - 264 - 330 - 50 600 4 342 038 342 138
M 33 x 520 33 37 520 210 80 264 396 330 490 50 600 4 342 040 342140
M 36 x 430 36 40 430 90 - 288 - 360 - 55 800 4 342 042 342 142
M 36 x 570 36 40 570 230 90 288 432 360 540 55 800 4 342 044 342 144
M 39 x 470 39 45 470 100 - 312 - 390 - 60 1200 2 342 046 342 146
M 39 x 620 39 45 620 250 100 312 468 390 590 60 1200 2 342 048 342 148

ETA 06/0198 Zinguée (M8 a M20) Option 8 Méthode A

Définition du produit :

Cartouches livrées avec deux canules

+ Cheville chimique en cartouche réutilisable

Scellements de tiges

Fixation dans tous supports pleins, tendres et friables
Distances aux bords et entraxes réduits

Pas de contrainte dans le matériau support

Injection et dosage simple et précis grace au pistolet

Usage prévu : Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
Agrément Technique Européen ETA 06/0202 Inox (M8 a M20) -

Code pistolet 380 ml : 344 586 Code pistolet 280 ml : 344 596 (voir p. 176)

Protection contre la corrosion :
autres types de revétements en commande spéciale

Scellement chimique de couleur gris béton
ADJUST SYSTEM : dimensionnement adaptable par ETANCO.

d : Diametre filetage - d, : Diameétre de percage

I : Longueur de la cheville - £, : Epaisseur maximum
de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de
pergage - h_, : Epaisseur minimum du support

S,: Ouverture sur plat - T, ,: Couple de serrage
requis N.m

Temps de durcissement avant serrage

o .
Galvanisation a chaud To Temps de manipulation nglsssghealrglese
:I'ige filetée. poulr CHIMFORT ATE M8 a M39 20° 4 35°C 1 min 30 0h45
(*) certaines dimensions seulement. Nous consulter. 10° a 20°C 4 min 1h15
5a10°C 10 min 1h45
0°a5°C - 2h30
-5°a0°c - 5 heures
Mise en ceuvre
0% o a§“bc i“ @ =0
e ‘,O "G"O:O °° e c
0 e o O e K = = o 0 e
ﬁﬁ# > o
- ) = A a = a

Résistance au feu

Température °C

20

40

60 80

100 120

140

160

Coefficient de réduction

1

0,9

0,73 0,48

0,28 0,21

0,3

0,3

Coefficient de réduction a appliquer aux charges de services.

ETANCO
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FICHE TECHNIQUE

Mise en ccuvre

Pleine masse

Cheville isolée avec une distance au bord C = 10 x h_sans influence sur la charge

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN)
ECO STANDARD PERFORMANCE

Tige filetée

ﬂ:»»

Mo 2000 | 2013 | 2000 | 2000 | 2000 | 2666

M6 | - | - 4000 4000 4000 633

A la distance au bord minimum (C_,)

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN) ‘

STANDARD PERFORMANCE
Tige filetée Zingué | Zingué Zingué

Mt | 40 | 60 | 1275 1700 1275 1275 1700
Mt | 64 | 9% | - | 255 | 255 4037

A I’entraxe minimum (S_,)

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN)
distance (mm) ECO STANDARD PERFORMANCE
Tige filetée wg o wio | Zingué | Zingué | Zingué Inox Zingué Inox Zingué Inox
S,.."82"|s, "20 4g%° | L0 | rmor | oo | o

Mt | 40 | 60 | 1250 | 1666 1250 | 1250 1666

M1 | 64 | 9% | - | 250 2500 3958

(*) Calculs effectués selon 'Agrément Technique Européen CHIMFORT ATE

(*) Charges de service pour un dimensionnement a 'ELS, prendre la résistance de calcul ULTIME / 1.4

1 06 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



FICHE TECHNIQUE

Exemples* de charge de CISAILLEMENT ultime (V) par cheville en daN

Pleine masse

Cheville isolée avec une distance au bord C = 10 x h_sans influence sur la charge

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN)
ECO STANDARD PERFORMANCE

Tige filetée

. m10 | 1006 1006 | 1301 1 856 1744

w6 | - 2720 355 5024 4721

A la distance au bord minimum (C_,)

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN)

STANDARD PERFORMANCE
Tige filetée Zingué | Zingué Zingué

Mt | 40 | 60 | 227 | 507 227 227 507
w64 | 9% | - | - 6 651 1208

A I’entraxe minimum (S )

CHIMFORT ATE Résistance de calcul ULTIME* (daN)
distance (mm) ECO STANDARD PERFORMANCE
Tige filetée - wio | Zingué | Zingué | Zingué Inox Zingué Inox Zingué Inox
S, "898, "120" Lg%Y | e oo | e | wsmr | oo

Mt | 40 | e | toe | 1006 | 1301 | tese | 1744
~ mts | e | s - | 27m0 | osm | som | e

(*) Calculs effectués selon 'Agrément Technique Européen CHIMFORT ATE

(*) Charges de service pour un dimensionnement a 'ELS, prendre la résistance de calcul ULTIME / 1.4

Tenue aux produits chimiques de la résine CHIMFORT

Immersion Immersion Immersion
longue temporaire non recommandée

(Bausalée | .
Eauchaude<6oc | o | |
(Kerosgne | .

Produits

Méthanole [ R
Soude 50% [ R
Acide Sulfurique a50% | | e

White spirit [

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 1 07



FICHE TECHNIQUE

CHIMFORT ATE - FERS A BETON

SCELLEMENT CHIMIQUE DE FERS
POUR LA REPRISE DE FERS A BETON

Q

s © o o o o o o o o
, a0 , %ac , a0 , 2o , .
s - ‘0o o ‘e o Ype o ‘ne o
- S =,eo=,og=,ocj,
o © © © o
ITZJT 77 AT A7 T TZT 072V 7, =,
- 4,
T I T A T AT VIV T AT © -
> 5 o > o ) =3
, e o , Scac , Saoc , alo T
e = ‘0o o ‘0o 2 ‘pe T thbe o
°© som P T
a5 < 5 9 5 < o o o o
, e o , Scac , Sao , Zalo , =
- -
- L -
bd

Agrément technique européen

» Usage prévu : Ancrage d’armatures pour béton armé
» Agrément Technique Européen ETA 011/0116 (d8 a ¥32) TR 023
» Rapport d’essais feu CSTB n° 26026461b
» Cartouches livrées avec deux canules

» Définition du produit :

Canule
Code : 344 803

&
ETANCO

Cartouche CHIMFORT ATE

280 ml
380 ml

Code : 344 790
Code : 344 791

METHACRYLATE

SANS STYRENE

Temps de durcissement avant serrage

: gz:l\llgﬁecnrlgnéiu; ;nacsgtg:]che réutilisable T Temps de manipulation ngll?: ::aguze
» Fixation dans le béton 20° a 35°C 1 min 30 45 min
* Pas de contrainte dans le matériau support 10° 4 20°C 4 min 1h15
« Injection et dosage simple et précis grace au pistolet 52a10°C 10 min 1h45
Code pistolet 380 ml : 344 586 (voir page 176) 0°2a5°C 25 min 2h30
Code pistolet 280 ml : 344 596 (voir page 176) -5° 2 0°C 35 min 5 heures
+ Scellement chimique de couleur gris béton
Mise en ceuvre
QO BQOGGO - S o _134(c °© o © =3 ° % “° aa“
o o ‘oo o °. °, o= o ‘oe y = 2 o
EEAY W) ﬂﬁ% o s O R
A E ::; Ve Seg e S
:ZA“O:Z 5 e Zu“o: L, Te o, =.

Données de pose scellement fers a béton

Lbd min Lbd max

115 400

145 500 V
170 600

200 700

230 800

285 1000

355 1000

600 1000

685 1000

108

Diamétre de pergage

Fer a béton d d,
238 8 12
210 10 14
212 12 16
214 14 18
216 16 20
2 20 20 25
2 25 25 32
@ 28 28 37
@ 32 32 42
» d: Diamétre fer a béton - d, :
L,,.. : Profondeur implantation minimun
L

bd max

Tél. 01 34 80 52 00

: Profondeur implantation maximum

Fax 0130710189

commercial.france@etanco.fr

www.etanco.eu

c JTeg -

vc)

‘o

7. =

%ida

0418171/ &0 A9/, 912,19 0808 4019 (40, w157 SR
> o S o S o© S o C)
= 2 %5 T 5o 2 %oe 2 %he °
S Tegt LTegt Jegt Selpt S
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FICHE TECHNIQUE

Caractéristiques des fers a béton Fe B500B (daN)

Résistance mini Limite élastique Charge ultime
la rupture (daN) -fe- (daN) -fe/1.15- (*) (daN)

Fer a béton

(*) Charges calculées avec un coefficient de sécurité 1.15/limite élastique

Charges de service et ultimes en traction sur un fer a béton B500B en pleine masse (daN)

Suivant ATE n°® 11/0116

Béton C 20/25 Fime= Fonice X 1.33

Fer a béton L N
rd min 1 service rd min ultime rd max service

(daN) (daN) (daN)

b0 s | 1128 | 1500 | 30 | 2506 | 3413
6t | 20 | 2113 | 209 | 465 | 503 | 605 |
b2 | 25 | 651 | 8740 | esz | 10265 | 13652
~ ba | e | 1303 | 1730 | 930 | 20126 | 26770

<a=[[/[/]

Tenue aux produits chimiques de la résine CHIMFORT ATE

Immersion Immersion Immersion
longue temporaire non recommandée

(Fausalée | .
Eauchaude<é0c | e | |
(Kerosgne | .

Produits

Méthanole [ R
Soude 50% [ R
Acide Sulfuriqueaso% | . | e |

White spirit L]

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 1 09



SEAUX

CONDITIONNEMENT DES CHEVILLES EN SEAUX

Désignation Condt Code
H H T s "‘ﬂ"'l"'.ﬁ"?".'!‘"'ﬂ1“."“‘“ﬂ‘?‘"‘11'!”1‘r’“1ﬂ'f"'"'_""?l.’_.‘l".'
Seau tige STD - Zinguée M10 x 130 “PACK 200" 200 340 075
Classe 5.8
2
=
(=
=
=
Seau CHIMFORT ATE 280 ml “PACK 15” 15 344 858
Scellement chimique dans le béton et les matériaux pleins - Agrément Technique Européen
1 1 0 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 0130 710189 commercial france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



== Chevilles pour FIXATION D’ISOLANTS

-

CHAPITRE 6

Béton jusqua 28 Kg - Magonnerie pleine jusqu'a 25 Kg - Magonnerie creuse jusqu'a 12 Kg 112 a124

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 111

commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu



FICHE TECHNIQUE

EXCO

CHEVILLE A FRAPPER POUR ISOLANTS RIGIDES

< X h1
_/\/\ hnom .

o
0 0
90%% 0 g9, 0 g

o 32
O © a & © a
0
D
| do |-

Eti’%@giﬁ

Polypropyléne de couleur blanche

EXCO

EXCO d, - h, h,. Cond. Code
8/ 30 x 50 8 (%) 20/30 50 30 20 500 358 200
8/ 40 x 70 8 (% 30/40 70 40 30 500 358 205
8/ 60 x 90 8 () 50 /60 90 40 30 500 358 210
8/ 80 x 110 8 (%) 70/80 110 40 30 500 358 220
8/100 x 130 8 () 90 /100 130 40 30 500 358 232
(*) dans le Béton cellulaire, percage @ 6 mm ( 7 mm dans les matériaux friables)
» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides (pour vétage) - Matériaux pleins » d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum
(*) avec essais préalables de percage - t, : Epaisseur maximum de 'élément &
+ Définition du produit : fixer - h, : Profondeur minimum de mise en ceuvre
« Cheville-clou a frapper. S’enfonce au marteau I Longueur de la cheville
« Téte rugueuse de @ 32 mm pour le maintien d’'un enduit
 Plusieurs longueurs disponibles, jusqu'a 100 mm d’isolant
» Rapidité : faible profondeur de percage
» Polypropyléne :
Températures de pose : 0°C a + 40°C
Températures d'utilisation : -30°C a + 70°C
NE RESISTENT PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
Mise en ceuvre
‘Gooocoooc °o " e e ’Ql\ < u
\\9>: q;°:“ "}°<>"}°<>
& e }obc } S L o 2 L;’:’ o
ST L —— = 2
i O RO, e,
Charges de service (daN)
;I;raN():tlon Charges de service Béton C20/25 | Parpaing plein Brique pleine | Béton cellulaire ‘-
a
EXCO 10 8 9 5 Traction

\"
60" N
Cisailleme

2013 ETANCO

112

Fax 01 30 71 01 89 www.etanco.eu

Tél. 01 34 80 52 00 commercial.france@etanco.fr




FICHE TECHNIQUE

ECO ISO

CHEVILLE AVEC CLOU A FRAPPER
POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

tfix - | hmin
o | h1 -
7 N—""\ hnom .y
\7‘0 < . o 9 N o < Qﬁ )
A P N
SRR R PRA L
RSP RELPAPL K L
& = = /= B %
= o oo = So o - Je- ‘
:Z “O "‘:70 Qﬂ “O Y’GC Q‘ ‘0 r>C?o . ‘O
AR TR
IR R ALY
SN S PO M
/\/\3 “o ,,;o < Oo D;OQ wo :w < “o
S =
Cheville Polypropyléne
QeGP
ECO ISO d, t, / h, h,. h. Cond. Code
10/ 40 x 70 10 40 70 50 30 100 250 358 640
10/ 60 x 90 10 60 90 50 30 100 250 358 642
10/ 90 x 120 10 90 120 50 30 100 250 358 644
10/110 x 140 10 110 140 50 30 100 250 358 646
10/130 x 160 10 130 160 50 30 100 250 358 648
10/150 x 180 10 150 180 50 30 100 250 358 650
» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides - Matériaux pleins et creux * d, : Diamétre de percgage - ¢, : Epaisseur max. de
(*) avec essais préalables I'élément a fixer - h, : Profondeur min. de pergage
« Définition du produit : h,,. : Profondeur min. de mise en ceuvre
« Cheville-clou a frapper. S’enfonce au marteau I': Longueur de la cheville - h,, : Epaisseur min. du
Tétes @ 60 mm support

* Plusieurs longueurs disponibles, jusqu'a 150 mm d’isolant
» Cheville : Polypropyléne de couleur blanche
Clou d’expansion @ 6 mm
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
» Peut s'utiliser pour isolant souple avec rondelle additionnelle @ 90 (code 358 147)

Mise en ceuvre

=

Charges de service (daN)

TraCtIon Charge de service Béton -
(daN) C20/25 _
\ ECO ISO 15 racton
60" v
Cisaillemei&
ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 1 1 3




FICHE TECHNIQUE

INCO
CHEVILLE A FRAPPER POUR ISOLANTS SOUPLES
tfix h1 >
hnom o
) BT b,
s | ‘Z
=l R

Polypropyléne de couleur noire

INCO d, - ) h,. Cond. Code
8/ 40 x 60 8 40 60 30 20 500 358 101
8/ 60 x 80 8 60 80 30 20 500 358 102
8 / 80 x 100 8 80 100 30 20 500 358 104
8 /100 x 120 8 100 120 30 20 250 358 105
10/ 40 x 70 10 40 70 40 30 500 358 170
10 / 60 x 90 10 60 90 40 30 500 358 172
10 / 80 x 110 10 80 110 40 30 250 358 174
10 /110 x 140 10 110 140 40 30 200 358 176

» Usage prévu : Fixation d’isolants souples - Matériaux pleins et creux
(*) avec essais préalables
» Définition du produit :
* Cheville a frapper. S’enfonce au marteau
» Rapidité : faible profondeur de pergage
» Téte extra-large de 90 mm
» Plusieurs longueurs disponibles, jusqu'a 110 mm d’isolant
» INCO : Polypropylene de couleur noire
INCO : NE RESISTENT PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS

d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum
de percage - t, : Epaisseur maximum de 'élément &
fixer - h, : Profondeur minimum de mise en ceuvre

I : Longueur de la cheville

Mise en ceuvre

Charges de service (daN)

;I;raN";'tlon ‘ Charges de service Béton C20/25 | Parpaing plein Brique pleine
a
INCO 8 12 10 8
INCO 10 17 12 11

114
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FICHE TECHNIQUE

INCO 1I
CHEVILLE A FRAPPER POUR ISOLANTS SOUPLES

Polypropyléne de couleur noire

INCO Il d, ” ; L Cond. Code

8/ 60 x 90 8 60 90 50 30 500 358 400

8/ 80 x110 8 80 110 50 30 250 358 402

8 /100 x 130 8 100 130 50 30 250 358 404

8 /120 x 150 8 120 150 50 30 250 358 406

8 /140 x 170 8 140 170 50 30 250 358 408

8 /160 x 190 8 160 190 50 30 200 358 410

8 /180 x 210 8 180 210 50 30 200 358 412

8 /200 x 230 8 200 230 50 30 150 358 414

8 /220 x 250 8 220 250 50 30 150 358 416
» Usage prévu : Fixation d’isolants souples - Matériaux pleins et creux + d, : Diamétre de pergage - h, : Profondeur minimum

(*) avec essais préalables de percage - t, : Epaisseur maximum de I'élément &

« Cahier des charges n° EAD 9208 accepté par SOCOTEC fixer - h,, : Profondeur minimum de mise en ceuvre
- Définition du produit : I : Longueur de la cheville

» Cheville a frapper. S’enfonce au marteau

» Rapidité : faible profondeur de pergage

» Téte extra-large de 90 mm

» Plusieurs longueurs disponibles, jusqu'a 220 mm d’isolant

* INCO Il : Polypropylene de couleur noire

* Température de pose = 5°C

» Température d'utilisation : -30°C a + 70°C

* INCO Il : NE RESISTENT PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS

Mise en ccuvre

Charges de service (daN)

Lra':):tlon INCO Il Béton C20/25 | Parpaing plein Brique pleine o
a
28 12,50 8,00 9,00 Traction

60 A AW
Cisailleme

2013
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FICHE TECHNIQUE

SUPER ISO II/SUPER ISO Il MT '

CHEVILLE AVEC CLOU A FRAPPER
POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

< X o
- -

1>}
<9
S o
<9
S Vd
S o 0
S =< “ j
| ¥
So
° o
- o [ ]
Agrémem.echnqgugsn Cheville Polypropyléne Cheville Polypropyléne
Clou Polyamide Clou acier zingué = 5um
(%) O 70
Q? 6? E:H; Q; %// m:[& SUPERISO I SUPER ISO Il MT
Dimensions d, <t, / 2h,  =z2h h,. Cond. Code Cond. Code
10/ 45x 90 10 45 90 50 45 100 300 358 560 300 358 559
10/ 65x110 10 65 110 50 45 100 200 358 562 200 358 561
10/ 75x120 10 75 120 50 45 100 200 358 564 200 358 563
10/ 90 x 135 10 90 135 50 45 100 200 358 566 200 358 565
10 /105 x 150 10 105 150 50 45 100 200 358 568 200 358 567
10 /125 x 170 10 125 170 50 45 100 200 358 570 200 358 569
10 /145 x 190 10 145 190 50 45 100 200 358 572 200 358 571
10 /155 x 200 10 155 200 50 45 100 200 358 574 200 358 573
10 /175 x 220 10 175 220 50 45 100 200 358 576 200 358 575
10 /195 x 240 10 195 240 50 45 100 200 358 578 200 358 577
10 /215 x 260 10 215 260 50 45 100 200 358 580 200 358 579
» Usage prévu : Fixation d’isolants souples et rigides - Matériaux pleins et creux + d,: Diametre de percage - t, : Epaisseur maximum
(*) avec essais préalables de I'élément & fixer - h, : Profondeur minimum de
« Agrément Technique Européen : ETA - 11/0280 (ETAG 014, catégories A et B) percage - h,,, : Profondeur minimum de mise en
« Coefficient de déperdition thermique y = 0,0012 W/K et 0,0020 W/K (version Mt) osuvre - I : Longueur de la cheville - h,,, : Epaisseur

minimum du support

Définition du produit :
* Cheville-clou a frapper. S’enfonce au marteau
» Tétes @ 60 mm
» Grandes longueurs disponibles, jusqu’a 215 mm d’isolant
* Cheuville : Polypropyléne de couleur blanche
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
Peut s’utiliser avec un isolant souple avec rondelle additionnelle @ 140 mm (Code : 358 581)
Température de pose = 0°C

Mise en ceuvre

° Jeg oo Sog ® oo 50 5o o= o lelo
& 0 o . 3 © D © . 32 o . 3 o . (<}
R »_{%":m:? %
0 o 3 o 3 o . o o . 3 © . (<)
R R s D e
Charge de service (daN)
;I;r&:\l():tlon Charges de service Béton C20/25 | Parpaing plein Brique pleine Charges de service Béton C20/25 | Parpaing plein Brique pleine
a
SUPER ISO 1l 11 11 11 SUPER ISO Il MT 14 14 14
CLASSE 8 8 8 CLASSE 7 7 7

116
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SUPER ISO Il LONG
SUPER ISO Il LONG MT

CHEVILLE AVEC CLOU A FRAPPER
POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

< ffix o
-

<9
S "d %
‘ol Y0
S A
L A— Q‘ o. '
1>}
<o
‘o
Agrément tochniqus suropéen Cheville Polypropyléne Cheville Polypropyléne
] Clou Polyamide Clou acier zingué 2 5um
(¥] (%) (X) N
SUPER ISO Il LONG SUPER ISO Il LONG MT
Dimensions d, <t, / >h, =h h,. Cond. Code Cond. Code
10 /120 x 200 10 120 200 85 80 110 200 358 611 200 358 612
10 /140 x 220 10 140 220 85 80 110 200 358 613 200 358 614
10 /180 x 260 10 180 260 85 80 110 200 358 617 200 358 618
» Usage prévu : Fixation d’isolants souples et rigides - Matériaux pleins et creux » d, : Diamétre de percage - t, : Epaisseur maximum
(*) avec essais préalables de I'élément a fixer - h, : Profondeur minimum de
« Agrément Technique Européen : ETA - 13/0744 (ETAG 014, catégories C - D - E) percage - h,,, : Profondeur minimum de mise en

ceuvre - I : Longueur de la cheville - h_, : Epaisseur

Coefficient de déperdition thermique y = 0,0012 W/K et 0,0020 W/K (version Mt)
minimum du support

Définition du produit :
» Cheville-clou a frapper. S’enfonce au marteau
* Tétes @ 60 mm
» Grandes longueurs disponibles, jusqu’a 180 mm d’isolant
* Cheuville : Polypropylene de couleur blanche
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
» Peut s'utiliser avec un isolant souple avec rondelle additionnelle @ 140 mm (Code : 358 581)
» Température de pose = 0°C

Mise en ccuvre

6 oo -
o o o
o, a0,
e o ‘0o
s o o
O o ° °

Charge de service (daN)

asten ragosdosorie | Séon | B | Botn dagrgats
SUPER ISO Il LONG 14 1 18
CLASSE 7 8 6 o ‘%ig
Cisaillemeg
ragosdosorice | Séon | B | Botn dagrgai
SUPER ISO Il LONG MT 18 1 21
CLASSE 6 8 5
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FICHE TECHNIQUE

FM-ISOPLUS

CHEVILLE AVEC VIS A DEFORMATION CONTROLEE
POUR ISOLANTS RIGIDES ET SEMI-RIGIDES

) t fix L hmin
hq
- hnom .
9 =% <. |-
5o 2 5ol 2 Yoo
°cg® o5 ool
- I © - H o .
5 cen T "}°Oi
o SR AnE
© [HrREAr >, " | dg
Q - . . -
e it )
I
Cheville Polypropyléne
) Clou Acier Zingué 2 5 pm
e P
FM-ISOPLUS d, t, / h, h, h,, Cond. Code
8/ 70x 120 8 60/70 120 75 50 100 200 357 120
8/ 90x 140 8 80/90 140 75 50 100 200 357 140
8/110x 160 8 100/110 160 75 50 100 200 357 160
8/130x 180 8 120/130 180 75 50 100 200 357 180
8 /150x 200 8 140/150 200 75 50 100 200 357 200
8 /170x 220 8 160/170 220 75 50 100 200 357 220
8 /190x 240 8 180/190 240 75 50 100 200 357 240
8/210x 260 8 200/210 260 75 50 100 200 357 260
8 /230x 280 8 220/230 280 75 50 100 200 357 280
8 /250x 300 8 240/250 300 75 50 100 200 357 300
» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides et semi-rigides - Matériaux pleins et creux * d,: Diametre de percage - t,: Epaisseur max. de
(*) avec essais préalables I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville
« Agrément Technique Européen : ETA - 13/0414 (ETAG 014, catégories A, B, C et E) h, : Profondeur min. de pergage - h,,,, : Profondeur
« Coefficient de déperdition thermique y = 0 W/K min. de mise en ceuvre - h,,, : Epaisseur min. du
+ Définition du produit : support

* Cheville a déformation contrdlée
* Téte de @ 60 mm
» Grandes longueurs disponibles, jusqu’a 250 mm d’isolant
* Cheville : Polypropyléne de couleur blanche
Vis d’expansion @ 5 Tx25 : Acier zingué
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
Température de mise en ceuvre : =2 0°C

Mise en ceuvre

A coeur
.
=, 202 L o
N oo 2 © g
5 oo oo » P = TE
o9 o9 0 o
0“ e OQ
oo 200
GAOOQ (o)
D | i m———, T
) )
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po = O
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118

2013 ETANCO

Tél. 01 34 80 52 00

Fax 01307101 89

commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu



Charge de service (daN)

Traction
(daN)

Charges de service

Béton C20/25

Brique pleine

Brique creuse *

Béton cellulaire

FM-ISOPLUS

43

43

18

21

* Pergage sans percussion

Traction

60" A
Cisaillement

Accessoires et outillage

Rondelle
FM-ISOPLUS @ 70 PSE
code : 357 790

Outil de pose plastique
FM-ISOPLUS
code : 357 906

ETANCO 2013

Tél. 01 34 80 52 00

FMHSOPLUS @ 70 LM

Rondelle

code : 357 902

Découpe-rondelle
FM-ISOPLUS
code : 357 912

NOUVEAUTE

Fax 01 3071 01 89

commercial.france@etanco.fr

Bouchon
FM-ISOPLUS @ 14 PSE
code : 357 908

Rallonge vissage
FM-ISOPLUS Long. 170 mm
Empreinte Torx n°25
code : 357 912

119
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FICHE TECHNIQUE

MAX ISO - FM-ISOMAX

CHEVILLE AVEC CLOU A FRAPPER
POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

- t fix N hpmin -
e} h1 [
— N\ hnom -
5F L, Yo © 5 Yo 6 dl &
e 2 Yme o Yee e
° o °°0 e °Q S
5 o o O [}
e © “a o e o T e
s 2 ‘0. 2 ‘0. o
° g o og ° :QQ [ o
QO < ao < “O 2 1 {'
o = = d
° EosSous) do
Q o e
°®° 50®° com o ‘}
P 3 o o o 2
oo 2 %pe T Yoo o %o
°g ° :OQ :oQ ° g
P 3 o o @ 3
Cpe 2 v 2 vl e Rondelle MAX ISO @ 100
code : 358 550

Cheville Polypropyléne
Clou Acier Zingué 2 5 pm

ey @

m:ﬂ; MAX ISO

Agrément technique européen FM-ISOMAX

MAX ISO d, t. / h, h, h_ Cond. Code
8/ 50x 100 8 30/50 100 70 55 100 200 358 500
8/ 70x 120 8 50/70 120 70 55 100 200 358 502
8/ 90x 140 8 70/90 140 70 55 100 200 358 504
8/110x 160 8 90/110 160 70 55 100 200 358 506
8/130x 180 8 110/130 180 70 55 100 200 358 508
8 /150 200 8 130/150 200 70 55 100 200 358 510
8 /170x 220 8 150/170 220 70 55 100 200 358 512
8/210x 260 8 170/210 260 70 55 100 200 358 514
8/ 250 300 8 210/250 300 70 55 100 200 358 516
8/310x 360 8 250/310 360 70 55 100 200 358 518
8 /350x 400 8 310/350 400 70 55 100 100 358 520

» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides et souples - Matériaux pleins et creux
» Agrément Technique Européen : ETA - 08/0094 (ETAG 014)
» Coefficient de déperdition thermique y = 0,0020 W/K
» Définition du produit :
» Cheville-clou a frapper. S’enfonce au marteau

» Téte de @ 60 mm + rondelle additionnelle @ 100 mm
» Grandes longueurs disponibles, jusqu'a 350 mm d’isolant
» Cheville : Polypropyléne de couleur blanche
Rondelle : Polypropyléne de couleur blanche
Clou d’expansion @ 5 mm : Acier zingué + téte polypropyléne de couleur blanche
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS

* d,: Diametre de percage - t, : Epaisseur max. de
I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville
h, : Profondeur min. de pergage - h,,, : Profondeur
min. de mise en ceuvre - h_, : Epaisseur min. du
support

Mise en ceuvre

NPV N AN
S a

- A‘A‘l‘t‘l‘ﬂt‘l‘l‘l‘ﬂl‘t‘l‘l‘l‘l‘l‘l‘tl’

P o 0e° o

> ﬁ* i F

N

Charge de service (daN)

Traction
(daN)

120

Tél. 0

Charges de service

Béton C20/25

Parpaing plein

Parpaing creux *

Brique pleine

Brique creuse *

Béton cellulaire

MAX I1SO

21

21

16

16

14

14

(*) Pergage sans percussion

134 80 52 00

Fax 0130710189

commercial.france@etanco.fr

www.etanco.eu
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FICHE TECHNIQUE

i

COMPOSITE

LR IT-FIX CM - Chevillage Mécanique

SYSTEME DE CHEVILLAGE A RUPTURE DE PONT THERMIQUE
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

NOUVEAUTE

||

—

W o Composite /
Fibre de verre
i R

LRIT-FIXCM  d  Ep. Isolant @ [ d, T, @ h, h.. S, Too Cond. Code
M8 /100 x 190 8 100 190 12 12/4 70 50 13 4 6 364 200
M8 /120 x 210 8 120 210 12 12/4 70 50 13 4 6 364 202
M8 / 140 x 230 8 140 230 12 12/4 70 50 13 4 6 364 204
M8 / 160 x 250 8 160 250 12 12/4 70 50 13 4 6 364 206
M8 /180 x 270 8 180 270 12 12/4 70 50 13 4 6 364 208
M8 / 200 x 290 8 200 290 12 12/4 70 50 13 4 6 364 210
M8 /220 x 310 8 220 310 12 12/4 70 50 13 4 6 364 212
M8 / 240 x 330 8 240 330 12 12/4 70 50 13 4 6 364 214
M8 / 260 x 350 8 260 350 12 12/4 70 50 13 4 6 364 216
M8 /280 x 370 8 280 370 12 12/4 70 50 13 4 6 364 218
M8 / 300 x 390 8 300 390 12 12/4 70 50 13 4 6 364 220
M10/100 x 205 10 100 205 15 55 80 60 17 6 6 364 240
M10/120x 225 10 120 225 15 15/5 80 60 17 6 6 364 242
M10/140x 245 10 140 245 15 15/5 80 60 17 6 6 364 244
M10/160 x 265 10 160 265 15 55 80 60 17 6 6 364 246
M10/180x 285 10 180 285 15 15/5 80 60 17 6 6 364 248
M10 /200 x 305 10 200 305 15 15/5 80 60 17 6 6 364 250
M10/220x 325 10 220 325 15 15/5 80 60 17 6 6 364 252
M10/240x 345 10 240 345 15 15/5 80 60 17 6 6 364 254
M10/260 x 365 10 260 365 15 15/5 80 60 17 6 6 364 256
M10/280x 385 10 280 385 15 15/5 80 60 17 6 6 364 258
M10 /300 x 405 10 300 405 15 15/5 80 60 17 6 6 364 260
M12 /100 x 230 12 100 230 18 18/6 100 80 19 8 6 364 270
M12 /120 x 250 12 120 250 18 18/6 100 80 19 8 6 364 272
M12/140x 270 12 140 270 18 18/6 100 80 19 8 6 364 274
M12/160x 290 12 160 290 18 18/6 100 80 19 8 6 364 276
M12/180x 310 12 180 310 18 18/6 100 80 19 8 6 364 278
M12 /200 x 330 12 200 330 18 18/6 100 80 19 8 6 364 280
M12 /220 x 350 12 220 350 18 18/6 100 80 19 8 6 364 282
M12 /240 x 370 12 240 370 18 18/6 100 80 19 8 6 364 284
M12 /260 x 390 12 260 390 18 18/6 100 80 19 8 6 364 286
M12 /280 x 410 12 280 410 18 18/6 100 80 19 8 6 364 288
M12 /300 x 430 12 300 430 18 18/6 100 80 19 8 6 364 290

(1) Longueur de I'entretoise = ép. isolant + 20 mm - (2) Ecrou standard / Ecrou composite H = 2D

* Usage prévu : * t, : Epaisseur max. de I'élément a fixer

* Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables d, : Diameétre de pergage - | : Longueur de la tige

- Fixation de divers éléments sur facade en ITE : garde-corps, brise-soleil, bardage rapporté,  filetée - h, : Profondeur min. de percage

store, volet, descente d'eau pluviale, ... S, : ouverture sur plat - h  : Profondeur min. de
« Cahier des Charges SOCOTEC en cours mise en ceuvre T,.. - Couple de serrage requis
« Systéme livré avec entretoise, tige filetée, rondelle et écrou en inox ?ec:qalsame”e delavis - T, : Couple de serrage

(sans la cheville)
» Définition du produit :
« Systeme de chevillage mécanique a rupture thermique : y = 0,0028 a 0,0081 W/K
» Fixation dans les matériaux pleins et creux
« Mise en ceuvre pour des charges Iégéres avec la cheville MP3 ou Nylon X1
sans l'entretoise (code des tiges et des écroux composites :
M8 : 364 300 & 364 310 - M10 : 364 302 & 364 312 - M12 : 364 304 & 364 314)
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FICHE TECHNIQUE

Mise en oceuvre

s .9s7 = = = e o “a
280 %\s Z:G“Z %Z “D:Z% %Z“Do P
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v o 9 2 @ g S s s oo 200

LR WATERSEAL % & o, Zo
2 ‘0. 20
= : og ° : o
< o o
- ‘o o °
ETICS cem oo
Seulement o o o ~ .
Charge de service @ (daN) avec la cheville MP3
Traction LR IT-FIX + MP3 Parpain Parpain Brique °
(daN) avec écrou métallique cré)ux*g plgin 9 ple?ne Béton
(daN) Traction
M8 52 61 61 61 P~
M10 56 129 129 129 60° \ Ei
Cisaillement
M12 61 170 170 170
LR IT-FIX + MP3 . . .
. . Parpaing Parpaing Brique .
avec:c:r%%c(g;n’\?)osne creux* plein pleine Béton
M8 52 179 179 179
M10 56 340 340 379
M12 61 371 371 500

(*) Percage sans percussion

Fleche Systeme Effort maximal admissible en extrémité
admissible 4
LRIT-FIX + MP3 Fleche 1 mm Fleche 3 mm
ENTRETOISE 120 + TIGE M8 62 daN 229 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M8 60 daN 206 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M8 54 daN 194 daN
ENTRETOISE 120 + TIGE M10 78 daN 287 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M10 67 daN 265 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M10 58 daN 198 daN
ENTRETOISE 120 + TIGE M12 98 daN 359 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M12 74 daN 300 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M12 61 daN 265 daN

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

120'2 Tél. 01 34 80 52 00

Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 2017 ETANCO




FICHE TECHNIQUE

i

COMPOSITE

LR IT-FIX CC - Chevillage Chimique

SYSTEME DE CHEVILLAGE A RUPTURE DE PONT THERMIQUE
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

NOUVEAUTE N

TAMIS
16 x 130

Composite /
u Fibre de verre
» A
LR IT-FIX CC d Ep.lsolant® | d,® T, @ h, h. S, T Tamis Cond. Tamis Code

M8 /100 x 271 8 100 271 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 100
M8 /120 x 291 8 120 291 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 102
M8 /140 x 311 8 140 311 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 104
M8 /160 x 331 8 160 331 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 106
M8 /180 x 351 8 180 351 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 108
M8 /200 x 371 8 200 371 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 110
M8 /220 x 391 8 220 391 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 112
M8 /240 x 411 8 240 411 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 114
M8 /260 x 431 8 260 431 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 116
M8 /280 x 451 8 280 451 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 118
M8 /300 x 471 8 300 471 16/10 10/2 135 130 13 4 16 x 130 6 344 811 364 120
M10/100 x 275 10 100 275 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 140
M10 /120 x 295 10 120 295 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 142
M10/140x 315 10 140 315 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 144
M10/160x 335 10 160 33 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 146
M10 /180 x 355 10 180 355 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 148
M10 /200 x 375 10 200 375 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 150
M10/220x 395 10 220 395 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 152
M10 /240 x 415 10 240 415 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 154
M10 /260 x 435 10 260 435 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 156
M10/280 x 455 10 280 455 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 158
M10 /300 x 475 10 300 475 16/12 15/5 135 130 17 6 16 x 130 6 344 811 364 160
M12 /100 x 279 12 100 279 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 170
M12/120x 299 12 120 299 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 172
M12/140x 319 12 140 319 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 174
M12 /160 x 339 12 160 339 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 176
M12/180x 359 12 180 359 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 178
M12 /200 x 379 12 200 379 16/14 1715 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 180
M12/220x 399 12 220 399 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 182
M12 /240 x 419 12 240 419 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 184
M12 /260 x 439 12 260 439 16/14 1715 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 186
M12 /280 x 459 12 280 459 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 188
M12 /300 x 479 12 300 479 16/14 17/5 135 130 19 8 16 x 130 6 344 811 364 190

(1) Longueur de I'entretoise = ép. isolant + 20 mm - (2) Ecrou standard / Ecrou composite H = 2D - (3) Magonnerie creuse / Magonnerie pleine

» Usage prévu :  t: Epaisseur max. de I'élément a fixer

* Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables d, : Diameétre de pergage - | : Longueur de la tige

« Fixation de divers éléments sur facade en ITE : garde-corps, brise-soleil, filetée - h, : Profondeur min. de percage
bardage rapporté, store, volet, descente d’eau pluviale, ... S, touverture sur plat - h . : Profondeur min. de

« Cahier des Charges SOCOTEC en cours mise en ceuvre T,.. - Couple de serrage requis

+ Systéme livré avec entretoise, tige filetée, rondelle et écrou en inox (sans la cheville) ?e(:qalsame”e delavis - T, : Couple de serrage

» Définition du produit :
« Systeme de chevillage chimique a rupture thermique : y = 0,0028 a 0,0081 W/K
« Fixation dans tous supports : creux, pleins, tendres et friables
« Utilisation du TAMIS 15 x 130 uniquement pour les matériaux creux
« Utilisable avec les scellements chimiques : CHIMFORT GREEN/CHIMFORT POLY/CHIMFORT ATE
« Mise en ceuvre pour des charges Iégéres sans I'entretoise avec le TAMIS ITE 16 x 330, code 344 591
(code des tiges et des écroux composites : M8 : 364 300 & 364 310 - M10 : 364 302 & 364 312 - M12 : 364 304 & 364 314)
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FICHE TECHNIQUE

Mise en oceuvre

LR WATERSEAL

ETICS
Seulement

TV TRV
WARATAMARVANARVAAR

0 0
0% %0 0,00

LR WATERSEAL

0 00 )

5,00

ETICS
Seulement

Charge de service @ (daN) avec le CHIMFORT GREEN

L;?“(;tl on LR IT-FIX + CHIMFORT GREEN Traction
avec écrou métallique i Parpaing Brique Béton
(dan) Béton creux* creuse cellulaire
M8 61 61 50 50 4 &
M10 129 75 50 50 Cisaillemd
M12 170 75 50 50
LR IT-FIX + CHIMFORT GREEN Traction
avec écrou composite A Parpaing Brique Béton
H = 2D (daN) Béton creux* creuse cellulaire
M8 61 75 50 50
M10 129 75 50 50
M12 170 75 50 50
Fleche Systéme Effort maximal admissible en extrémité
admissible .
LR IT-FIX + CHIMFORT GREEN Fleche 1 mm Fleche 3 mm
ENTRETOISE 120 + TIGE M8 62 daN 229 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M8 60 daN 206 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M8 54 daN 194 daN
ENTRETOISE 120 + TIGE M10 78 daN 287 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M10 67 daN 265 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M10 58 daN 198 daN
ENTRETOISE 120 + TIGE M12 98 daN 359 daN
ENTRETOISE 140 + TIGE M12 74 daN 300 daN
ENTRETOISE 160 + TIGE M12 61 daN 265 daN

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

2017 ETANCO
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FICHE TECHNIQUE

-

LR IT-FIX TAMIS - Chevillage Chimique

SYSTEME DE CHEVILLAGE A RUPTURE DE PONT THERMIQUE
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

NOUVEAUTE

tfix‘ gy : o
L Ep.
isolant = A COMPOSITE

‘ @ Composite /
. it Fibre de verre
&

LRIT-FIXTAMIS d Ep. Isolant | d, e, Do S, Toet Tamis Cond. Code
M8 /100 x 280 8 100 280 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 368
M8 /120 x 300 8 120 300 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 369
M8 /140 x 320 8 140 320 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 370
M8 /160 x 340 8 160 340 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 371
M8 / 180 x 360 8 180 360 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 372
M8 /200 x 380 8 200 380 16 40 130 13 4 16 x 330 12 364 373
M10/100x 290 10 100 290 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 374
M10/120 x 310 10 120 310 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 375
M10/140x 330 10 140 330 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 376
M10/160 x 350 10 160 350 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 377
M10/180x 370 10 180 370 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 378
M10/200x 390 10 200 390 16 50 130 15 6 16 x 330 12 364 379
M12 /100 x 300 12 100 300 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 380
M12 /120 x 320 12 120 320 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 381
M12 /140 x 340 12 140 340 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 382
M12 /160 x 360 12 160 360 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 383
M12 /180 x 380 12 180 380 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 384
M12 /200 x 400 12 200 400 16 60 130 17 8 16 x 330 12 364 385

» Usage prévu : e T, : Epaisseur max. de I'élément a fixer

* Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables d, : Diameétre de pergage - | : Longueur de la tige
« Fixation de divers éléments sur facades en ITE : bardage |éger, descentes d’eau filetée - S, : ouverture sur plat

pluviale, Boite aux lettres, luminaire... h,,, : Profondeur min. de mise en ceuvre
« Systéme livré avec tige filetée, rondelle, écrou inox et TAMIS 330 mm a T, : Couple de serrage requis

recouper a longueur d : Diamétre de la vis

« Définition du produit :
« Systeme de chevillage chimique a rupture thermique : 1 = 0,3 W/mK
« Fixation dans tous supports : creux, pleins, tendres et friables
« Utilisation du TAMIS 16 x 330 uniquement pour les matériaux creux
» Produits associés :
« Code résine a ajouter
o Chimfort ATE : 344 791
o Chimfort Green : 344 793
o Chimfort Poly : 364 601
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FICHE TECHNIQUE

Mise en oceuvre

I

Percage de l'isolant et Mise en place du Injection du Mise en place de LR IT-FIX Fixaton de

de la magonnerie tamis et coupé a la scellement DYNAMIK en tournant la tige la structure
longueur
= Ca (s} e 20
| o ¢ e .9 @ .
=3o - S0 o o Sy @
= ° ° e H ° o
= N 0o o o
S H =
1.5 % 0.2 7 oS S ©
—|°S - s 9 o , Sa o
), = =9, 2 1 be o %0
= 2. " °. e
Percage de l'isolant et Nettoyage du trou Injection du Mise en place de la tige Fixaton de
de la magonnerie scellement filetée synthétique la structure
Charge de service (¥)
Traction
(daN)
Brique creuse Parpaing
M8 50 61
M10 50 75
M12 50 75

Fleche admissible

(daN)
Fléche 1 mm
M8
M10 15
M12

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELS : prendre la charge de service x 1.4
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FICHE TECHNIQUE

LR IT-FIX DYNAMIK - Chevillage Mécanique

SYSTEME DE CHEVILLAGE A RUPTURE DE PONT THERMIQUE (3 = >0
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

NOUVEAUTE

A

- .|

.
Tinsts J LU

[y
.

Y
- .
i (1] ﬁ

COMPOSITE

i
o

i

FABRICUE EN .
FRANCE [ Composite /
Fibre de verre
LR IT-FIX DYNAMIK CM
LR IT-FIX
DYNAMIK CM
M10 / 100 x 205 10 100 205 15 15/5 80 60 17 6 12 364 340
M10 / 120 x 225 10 120 225 15 15/5 80 60 17 6 12 364 341
M10 / 140 x 245 10 140 245 15 15/5 80 60 17 6 12 364 342
M10 / 160 x 265 10 160 265 15 15/5 80 60 17 6 12 364 343
M10 / 180 x 285 10 180 285 15 15/5 80 60 17 6 12 364 344
M10 / 200 x 305 10 200 305 15 15/5 80 60 17 6 12 364 345
M10 / 220 x 325 10 220 325 15 15/5 80 60 17 6 12 364 346
M12 /100 x 230 12 100 230 18 18/6 100 80 19 12 12 364 347
M12 / 120 x 250 12 120 250 18 18/6 100 80 19 12 12 364 348
M12 /140 x 270 12 140 270 18 18/6 100 80 19 12 12 364 349
M12 /160 x 290 12 160 290 18 18/6 100 80 19 12 12 364 350
M12 /180 x 310 12 180 310 18 18/6 100 80 19 12 12 364 351
M12 / 200 x 330 12 200 330 18 18/6 100 80 19 12 12 364 352
M12 / 220 x 350 12 220 350 18 18/6 100 80 19 12 12 364 353
(1) Longueur de I'entretoise = ép. isolant + 20 mm - (2) Ecrou standard / Ecrou composite H = 2D
* Usage prévu : e T,: Epaisseur max. de I'élément a fixer
* Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables T, : tige + cheville + entretoise + écrou
- Fixation de divers éléments sur fagade en ITE de charge dynamique tel que : d, : Diametre de percage - | : Longueur de la tige
garde-corps, store-bannes, mains-courantes, marquises ... filetée - h, : Profondeur min. de percage
+ Systéme livré avec entretoise + tige filetée + rondelle + écrou en inox S, : ouverture sur plat - h ,, : Profondeur min. de

mise en ceuvre - T, : Couple de serrage requis

sans la cheville
( ) d : Diamétre de la vis

« Démontable et recoupable sur chantier
e Définition du produit :
¢ LR IT FIX DYNAMIK CM est constitué de 4 éléments :
© Cheville a expansion mécanique (non comprise dans le code a ajouter)
@ Entretoise composite @34
© Tige filetée composite M10 ou M12
O Rondelle de serrage et écrou inox
« Systéeme de chevillage mécanique a rupture thermique : y = 0,0016 a 0.0045 W/m.k
« Fixation dans les matériaux pleins et creux
* Mise en ceuvre pour des charges Iégéres avec la cheville MP3 sans entretoise
* Produits associés :
« Code des tiges et des écrous composites :
o M8 : 364 300 & 364 310
o M10 : 364 302 & 364 312
o M12 : 364 304 & 364 314
¢ Code cheville MP3 a ajouter
o M10 : 359 537
o M12 : 359 539
¢ Code produit additionnel pour pose :
o Mousse GLR PU (blanc autres couleurs au catalogue) : 492 030
o LR WATER SEAL (blanc autres couleurs au catalogue) : 492 157
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FICHE TECHNIQUE

Mise en oceuvre

OOW o @
oo .90
e 2 9, S <

=l

Percage de l'isolant et
de la magonnerie

Carottage de l'isolant @ 42

GLR PU

=
)
<

<

Mise en place de la tige
filetée synthétique

Injection de la mousse (GLR PU)
apreés avoir oté le capuchon

=

=

!

LATIGE SYNTHETI

Expansion de la cheville avec

une tige filetée métallique

LR WATERSEAL |~

ETICS
Seulement

C

Remise en place du c

apuchon et pose

d'un joint de facade (LR WATERSEAL)

NE SURTOUT PAS UTILISER

QUE

Fixation de la structure

Charge de service ® (daN) avec la cheville MP3

Dans du béton C 20/25 avec Charge admissible en Charges admissibles en
. N . . . bout de fixation pour
une cheville a expansion mécanique MP3 Traction (daN) o une fléche a 1 mm (daN)
- Cisaillement -
Code Désignation Avec écrou con”:\;;eoZifecﬁSZD (dan) un LR IT-FIX LF';allr_It_e_g& &
364340 | LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/100*205 53 153 Cisallleme
364 341 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/120*225 47 139
364 342 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/140*245 40 122
364 343 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/160*265 129 379 52 33 103
364 344 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/180*285 26 81
364 345 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/200*305 17 53
364 346 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/220*325 9 26
364 347 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/100*230 70 206
364 348 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/120*250 63 187
364 349 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/140*270 55 164
364 350 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/160*290 170 500 72 46 138
364 351 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/180*310 37 109
364 352 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/200*330 24 72
364 353 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/220*350 12 35
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
Dans une magonnerie pIeine avec Charge admissible en (f:lhar.ges admissibflﬁs r(1en ‘bolm de
une cheville a expansion mécanique MP3 Traction (daN) o ixation pour ?;;N)ec eatmm
Cisaillement
Code Désignation Avec écrou coﬁ\éizitéecﬁEZD (daN) un LR IT-FIX LF"?aiIr_Isg&
364 340 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/100*205 53 153
364 341 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/120*225 a7 139
364 342 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/140*245 40 122
364 343 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/160*265 129 230 52 33 103
364 344 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/180*285 26 81
364 345 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/200*305 17 53
364 346 LR IT-FIX DYNAMIK CM M10/220*325 9 26
364 347 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/100*230 70 206
364 348 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/120*250 63 187
364 349 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/140*270 55 164
364 350 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/160*290 170 270 72 46 138
364 351 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/180*310 37 109
364 352 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/200*330 24 72
364 353 LR IT-FIX DYNAMIK CM M12/220*350 12 35
(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4
Performances thermiques
Conductivité thermique Epaisseur de lisolant **
de lisolant y *
100 mm 200 mm 300 mm
o 0,025 w/m.k 0,0045 w/m.k 0,0026 w/m.k 0,0018 w/m.k
ngﬂtigdée}ﬂ“e‘ig: 0,035 wim.k 0,0042 w/m.k 0,0024 wim.k 0,0017 w/m.k
0,050 w/m.k 0,0037 w/m.k 0,0022 w/m.k 0,0016 w/m.k

(*) Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de la conductivité thermique de l'isolant
(**) Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de I'épaisseur de l'isolant
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FICHE TECHNIQUE

LR IT-FIX DYNAMIK - Chevillage Chimique

SYSTEME DE CHEVILLAGE A RUPTURE DE PONT THERMIQUE
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

NOUVEAUTE

e
|
.
= )
C
2 |
C g
I fr— Y
| | i 5
al R L A
- c D (1
o Yo
N P \ i
-  — ‘
- Ep,
isolant h,

COMPOSITE

Composite /
Fibre de verre

F U
NOVATION

| & &
did

-
o P —
DYMAMIK G d Ep.lsolant® | @ T1,@ h, @ o S, T Cond. Code
M10 / 100 x 275 10 100 275 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 354
M10 /120 x 295 10 120 295 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 355
M10 / 140 x 315 10 140 315 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 356
M10 / 160 x 335 10 160 335 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 357
M10 / 180 x 355 10 180 355 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 358
M10 /200 x 375 10 200 375 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 359
M10 / 220 x 395 10 220 395 16/12 15/5 135 130 17 6 12 364 360
M12 / 100 x 280 12 100 280 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 361
M12 / 120 x 300 12 120 300 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 362
M12 / 140 x 320 12 140 320 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 363
M12 / 160 x 340 12 160 340 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 364
M12 / 180 x 360 12 180 360 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 365
M12 / 200 x 380 12 200 380 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 366
M12 / 220 x 400 12 220 400 16/14 18/6 135 130 19 8/12 12 364 367
(1) Longueur de I'entretoise = ép. isolant + 20 mm - (2) Maconnerie creuse/Maconnerie pleine - (3) écrou standard/ecrou composite H=2D
(4) Magonnerie creuse = < 150 mm/Magconnerie creuse = > 150 mm/Maconnerie pleine
» Usage prévu : e T,: Epaisseur max. de I'élément a fixer
* Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables d, : Diametre de pergage - | : Longueur de la tige
« Fixation de divers éléments sur facade en ITE de charge dynamique tel que : filetée - h, : Profondeur min. de percage
garde-corps, store-bannes, mains-courantes, marquises ... S, ouverture sur plat - h_: Profondeur min. de
« Systéme livré avec entretoise + tige filetée + rondelle + écrou en inox mise en ceuvre - T, : Couple de serrage requis

(sans le tamis et la résine) d : Diametre de la vis

e Définition du produit :
¢ LR IT FIX DYNAMIK CC est constitué de 4 éléments :
© Cheville chimique (non comprise dans le code, a ajouter)
@ Entretoise composite @34
© Tige filetée composite M10 ou M12
O Rondelle de serrage et écrou inox
« Systeme de chevillage mécanique a rupture thermique : y = 0,0016 a 0.0045 W/m.k
« Fixation dans les matériaux pleins et creux
« Mise en ceuvre pour des charges Iégéres avec la résine chimique
e Produits associés :
« Code des tiges et des écrous composites :
o M8 : 364 300 & 364 310
o M10 : 364 302 & 364 312
o M12 : 364 304 & 364 314
« Code tamis et résine a ajouter
o Tamis 15*85 : 344 808
o Tamis 15*130 : 344 811
o Chimfort ATE : 344 791
o Chimfort Green : 344 793
o Chimfort Poly : 364 601
« Code produit additionnel pour pose :
o Mousse GLR PU (blanc autres couleurs au catalogue) : 492 030
o LR WATER SEAL (blanc autres couleurs au catalogue) : 492 157
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FICHE TECHNIQUE

Mise en ceuvre
n

Percage de l'isolant et Carottage de l'isolant @ 40 Mise en place du tamis Injection du scellement Mise en place de LR IT-FIX
de la magonnerie DYNAMIK en tournant la tige
LR WATERSEAL

1l
|
— I I Ge=——11

Injection de la mousse (GLR PU) Remise en place du capuchon et pose
aprés avoir 6té le capuchon d'un joint de facade (LR WATERSEAL)

@ 40

% B :7 E o g B .g — Te . ‘s 4 o
(7] o ¢ e o 0e o 0
& O Do o ® O i) C— < <
° - “ S
° oQ ° < ° o0 ——— | 0 o = ~
= . , by -
o o o o o o ——>B O "o o ‘0
o ° Do e o ° o ) N ©
s © e © s @ ———° .°5° oo°g
s S 9, ° = g . S =@ %:) S @ " oo
. ° e . ° e . e S——— < < < S - =
Percage de l'isolant et Nettoyage du trou Carottage de l'isolant @ 42 Injection du Mise en place de la tige
de la magonnerie scellement filetée synthétique
GLRPU |~ LR WATERSEAL o “: ‘o
|° o005 ° oo
3 © 32 o
uild R

ETICS

- > Seulement |¢ _ =
Injection de la mousse (GLR PU) Remise en place du capuchon et pose Fixation de la structure
apres avoir oté le capuchon d'un joint de facade (LR WATERSEAL)

Charge de service ® (daN) avec la cheville

Dans du béton C 20/25 avec une résine type Charge admissible en cga'ges admissibles en
out de fixation pour -
CHIMFORT ATE Traction (daN) . une fleche a 1 mm (daN) °
Cisaillement -
Code Désignation Avec écrou Avec 2 écrous (dan) un LR IT-FIX L;allr.ﬁg& Traction
364 354 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/100*275 53 153 A S
364 355 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/120*295 47 139 c'-s"'-""""ezk
364 356 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/140*315 40 122
364 357 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/160*335 129 466 52 33 103
364 358 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/180*355 26 81
364 359 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/200*375 17 53
364 360 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/220*395 9 26
364 361 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/100*280 70 206
364 362 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/120 *300 63 187
364 363 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/140*320 55 164
364 364 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/160*340 170 615 72 46 138
364 365 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/180*360 37 109
364 366 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/200*380 24 72
364 367 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/220*400 12 35

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

120-10 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01 30 71 01 89 2017 ETANCO

commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu



FICHE TECHNIQUE

Dans une magonnerie creuse avec un tamis Charge admissible en %Q;Eg‘;spiﬂf‘fnse‘bf'le;c £n bout de
16x130 et une résine type CHIMFORT ATE Traction (daN) o (daN)
Cisaillement .
Code Désignation Avec écrou (dan) un LR IT-FIX LFéa'lr.?_g&
364 354 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/100*275 53 153
364 355 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/120*295 47 139
364 356 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/140*315 40 122
364 357 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/160*335 90 52 & 103
364 358 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/180*355 26 81
364 359 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/200*375 17 53
364 360 LR IT-FIX DYNAMIK CC M10/220*395 9 26
364 361 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/100*280 70 206
364 362 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/120 *300 63 187
364 363 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/140*320 55 164
364 364 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/160*340 90 72 46 138
364 365 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/180*360 37 109
364 366 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/200*380 24 72
364 367 LR IT-FIX DYNAMIK CC M12/220*400 12 35

(*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

Performances thermiques

Conductivité thermique Epaisseur de lsolant **
de l'isolant y *
100 mm 200 mm 300 mm
L 0,025 w/m.k 0,0045 w/m.k 0,0026 w/m.k 0,0018 w/m.k
Td‘;”ttigd;agr;g: 0,035 wim.k 0,0042 wim.k 0,0024 w/m.k 0,0017 w/m.k
0,050 w/m.k 0,0037 w/m.k 0,0022 w/m.k 0,0016 w/m.k

(*) Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de la conductivité thermique de I'isolant
(**) Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de I'épaisseur de I'isolant
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FICHE TECHNIQUE

LR IT-FIX SHUTTER

SYSTEME A RUPTURE DE PONT THERMIQUE
DANS LES MATERIAUX PLEINS ET CREUX

> L
NOUVEAUTE ’4—»‘

COMPOSITE

Composite /
Fibre de verre

LR IT-FIX SHUTTER d Ep. Isolant* L d, Cond. Code
80 x 80 80 80 100 @ 6a8mm 6 364 315
80 x 100 80 100 120 @6a8mm 6 364 316
80 x 120 80 120 140 @ 6a8mm 6 364 317
80 x 140 80 140 160 @ 6a8mm 6 364 318
80 x 160 80 160 180 @6a8mm 6 364 319
80 x 180 80 180 200 @ 6a8mm 6 364 320
80 x 200 80 200 220 @ 6a8mm 6 364 321
80 x 220 80 220 240 @ 6a8mm 6 364 322
(1) Entretoise = @ 20 mm

* d, : Diameétre des filets - d : Diamétre de la rondelle - d : Diamétre de la vis - S : Profondeur de vissage
e Usage prévu :
Matériaux pleins et creux - (*) avec essais préalables
Fixation de divers éléments légers sur fagades en ITE : volets, descentes d’eau pluviale, paraboles...
Idéal en neuf ou en rénovation
Fonctionne également pour les murs en ITI
Systéeme livré sans la cheville
Définition du produit :
» Systeme de chevillage chimique a rupture de pont thermique : 2 = 0,3 W/k
» Fixation dasn les matériaux pleins et creux (suivant le type de cheville utilisé)
* t, pour la cheville = 80 mm

Systeme a rupture de pont thermique destiné a la fixation
d’éléments sur des batiments équipés d’une isolation
thermique extérieure.

L'IT-FIX SHUTTER est constitué de 4 éléments :

@©- Zone de percage

®- Réseau de gavage

©- Entretoise @ 80 mm en polyamide renforcé fibre de verre
O- Chevilles (non incluses dans le code)

Chevilles en fonction du matériau support

Matériaux support Cheville préconisée
Béton Vis béton BATIFAST - @ 7,5 X 120 (280 406)
Cheville métalloplastique MARCOVIS FMXS5 - 8/80X130 (360 504)
Maconneries pleines Cheville métalloplastique MARCOVIS FMX5 - 8/80X130 (360 504)
DOUILLE TARAUDEE M6 (344 835)
Maconneries creuses Scellement chimique DOUILLE TARAUDEE M8 (344 839)
¢ q CHIMFORT ATE (344 791)
CHIMFORT GREEN (344 793)

Code produitadditionnel pour pose :
¢ Mousse GLR PU (blanc, autres couleurs au catalogue) 492 030
*« LR WATER SEAL (blanc, autres couleurs au catalogue) 492 157
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Mise en oceuvre

Dans du béton C20/25 avec une cheville BATIFAST @ 7,5

Carottage de l'isolant @ 80

Percage de la maconnerie

—) = °

LRWATER SEAL— )| © e

Pose d'un joint de facade

Charge de service @ (daN)

— T ——— 5
280 @Do"o; 26 § _ o § = oo GLR PU § - oo
- O o ° o o 4 o © 9
2 3 °F = .]E—’ x - &
o —— 9 )| s —)
°S - q S S g

Mise en place de I'IT-FIX Shutter
et des vis de fixation

FICHE TECHNIQUE

Injection de la mousse expansive
dans les trous de vis

=

\\
—

Fixation de la structure

Dans du béton C20/25 Charges admissitillreds,:r(]dt;?\lt;t IT-FIX Shutter ®
Référence Trzct'i\lon § &%ﬁ& . ~ %%Z .
(dan) MW 0
o | Y

IT-FIX SHUTTER 80/100 63 100
IT-FIX SHUTTER 80/120 54 86
IT-FIX SHUTTER 80/140 47 75
IT-FIX SHUTTER 80/160 300 42 67
IT-FIX SHUTTER 80/180 38 60
IT-FIX SHUTTER 80/200 34 55
IT-FIX SHUTTER 80/220 31 50

(#) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU, prendre charge de service x 1,4

(1) Charges de I''T-FIX SHUTTER seul, sans prise en compte des vis de fixation. La mise en oeuvre dans d’autres matériaux supports et I'utilisation
d’autres chevilles sont possibles. Dans ce cas, des essais d’arrachement sur site sont nécessaires pour déterminer les performances mécaniques du

systéme de rupture de pont thermique. Il en est de méme pour les vis de fixation.

Les performances thermiques

Conductivité thermique Epaisseur de lsolant ©
de lisolant y @
100 mm 200 mm 300 mm
IT-FIX 0,025 w/m.k 0,0097 w/m.k 0,0054 w/m.k 0,0037 w/m.k
SHUTTER 0,035 w/m.k 0,0089 w/m.k 0,0050 w/m.k 0,0035 w/m.k
2 80 0,050 w/m.k 0,0078 w/m.k 0,0046 w/m.k 0,0033 w/m.k

@ Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de la conductivité thermique de I'isolant.
® Une interpolation linéaire est permise pour des valeurs intermédiaires de I'épaisseur de I'isolant.
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FICHE TECHNIQUE

SUPER ISOMUR

ENSEMBLE CHEVILLE A FRAPPER + TIGE MUR CREUX
POUR ISOLANTS RIGIDES

tfix h1
’4—»4—»
‘ hnom
-
“ (=3 OGQ OA cO oGO OA eO OG o ."..
L ®ce s e, Toe s
° 4 < g ° g y
J—_ I
e H | 7
L Cee . Ceo . Teo A 7
o ‘00 o ‘0o o %o .r‘
° . o - o
o = - -’.!
1 Outil de pose

Cheville Polyamide PA6
Tige Acier Inox A2

(%) (] Q dég@ )
» » . -
i | | h h,*

SUPER ISOMUR @ 5 | A e h,. Cond. Code
8/ 80 x 120 8/8,5 50-80 120 220 50-80 40-70 100 250 2 358 012
8/ 100 x 140 8/8,5 70-100 140 250 50-80 40-70 100 250 2358 014
8/ 120 x 160 8/8,5 90-120 160 300 50-80 40-70 100 250 2 358 016
8/ 140x 180 8/8,5 110-140 180 300 50-80 40-70 100 250 2 358 018
8/ 160 x 200 8/8,5 130-160 200 300 50-80 40-70 100 250 2 358 020
8/ 180 x 225 8/8,5 150-180 225 320 50-80 40-70 100 250 2 358 022
8/ 220 x 260 8/8,5 190-220 260 350 50-80 40-70 100 125 2 358 026
8/ 270x 310 8/8,5 240-270 310 400 50-80 40-70 100 125 2 358 031
* Profondeur d'ancrage a définir suivant la qualité du matériau support - ** Percage 8,5 mm dans le plein et 8 mm dans le creux
» Usage prévu : Fixation d'isolants rigides - Matériaux pleins et creux » d, : Diametre de pergage - t,, : Epaisseur max. de
(*) avec essais préalables I'élément & fixer - h, : Profondeur min. de percage
« Application fagade : h,,. : Profondeur min. de mise en ceuvre
. Systéme pour doub|age magonnerie en fagade | : LOngUeUr de la cheville - hmm . Epaisseur min. du
« Définition du produit : support - |, : longueur de la tige

¢ Cheville a frapper. S’enfonce au marteau

* Chaque carton contient 125 ou 250 chevilles + tiges + 1 outil de pose Ig. 140 mm
(a raccourcir sur chantier)

e Téte de @ 60 mm

¢ La tige mur creux se positionne environ 50 mm dans le mur brique extérieur
(partie ondulée)

¢ Cheville : Polyamide de couleur noire
Tige d’expansion : Acier inoxydable A2

Mise en oceuvre

W* % - = N
Charge de service (daN)
TraCtI on Charges de service Béton C20/25 | Brique creuse * ‘.
(daN)
SUPER ISOMUR 23 15 Traction
(*) Pergage sans percussion .
60° <
Cisailleme%\
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FICHE TECHNIQUE

METAL-ISO
CHEVILLE A FRAPPER POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

o : .o ) Rondelles Capuchons
Blanc : code 343 570 001
> I . Alu/zinc @ 80 : code 343565  Beige : code 343 570 014 [\ \WHN /Y] . \MV/4|\[®
= = Inox @ 80 : code 343 567 Gris : code 343 570 007
Alliage Alu/Zinc AZ 150
) Acier Inox A2
. ) fRe-c (%]
oo i @ @ 17 &
METAL-ISO d, t, I h, h.. h. Cond. Alu/Zinc  Inox A2
9/ 30x 80 8-8,5(%) 30 80 60 50 100 250 343 500 343 520
9/ 50 x 100 8-8,5(*) 50 100 60 50 100 250 343 519 -
9/ 60x110 8-8,5(%) 60 110 60 50 100 250 343 502 343 522
9/ 70x120 8-8,5(%) 70 120 60 50 100 250 343 507 -
9/ 90 x 140 8-8,5(%) 90 140 60 50 100 250 343 504 343 524
9/100 x 150 8-8,5(%) 100 150 60 50 100 250 343 509 343 525
9/110 x 160 8-8,5(%) 110 160 60 50 100 250 343 531 -
9 /120 x170 8-8,5(%) 120 170 60 50 100 250 343 506 343 526
9 /130 x180 8-8,5(%) 130 180 60 50 100 250 343 523 -
9 /150 x200 8-8,5(%) 150 200 60 50 100 250 343 508 343 528
9 /170 x220 8-8,5(%) 170 220 60 50 100 250 343 521 -
9 /180 x230 8-8,5(%) 180 230 60 50 100 250 343 515 -
9 /190 x 240 8-8,5(%) 190 240 60 50 100 250 343 529 -
9 /200 x 250 8-8,5(%) 200 250 60 50 100 250 343 517 -
9 /250 x 300 8-8,5(%) 250 300 60 50 100 250 343 518 -
9 /300 x 350 8-8,5(%) 300 350 60 50 100 250 343 535 -
(*) dans un béton cellulaire pas de pergage nécessaire. Percage 8,5 mm pour une meilleure facilité de pose dans le béton.

» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides et souples avec rondelle additionnelle @ 80 mm » d,: Diamétre de percage - t, : Epaisseur max. de

- Matériaux pleins. Laquage possible sur demande. (*) avec essais préalables I'élément a fixer - h, : Profondeur min. de pergage
+ Définition du produit : h, . : Profondeur min. de mise en ceuvre
« Cheville a frapper. S’enfonce au marteau ou avec douille Metal-iso page 168 I': Longueur de la cheville - h,, : Epaisseur min. du
» Téte de @ 40 mm (@ 80 mm avec rondelle additionnelle de répartition) support

* Plusieurs longueurs disponibles, jusqu'a 300 mm d’isolant
» Reésistance a la corrosion en version Inox

Mise en ccuvre

I feo e © T = e o ©
N e Fxp o _ o2 o
PO
i =——=mm =] |
N o \ 2 0o o0
Charge de service (daN)
;l;l'aN(;tlon Charges de service Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine | Béton cellulaire -
a
METAL-ISO 28 25 21 {1915 Traction

60" A
Cisailleme

Rapports d’essais de résistance au feu

Objet : Essai de résistance au feu de produits de protection au plafond et de leurs fixations sur ouvrage béton.
- ROCKWOOL ROCKFEU : Rapports EFECTIS n°06-A-292, 07-A-039, 07-A-273, 08-A-121 (tenue au feu jusqu’a 240 min).
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FICHE TECHNIQUE

ISO-RG
RONDELLE POUR ISOLANTS SOUPLES ET RIGIDES

trix

- Lol

_/\/\/

@ 60

Rondelle Polypropyléne

T PT@

ISO-RG d Cond. Code
3 60 6 100 358 129

» Usage prévu : Fixation d’isolants rigides et souples
» Définition du produit :
+ Peut s'utiliser pour isolant souple avec rondelle additionnelle @ 90 (Code : 358 147)
+ Téte de ¥ 60 mm
* Rondelle Polypropyléne de couleur blanche
« Utilisable avec vis ou cheville @ 6 mm maximum
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS

» d: Diamétre maxi de la vis - t_: Epaisseur max. de I'élément a fixer

fix *

Mise en ccuvre

S =

VIS A BOIS CONSEILLEE POUR ISO-RG
TETE FRAISANTE AVEC RIBS SOUS TETE - ALESOIR SUR CORPS - EMPREINTE TORX

— Acier zingué
'} bichromaté jaune
Résistance a la corrosion

= 2 cycles Kesternich

Es C E SUPER WOOD TF TX
Q Téte @ < EN 14592:2009 ZBJ

g x L L, J Téte Empreinte Cond. Code
6 x 50 30 12 TX 30 200 33 704
6 x 60 40 12 TX 30 200 33 706
6 x 70 40 12 TX 30 200 33 708
i 6 x 80 50 12 TX 30 100 33 620
i / 6 x 90 50 12 TX 30 100 33 623
51 6 x 100 50 12 TX 30 100 33 625
1 6 x 120 75 12 TX 30 100 33 630
6 x 140 75 12 TX 30 100 33 635
- 6 x 160 75 12 TX 30 100 33 640
6 x 180 75 12 TX 30 100 33 645
6 x 200 75 12 TX 30 100 33 650
6 x 220 75 12 TX 30 100 33 655
6 x 240 75 12 TX 30 100 33 660
6 x 260 75 12 TX 30 100 33 665
6 x 280 75 12 TX 30 100 33 670
6 x 300 75 12 TX 30 100 33 675
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FICHE TECHNIQUE

AGRIPLAST
CHEVILLE A FRAPPER POUR ISOLANTS RIGIDES

- t fix -

- hnom -
_/\/\ ~
/S /
s |
s | =
// :
Clou acier zingué
Téte en polypropyléne
AGRIPLAST
AGRIPLAST d t, / h, h,. Cond. Blanc Translucide
4/ 20x 50 4 20 50 70 30 100 230 402 230 360
4/ 40x 70 4 40 70 90 30 100 230 415 230 362
4/ 50x 80 4 50 80 100 30 100 230 425 230 364
4/ 60x 90 4 60 90 110 30 100 230 435 230 366
4/ 70x100 4 70 100 120 30 100 230 445 230 368
4/ 80x110 4 80 110 130 30 100 230 449 230 370
4/ 90x120 4 90 120 140 30 100 230 455 230 372
4/100x130 4 100 130 150 30 100 230 457 230 374
4/120x150 4 120 150 170 30 100 230 459 230 376
» Usage prévu : Fixation d’isolant rigide sur charpente bois pour batiment » d: Diamétre du clou - t, : Epaisseur max. de
agricole par l'intérieur I'élément a fixer - I : Longueur de la cheville
+ Définition du produit : h,,, : Profondeur min. de mise en ceuvre
» Cheville a frapper. S’enfonce au marteau
» Téte @ 50 mm en polypropyléne surmoulé
* Clou torsadée & 4 mm en acier zingué
Température d'utilisation : -30°C a +70°C
NE RESISTE PAS AUX RAYONS ULTRAVIOLETS
» Autres couleurs et conditionnements sur demande
Mise en ceuvre
»a]> LA AN

Charge de service (daN)

Traction

) Bois
Charges de service
(daN) ‘ K

(sapin 450 Kg/m?)

\ AGRIPLAST 12

60" L AN
Cisailleme:}\
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FICHE TECHNIQUE

FOX
CHEVILLE AUTO-TARAUDEUSE POUR ISOLANTS RIGIDES

NOUVEAUTE ®

A
y

Lix S

Y
Y

Polyamide renforcé

O
FOX d, | d Empreinte S d Cond. Code

18 x 50 18 50 25 Tx 40 30 245-05 50 218 180

18 x 85 18 85 25 Tx 40 40 @45-35 25 218 185

24 x 50 24 50 33 6 pans de 12 50 F7-28-@10-M8-M10 50 218 190

24 x 85 24 85 33 6 pans de 12 50 F7-@8-@10-M8-M10 25 218 195
» Usage prévu : Fixation sur isolant rigide * d, : Diamétre des filets - d, : Diamétre de la rondelle
» Définition du produit : d : Diamétre de la vis - S : Profondeur de vissage

¢ Cheville a visser pour fixation d’éléments légers

* Montage sans création de pont thermique

« Mise en oeuvre par vissage, sans pré-pergage, pour les isolants
non-enduit

« Mise en oeuvre par vissage, avec pré-pergage, pour les isolants
avec enduit

« Reéaliser un joint silicone pour assurer I'étanchéité a I'aide du mastic LR SIL
Température de pose : +5°C a +40°C
Température d'utilisation : -40°C & +40°C

Mise en ceuvre

Charge de service (daN)

Traction FOX Polystyrene Polystyréne Polyuréthane o

(daN) expansé EPS 20 extrudé XPS 20 PUR
18 x 50 2 3 4 raction
18 x 85 4 4 6 4 L N
24 x 50 3 6 = Cisailleme:’?\\
24 x 85 8 10 -

ETANCO
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== AMARRAGES pour ECHAFAUDAGES

o @ ' T

CHAPITRE 7

Béton jusqu'a 730 Kg - Magonnerie pleine jusqu’a 400 Kg 128 a 131
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FICHE TECHNIQUE

RAVALCO /P
CHEVILLE PLASTIQUE AVEC PITON A CEIL @ 23 ET @ 50

—
—1 l | —
o hnom
] W L
. n N |
i=
] _
= OBTURATEUR plastique blanc Cheville Piton
oeil pour trou de @ 10 a 12 mm RAVALCO/P RAVALCO
Code : 218 300
pour trou de @ 12 a 16 mm
Code : 170 197
Polyamide PA6 de couleur grise
< ]
@ CHEVILLE RAVALCO /P
CHEVILLE d, i h, h,. d h,. Cond. Code
314 mm 14 100 120 100 12 160 25 359 220
Acier Zingué 2 5 pm classe 5.8
\ < |
@ PITON RAVALCO / P
PITON CEil / Cond. Code
212 mm @ 23 mm 120 25 359 200
312 mm 2 23 mm 160 25 359 205
312 mm @ 23 mm 190 25 359 207
212 mm @ 23 mm 230 25 359 209
312 mm 2 23 mm 300 1 359 211
312 mm @ 23 mm 350 1 359 213
212 mm @ 50 mm 120 25 359 280
912 mm 9 50 mm 160 25 359 281
212 mm @ 50 mm 200 ® 359 282

» Usage prévu : Fixation d’échafaudage fixe - Matériaux pleins - (*) avec essais préalables

» Définition du produit :
» Cheville spéciale échafaudage
» 2 ailettes latérales anti-rotation
» Piton réutilisable, plusieurs longueurs disponibles
* Rebouchage du trou avec obturateur plastique

» d,: Diamétre de percage - d : Diamétre de la vis

I : Longueur de la cheville - h, : Profondeur

minimum de pergage - h,

nom

. Profondeur minimum de

mise en ceuvre - h_, : Epaisseur min. du support

Mise en ccuvre

’@Q © (=) ,Oc AO a‘?“ © AO ,OéQ
R O 9 AR I
N A
e a0 L 2 %o 2 %o
Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)
;I;raN():tlon RAVALCO /P Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine Moment de flexion RAVALCO / P N.m
a .. .
Cheville + Piton 400 250 230 admissible (PItOI‘I) Piton 45
Dl_st_ances RAVALCO /P Bord C_,, (mm) Entraxe S (mm)
mmlmale§ Cheville + Piton 150 250
pour le béton 60 ‘%.
(mm) (*) Charges ultimes pour un dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4 Cisailleme;
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RAVALCO /M

CHEVILLE METALLIQUE AVEC PITON A CEIL @ 50 MM

FICHE TECHNIQUE

100 mm s I o

,,;QQ ﬁo 7o ﬂo oo ‘o oo ‘o oo %3 oo

Ze“aeu:e“oeuzé‘o::“‘oeuta“oe ::06 R

A R I AL AR -

A N AR -

T . v >’io d kJ :
TS -
| =il -

zae‘;wczvoozvooz‘ooﬂﬁq 5

o;° 1) “o o;° S “é °;°c> ”O °;°Q ”O °;°Q "O o;° v 7,\7 -

5 R - R - R :"\.;o" :"\.;: =% _ OBTURATEUR plastique blanc RAVALCO / M PFL 744

o % L . L % S S | pour trou de @ 10 a 12 mm (complet) (sans anneau)

c°0 % c°0” 220" 20 s cep Code : 218 300 M10 x 60

. h1 o pour trou de @ 12 a 16 mm Code : 344 475

- g Code : 170 197

- hmin .

Acier Zingué 2 5 ym classe 5.8
)
C E ey
’ - 350 RAVALCO /M

RAVALCO /M d / d, h, h, h,. T. Cond. Code
M10 /120 x 220 10 120 16 130 100 160 30 10 359 215
M10 /170 x 270 10 170 16 180 150 210 30 10 359 217

» Usage prévu : Fixation d’échafaudage fixe - Matériaux pleins - (*) avec essais préalables

+ Définition du produit :
» Cheville spéciale échafaudage
 Piton réutilisable

* Rigidité et tenue importantes (tube traversant 'anneau)

* Rebouchage du trou avec obturateur
 Livrée prémontée

» d, : Diamétre de pergage - d : Diamétre du filetage
h,,, : Profondeur minimum de mise en ceuvre

h, : Profondeur minimum de pergage
h,,: Profondeur d’ancrage effective - h_, : Epaisseur

min. du support - T,

: Couple de serrage requis N.m

inst

Mise en ceuvre

) P s ° . og
o o o ®@® @@
s, 2y, RPN N
== R = >
(=3 o o S © Sm@
=- ﬁ, =- o e ‘;,tﬂ 5
» S p. 208 L S %se 2 %

- .G P = =

S @ o @ B o o ©
Y e, D Ce e ., oo
L 2 fo- 2 %0- 2 os 2 %o
= Jegt Jeg- :°°ﬁ, e
b 2 ‘oo 2 %0- 2 5. 2 o

Charges de service* (daN) et distances a respecter (mm)

LraN‘):tlon RAVALCO /M Béton C20/25 | Parpaing plein | Brique pleine
a

Cheville + Piton 847 413 403
DI_St_ances RAVALCO /M Bord C_,, (mm) Entraxe S, (mm)
mlnlmale? M 10 /120 x 220 150 300
pour le béton M 10 / 170 x 270 225 450

(mm)

Moment de

(*) Charges ultimes pour un

dimensionnement aux ELU : prendre la charge de service x 1.4

RAVALCO /M

N.m.

flexion
admissible
(Piton)

ETANCO

Cheville + Piton
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FICHE TECHNIQUE

ANNEAUX DIN 580/582
ANNEAUX MALE ET FEMELLE

o 54

230 @ \j fs
d »‘ ‘4
Male DIN 580 Femelle DIN 582
ACIER CARBONE
Acier carbone C15 zingué
A A D 80/58
ANNEAU d Is Cond. Code
Male DIN 580 M 12 16,5 20 170 191
Femelle DIN 582 M 12 16,5 20 170 192
» Usage prévu : Fixation d’échafaudage fixe et levage - Matériaux pleins - » d : Diametre de filetage - I, : Longueur de filetage
(*) avec essais préalables
o Définition du produit :
¢ Anneau métallique
¢ Conforme aux normes DIN 580 et DIN 582
« Adaptable sur cheville méle et femelle
Charges de service (daN)
Uti Iisation Charge ultime maximale
éChafaU dag e ANNEAU utilisation dans I'axe (0°)
1 Male/Femelle 900
Uti I | Sati on ANNEAU Charge limite de service Charge limite de service
|evag e utilisation dans I'axe (0°) utilisation dans I'axe (45°)
Male/Femelle 340 240
1- —
@ @
|
|
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SEAUX

CONDITIONNEMENT DES CHEVILLES EN SEAUX

Désignation Condt Code
Seau CHEVILLE RAVALCO /P 14 x 100 “PACK 400" 400 359 226

Cheville Nylon spéciale échafaudage - S'utilise avec le piton RAVALCO /P

Seau PITON RAVALCO /P 12 x 120 “PACK 50” 50 359 212
Piton spécial échafaudage - S'utilise avec la cheville RAVALCO / P

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 0130 71 01 89 commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu 1 31



NOTES
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== Produits complementaires

|

il

-t

(A

f

At

CHAPITRE 8

Vis, tirefonds et tiges 134 a 140
Ecrous, rondelles et inserts 141 a 147
Accessoires faux-plafonds 148 a 151

ETANCO
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

VIS PANNEAU PARTICULE
TETE FRAISEE 90° - EMPREINTE POZIDRIV

Acier zingué bichromaté jaune
Résistance a la corrosion
= = 2 cycles Kesternich
VIS a BOIS (7] X L Empreinte Cond. Code

4 x 30 PZ 2 500 25 390
4 x 40 PZ 2 500 25 400
4 x 50 PZ 2 500 25410
4 X 60 PZ 2 250 25 420
4 x 70 PZ 2 250 25425
45 x 40 PZ 2 500 25 450
45 x 50 PZ 2 500 25 460
45 x 60 PZ 2 250 25 465
5 x 40 PZ 2 500 25 500
5 x 50 PZ 2 250 25 510
5 x 60 PZ 2 250 25 520
6 X 40 PZ 3 250 25 560
6 x 50 PZ 3 250 25 570
6 x 60 PZ 3 150 25 Bl
6 x 70 PZ 3 150 25 580
6 x 80 PZ 3 150 25 585
6 x 90 PZ 3 150 25 590

« Autres dimensions, nous consulter.

Acier inoxydable austénitique
A2-50
Résistance a la corrosion
> 30 cycles Kesternich

=
% @ VBU TF Pz / In A2

VIS a BOIS (7] X L Empreinte Cond. Code
4 x 30 Pz 2 200 30 065
4 x 40 PZ 2 200 30075
4 x 50 PZ 2 200 30 085
4 x 60 PZ 2 200 30 090
4 x 70 PZ 2 200 30 095
45 x 40 PZ 2 200 30 115
45 x 50 PZ 2 200 30 120
45 x 60 PZ 2 200 30 121
5 x 40 PZ 2 200 33020
5 x 50 PZ 2 200 30 153
5 x 60 PZ 2 200 30 157
6 x 40 PZ 3 100 33 050
6 x 50 PZ 3 100 30 180
6 x 60 PZ 3 100 30 185
6 x 70 PZ 3 100 30 190
6 x 80 PZ 3 100 30 195
6 x 90 PZ 3 100 30 197

« Autres dimensions, nous consulter.
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

TIREFOND TETE HEXAGONALE STANDARD
(DIN 571)

Acier cl )
z?negu%azsls')ep?ns Inox A2-50
@H | . '
)
TIREFOND T.H. H Cond. Code zingué Code Inox
Y 5 x 30 8 200 18 520 -
(¥ 5 x 35 8 200 18 530 -
(3 | 5 x_ 40 8 200 18 540 -
5 x 50 8 200 18 560 -
td 6 x 35 10 200 12 080 =
= 6 x 40 10 200 12 070 15 712
% 6 x 45 10 200 12 060 =
1 6 x 50 10 200 12 050 15 714
A 6 x 60 10 100 12 040 15 716
i 8 6 x 70 10 100 18 680 15 718
1! 6 x 80 10 100 12 020 15 720
j*' 6 x 90 10 100 12010 15 722
1 7 x 50 12 200 12 140 -
i 7 x 60 12 100 18 875 -
8 x 35 13 200 12 280 =
£5 8 x 40 13 200 12 270 -
: 8 x 45 13 200 12 260 =
8 x 50 13 200/100 12 250 15 234
8 x 60 13 100 12 240 15 260
8 x 70 13 100 19 080 15 245
8 x 80 13 100 12 220 15 250
8 x 90 13 100 19 100 15 256
10 x 40 17 100 19 240 -
10 x 50 17 100 19 260 -
10 x 60 17 100 12 450 -
10 x 70 17 100 12 440 -
10 x 80 17 50 12 430 -
10 x 90 17 50 19 300 -
10 x 100 17 50 12 420 -
12 x 80 19 50 19 490 =
12 x 100 19 50 19 510 =
12 x 120 19 50 19 530 =

» Autres dimensions, nous consulter.
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

PATTE A VIS METAUX
POUR EMBASE TARAUDEE @ 7 PAS 150 - FILET METRIQUE

27
pas 150

r Y
0) mmmmm

5 29,5 Acier zingué
PATTE a VIS METAUX / Zn *

PATTE & VIS METAUX M x L Cond. Code
6 x 30 100 221 300
6 x 60 100 221 330
6 x 80 100 221 340

(*) Jusqu’a épuisement du stock

PATTE A VIS BOIS
POUR EMBASE TARAUDEE @ 7 PAS 150 - FILET BOIS

27
pas 150
W
g 29,5 Acier zingué
PATTE a VIS BOIS / Zn

PATTE a VIS M x L Cond. Code
7 x 30 100 221 110
7 x 40 100 221120
7 x 50 100 221 130
7 x 60 100 221 140
7 x 80 100 221 160
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

VIS BOIS A MANCHON M6 PAS 100

Acier zingué bichromaté jaune

BOIS a MA O B
g x L H Cond. Code
6,5 x 50 10 100 221 402

» Application Aménagement Finition :
- Fixation de tiges filetées sur ossature bois

Acier zingué bichromaté jaune

M6 !' 7‘[ - ;
pas 100, { () Y 10 RIS LY 4=
i T g x L H Cond. Code
6,5 x 60 10 100 221 410

» Application Aménagement Finition :
- Fixation de tiges filetées avec manchon sur ossature bois

* H: Entrainement 6 pans - L : longueur
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

VIS METAUX
TETE BOMBEE - FILETAGE TOTAL - 1SO 7380

Acier Inoxydable Austénitique
7 A2 Aisi 304
- M x L @ Téte 6 pans creux Cond. Code
8 x 40 14 5 100 69 550
8 x 45 14 5 100 69 552
8 x 50 14 5 100 69 554
8 x 60 14 5 50 69 556

A » Acier Inoxydable Austénitique A4 Aisi 316 sur demande

[6 pans

@ Téte
icreux

[ [

TETE CYLINDRIQUE - FILETAGE TOTAL
AVEC DENTURE SOUS TETE - DIN 912

Acier Inoxydable Austénitique
A2 Aisi 304
i e

y M x L 6 pans creux Cond. Code
.ﬂﬁ pans 8 x 14 6 200 606 600
4 creux & Y 8 x 16 6 200 606 602
8 x 20 6 200 606 604
8 x 25 6 200 606 606
8 x 30 6 200 606 610
& - 8 x 35 6 200 606 612
h 8 x 40 6 200 606 614
8 x 45 6 200 606 616
. 8 x 50 6 200 606 618

2013 ETANCO

138

www.etanco.eu

Fax 01 30 71 01 89 commercial.france@etanco.fr

Tél. 01 34 80 52 00




PRODUITS COMPLEMENTAIRES

VIS METAUX
TETE HEXAGONALE - FILETAGE TOTAL - DIN 933

Acier InO)X/ZdaAl;l? :.;\Oli‘stenlthue Acier zingué classe 8.8
il . A
O A

M x L H Cond. Code Cond. Code
5 x 20 8 200 69 277
5 x 30 8 200 69 280
6 x 10 10 200 69 288
6 x 16 10 200 69 290
6 x 20 10 200 69 295
L 6 x 25 10 200 69 297
H 6 x 30 10 200 69 296
/ 6 x 35 10 200 69 289
6 x 40 10 200 69 300
6 x 45 10 200 69 302

6 x 50 10 200 69 303 200 69 204
6 x 60 10 200 69 304
6 x 70 10 100 69 311
6 x 80 10 200 69 312
8 x 15 13 100 69 330
8 x 20 13 200 69 335
8 x 25 13 100 69 336
8 x 30 13 100 69 337
8 x 35 13 100 69 338
8 x 40 13 100 69 339
8 x 45 13 100 69 342
8 x 50 13 100 69 341

8 x 60 13 100 69 340 200 69 400

8 x 70 13 100 69 345 200 69 402
8 x 80 13 100 69 350
8 x 100 13 100 69 357
8 x 120 13 50 69 358
10 x 16 17 100 69 365
10 x 20 17 100 69 367
10 x 25 17 100 69 480
10 x 30 17 100 69 368
10 x 35 17 100 69 482
10 x 40 17 100 69 370
10 x 45 17 100 69 484
10 x 50 17 100 69 371
10 x 60 17 100 69 373

10 x 70 17 50 69 485 100 69 456
10 x 80 17 100 69 374

10 x 90 17 100 69 459
10 x 110 17 50 69 361
10 x 120 17 50 69 362
10 x 180 17 25 69 363
12 x 16 19 100 69 486
12 x 20 19 50 69 375
12 x 25 19 100 69 487

12 x 30 19 100 69 377 100 69 863
12 x 35 19 100 69 376
12 x 40 19 50 69 378
12 x 45 19 50 69 488
12 x 50 19 100 69 489
12 x 60 19 50 69 490
12 x 70 19 100 69 388
12 x 80 19 100 69 382
14 x 90 22 50 69 458
16 x 90 24 25 69 372
16 x 110 24 25 69 305

» Acier Inoxydable Austénitique A4 Aisi 316 sur demande
* H: Entrainement 6 pans - L : longueur
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

TIGE ENTIEREMENT FILETEE
TIGE LONGUEUR 1 METRE - DIN 975-976

o Acier zingué Acier Inoxydable Austénitique
A2 Aisi 304
2» < A
o Pas Cond. Code Cond. Code
4 70 100 174 470
5 80 100 174 480 100 175 590
6 100 100 174 500 100 175 600
. 7 100 50 174 507
1 metre 7* 150 50 174 508
8 125 50 174 510 50 175 605
10 150 25 174 520 25 175 610
12 175 20 174 530 20 175612
14 200 20 174 540 10 175 615
16 200 10 174 550 10 175 620
18 250 10 174 560 10 175 820
20 250 10 174 570 5 175 640
22 250 5 174 580
30 350 5 174 532 5 175 660
(*) Hors DIN 975-976

TIGE LONGUEUR 2 METRES - DIN 975-976

Acier zingué
g» ]
o Pas Cond. Code
6 100 50 174 700
2 meétres
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

INSERT TARAUDE A SERTIR
CRANTE SOUS TETE - TETE CYLINDRIQUE

Acier inoxydable Austénitique

Acier zingué A2 Aisi 304

Mx L dw mini
4 x 1 9 0,3
5x 13 10 05
6 x 145 12 0,5
8 x175 15 0,8
10x 21 17 1
12 x 27 23 1
4 x 13 € 2,5
5 x155 10 3
6 x 17,5 12 &
8 x 20 15 3,5
10x 24 17 35
dq 12x 30 23 4

d,” Cond. Code Cond. Code
2,5 6 500 271 510 500 271 470
7

9

500 271 511 500 271 471
500 271512 500 271 500
3,5 11 250 271 513 250 271472
3,5 13 200 271 517 200 271 473
4 16 100 271 514
4 6 500 271 520 500 271474
5 7 500 271 521 500 271 475
5,5 9 500 271 522 500 271 476
6 11 250 271523 250 271 477
6 13 200 271 524 200 271478
7 16 100 271 525

CRANTE SOUS TETE - TETE FRAISEE

Acier zingué Acier inoxydable Austénitique

A2 Aisi 304
\
=/ "

M x L d, S, 7 Spmi d,” Cond. Code Cond. Code

4x 11 9 15 / 35 6 500 271 530 500 271 480

5x 13 10 15 / 38 7 500 271 531 500 271 481

6 x 15 12 15 / 38 9 500 271 532 500 271 482

= 8 x1655 14 15 / 38 11 250 271 533 250 271 502
= 10x 18 15 15 / 38 12 200 271 534

10x 18 16 15 / 35 13 200 271 483

rﬂ,‘ 4x 13 9 35/ 5 6 500 271 540 500 271 484

Y 5x 15 10 38 / 6 7 500 271 541 500 271 485

— s 6 x 17 12 38 / 6 9 500 271 542 500 271 486

| | 8x 19 14 38 /| 6 11 250 271 543 250 271 501
10x205 16 35 / 6 12 200 271 544

do_ 10x 205 16 35 / 6 13 200 271 487

+ Alliage Aluminium, sur demande
» Application Fagade :
- Fixation de pieces porteuses sur un support métallique dans le cas ou un assemblage boulonné
traversant s’avere impossible

* d,*: Diametre de pergage du support conseillé, valeur donnée a titre indicatif - d, : Diametre collerette
L :Longueur - §__ . : Epaisseur nominale a sertir maximum - S,

: Epaisseur nominale & sertir minimum

mini
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

INSERT TARAUDE A SERTIR
TETE PLATE REDUITE

Acier zingué Acier inoxydable Austénitique
A2 Aisi 304
\
L e
L A

¢ Mx L d, S,/ S, 9 Cond. Code Cond. Code

4 x 10 675 05 / 15 6 500 271 550 500 271 490

5 x 12 8 05 / 2 7 500 271 551 500 271 491

6 x13,5 10 05 / 2 9 500 271 552 500 271 492

8 x 16,5 12 1 /1 25 11 250 271 553 250 271 493
10 x 18 13,5 1 / 25 12 200 271 554

dy, 10 x 20 14,5 1 [/ 35 13 200 271 494
‘H’ 12 x 21 17 1 / 35 15 100 271 555
— Y 4 x 11 675 15 / 25 6 500 271 560
IS 5 x135 8 200003855 7 500 271 561
i 6 x 15 10 2 | 35 9 200 271 562
| 8 x 18 12 25 | 4 11 250 271 563
p 10x 195 135 25 / 4 12 200 271 564

<0

» Alliage Aluminium, sur demande
« Application Fagade :
- Fixation de pieces porteuses sur un support métallique dans le cas ou un assemblage boulonné
traversant s’avéere impossible
* d,*: Diametre de percage du support conseillé, valeur donnée a titre; indicatif - d,, : Diametre collerette
L : Longueur - S __ . : Epaisseur nominale a sertir maximum - S __ . : Epaisseur nominale a sertir minimum

maxi mini

INSERT FILETE A SERTIR

1 s . Acier zingué
. X wljm
L
Mx L L, d, Soni ! S d,” Cond. Code
5 x 25 15 10 05 / 3 7 250 271 570
Y 5 x 30 20 10 05 / 3 7 250 271 571
5 x 35 25 10 05 / 3 7 250 271 572
6 x 27 15 13 05 / 3 9 250 271 575
6 x 32 20 13 05 |/ 8 9 250 271 576
6 x 37 25 13 05 / 3 9 250 271 577
8 x 33 20 16 05 / 3 11 100 271 580
8 x 38 25 16 05 / 3 11 100 271 581
do | « Application Fagade :
‘d o - Fixation de pieces porteuses sur un support métallique dans le cas ou un assemblage boulonné
- traversant s’avere impossible

* d,*: Diamétre de pergage du support conseillé, valeur donnée a titre indicatif - d, : Diametre collerette

L : Longueur - L, : Longueur partie filetée - S .- Epaisseur nominale a sertir maximum - S it Epaisseur
nominale a sertir minimum
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

BOULON A SERTIR
TETE HEXAGONALE

>

Y
_Is
i » Serrage par clé dynamométrique
l » Application Fagade :

- Fixation de pieces porteuses sur un support métallique dans le cas ou un assemblage boulonné
traversant s’avere impossible

Acier inoxydable Austénitique
A4 Aisi 316
Ve 7‘[
{ ) LH BOXBO A4
Y
Mx L H it 7 S d,” EmB CdS Cond. Code
8 x 50 22 3 |/ 26 14 13 25 Nm 50 359 665
10 x 50 24 3 /| 23 18 15 45 Nm 20 359 670
12 x 55 26 3 | 25 20 18 80 Nm 20 359 675
dg

TETE HEXAGONALE

SERE
IAS
4]

|t Acier zingué Acier galvanisé
BOXBO BOXBO
M x L H S 7 S d,” EmB CdsS Cond. Code Cond. Code
8 x 50 22 3 |/ 26 14 13 25 Nm 50 359 700 50 359 750
8 x 70 22 12 /| 46 14 13 25 Nm 50 359 740 50 359 760
10 x 50 24 3 [/ 23 18 15 45 Nm 25 359 702 25 359 752
10 x 70 24 15 /| 43 18 15 45 Nm 25 359 742 25 359 762
12 x 55 26 3 [/ 25 20 18 80 Nm 25 359 704 25 359 754
12 x 80 26 18 /[ 50 20 18 80 Nm 20 359 744 20 359 764
» Serrage par clé dynamométrique * CdS : Couple de Serrage (N.m) - d,* : Diamétre de
» Application Fagade : percage du support conseillé, valeur donnée a titre
- Fixation de piéces porteuses sur un support métallique dans le cas ou indicatif - EmB : Ecartement mini/Bord
un assemblage boulonné traversant s’avére impossible H : Entrainement 6 pans - L : Longueur
L [Epaisseur nominale a sertir maximum
S, - Epaisseur nominale a sertir minimum
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

ECROU DE SECURITE

- . Acier inoxydable
Acier classe 5.8 PR
d : p austénitique
>
zingué 2 5 pm A2-50
dg » » A
EDS d d, oo Ouverture sur plat Cond.  Code Zn  Code In
M 8 8 10 10 15 50 358 943 358 983
M 10 10 12 18 17 50 358 944 358 984
Acier zingué
VDS Empreinte (7] L Cond. Code
M 8 x20 Torx 40 8 20 100 358 010
M 8 x30 Torx 40 8 30 100 358 011
M 8 x40 Torx 40 8 40 100 358 012
M 8 x 60 Torx 40 8 60 100 358 014
M 8 x70 Torx 40 8 70 100 358 015
M 8 x80 Torx 40 8 80 100 358 016
M 8 x90 Torx 40 8 90 100 358 017
M10 x 30 Torx 40 10 30 100 358 050
M 10 x 50 Torx 40 10 50 100 358 052
M 10 x 80 Torx 40 10 80 100 358 055
» Sachet d’élément anti-vol inclus
SUR VIS OU CHEVILLES A EMPREINTE TORX
ZAMAC
Zamac
Q ELEMENT ANTI-VOL Empreinte Cond. Code
Torx 30 100 359 500
Torx 40 100 359 501
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

RONDELLES
RONDELLE PLATE DECOUPEE NORMALISEE - NFE 25-513 & NFE 25-514

Acier Inoxydable Austénitique Acier zingué
A2 Aisi 304
Rd PLA A nd PLA
Série el 2 Ep. Cond. Code Cond. Code
@ ext. trou

M5 12 5,48 1 200 71 275 200 71874
M6 14 6,62 1,2 200 71 280 100 71876
\ M8 18 8,62 1,5 200 71 289 100 71870
M 10 22 10,77 2 100 71 291 100 71878
& M 12 27 13,27 2,5 100 71 293 100 71 882
M 14 30 15,27 2,5 100 71294 100 71884
M 16 32 17,27 3 100 71 297 100 71 885
M 18 36 19,33 3 100 71 300 100 71995
M 20 40 21,33 3 25 71 306 100 71 998
L5 16 5,48 1 200 71 905 200 71 866
L6 18 6,62 1,2 200 71 906 100 71 867
L8 22 8,62 1,5 200 71 921 100 71 888
L 10 27 10,77 2 100 71924 100 71 890
L12 32 13,27 2,5 100 71926 100 71 860

L14 36 15,27 2,5 50 71 935
L 16 40 17,27 8] 50 71 937 50 71 865

L 18 45 19,33 3 50 71939

L 20 50 21,33 3 25 71 307
LL 5 20 5,48 1 200 76 205 200 71873
LL 6 24 6,62 1,2 200 71235 200 71482
LL8 30 8,62 1,5 200 71923 200 71 875
LL 10 36 10,77 2 100 71 920 100 71 855
LL 12 40 13,27 2,5 100 71830

» Acier Inoxydable Austénitique A4 Aisi 316 sur demande

RONDELLE EVENTAIL A DENTURE EXTERIEURE - DIN 6798A

Acier Inoxydable Austénitique Acier zinqué
A2 Aisi 304 g
- O A A - O A
Série AL 2 'Ep - Cond. Code Cond. Code
d ext. trou  mini/maxi
M4 8 4,5 05/1,5 200 73 110
M5 10 5,5 0,6/1,8 200 73 155
M 6 11 6,6 0,7/2,1 200 73125 100 73 000
M8 15 8,6 0,8/24 100 73 130 100 73 010
M 10 18 10,8 0,9/2,7 100 73 140
M 12 20,5 13,3 1/3 100 73 150
M 14 24 15,3 1/3 50 73 160
M 16 26 17,3 1,2/3,6 50 73170
M 20 33 21,3 1,4 /4,2 25 73 180
* Application :

- Rondelle anti-desserrage
+ Ep. : Epaisseur

145

ETANCO 2013

Tél. 01 34 80 52 00 Fax 01307101 89

commercial.france@etanco.fr www.etanco.eu




PRODUITS COMPLEMENTAIRES

RONDELLES
RONDELLE GROWER - DIN 127 B

Acier Inoxydable Austénitique
A2 Aisi 304
Rd ~{o R A
Série Rd @ ext. @ trou Ep. Cond. Code
M6 11,8 6,1 1,6 200 73705
M8 14,8 8,1 2 200 73715
M 10 18,1 10,2 2,2 100 73717
M 12 21,1 12,2 2,5 100 73719
« Application :

- Rondelle anti-desserrage

RONDELLE CONTACT - NFE 25-511

Acier Inoxydable Austénitique

A2 Aisi 304
oT¢
55.2 Rd. CONTACT / In A2
Série Rd @ ext. @ trou Ep. Cond. Code
M8 18 8,2 1,4 50 77 000

¢ Conforme au DTU 55.2 du CSTB

« Application Fagade :
- Accessoire de fixation des pattes agrafées sur le mur porteur.

RONDELLE CUVETTE - SPECIALE SUPER WOOD TF

Acier zingué bichromaté jaune

Rd @ ext. @ trou Cond. Code
20 7,5 100 33910
25 8,5 100 33 900
30 11 100 33 905

FIXATION POUR PLAQUE DE PLATRE
RONDELLE CUVETTE - SPECIALE DRILLCO

Acier galvanisé Z 275 - Ep. 8/10e

Rd @ ext. @ trou Prof. cuvette Pour vis Téte Cond. Code
25 6 4 Trompette 100 304 800
25 8 4 Fraisée 100 304 850

» Application Aménagement - Finition :
- Rondelle pour fixation de plaques de platre

ETANCO
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

ECROU POUR TIGE FILETEE
ECROU 6 PANS POUR TIGE ENTIEREMENT FILETEE

Acier zingué

ECROU POUR TIGE FILETEE (7] Pas H Cond. Code
4 70 7 500 68 010
S 80 8 500 68 020
6 100 10 500 68 030
7 100 11 200 68 040
8 125 13 200 68 050
10 150 16 100 68 060
12 175 18 50 68 070
14 200 21 50 68 080
16 200 24 25 68 090
18 250 27 25 68 095
20 250 30 25 68 100
22 250 34 25 68 105

* H: Entrainement 6 pans

Acier inoxydable austénitique
A2-50
50 A
ECROU POUR TIGE FILETEE (7} Pas H Cond. Code
5 80 8 200 68 820
6 100 10 200 68 830
7 100 11 200 68 840
8 125 13 100 68 850
10 150 17 100 68 862
12 175 19 100 68 872
14 200 22 50 68 874
16 200 24 25 68 870
18 250 27 25 68 871
20 250 30 25 68 875

* H: Entrainement 6 pans
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

MANCHON

MANCHON CYLINDRIQUE POUR RACCORDEMENT DE TIGES

MANCHON CYLINDRIQUE M x L Pas
6 x 20 100
8 x 30 125

Acier zingué

A 0
DRIQ
O ext. Cond. Code
8 100 170 905
10 100 170 910

» Application Aménagement Intérieur :
* Manchon pour raccordement de tiges

MANCHON HEXAGONAL POUR RACCORDEMENT DE TIGES

MANCHON HEXAGONAL M x L Pas
6 x 20 100

Acier zingué

A O
AGONA

H Cond. Code
10 100 170 900

» Application Aménagement Intérieur :
» Manchon pour raccordement de tiges
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

PITON
PITON A BASCULE

GALVANISE

H@_] I—Aﬁ Acier galvanisé
|| H
PITON BA
PITON A BASCULE L Pour tige @ Rd Cond. Code
85 M 6 25 25 218 902
85 M6 40 25 218 904
(*) Jusqu'a épuisement du stock

» Bascule livrée avec rondelle a cuvette
» Application Aménagement - Finition :
+ Fixation des tiges filetées sur les hourdis ou matériaux creux

|~

&

Acier zingué blanc

PITON A EMBASE / Zn

Cond. Code
50 359 234

PITON A EMBASE

oS
x %
ar-

pEH et L

» Application Aménagement - Finition :
» Suspente d’accessoires

CALE DE REPARTITION
POUR VETURE

? Plastique translucide
/&

30

CALE VETURE @ trou Cond. Code
Section 30 x 15 8 100 603 110

» Application fagade :
» Cale de répartition pour véture
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

ACCESSOIRES FAUX-PLAFOND

FIXATION REGLABLE ADAPTABLE AUX GRIFCO /R

Hauteur
réglable

Fil acier zingué
+ Ressort acier inoxydable

RAPCO @ fil (mm) Hauteur mini (cm) Hauteur maxi (cm) Cond. Code
4 18 30 100 269 400
4 30 60 100 269 403
4 60 100 100 269 406
4 80 150 100 269 409
4 110 200 100 269 412
» Application Aménagement Finition :
» Suspente faux-plafond réglable et adaptable aux GRIFCO
i
TIGE A CROCHET SEULE
I8
|
|
I L
]
4
| e
|
IIH v
7
0 . . . ,
|\ Fil acier zingué
RO RAPCO
TIGE A CROCHET @ fil (mm) L (cm) Cond. Code
4 50 100 269 420
4 100 100 269 423
» Application Aménagement Finition :
» Suspente faux-plafond réglable et adaptable aux GRIFCO
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PRODUITS COMPLEMENTAIRES

ACCESSOIRES FAUX-PLAFOND
TIGE LISSE SEULE

Fil acier zingué

DAPCO
TIGE LISSE @ fil (mm) L (cm) Cond. Code
4 250 100 269 430
» Application Aménagement Finition :
» Suspente faux-plafond réglable et adaptable aux GRIFCO
RESSORT SEUL
Af‘
by
P '|\ Acier zingué Acier inoxydable
R ORT RAPCO R ORT RAPCO
RESSORT Pour @ fil (mm) Cond. Code Cond. Code
4 100 269 438 100 269 440

» Application Aménagement Finition :
» Piéce ressort faux-plafond permettant le réglage des tiges
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF FEIN

VISSEUSE ELECTRONIQUE A ENTRAINEMENT 1/4” (6,35 MM)
POUR VIS AUTOPERCEUSES JUSQU’A 4,8 MM

BARDA

Poids Cond. Code
1.3 Kg 1 321670

» Caractéristiques techniques :

- Puissance absorbée : 450 W. - Puissance utile : 250 W. - Vitesse en charge 0 - 2.000tr/min - Vitesse a
vide 0 - 2.500 tr/min - Couple max. : 16 Nm - Cable avec fiche : 5.0 m - Vis @ 4,8 mm - Emmanchement
rapide 1/4” (6,35 mm) - Poids : 1,3 Kg

* Modeéle SCS 4.8-25, livré avec :

- 1 butée de profondeur - 1 porte-embout magnétique 1/4” - 1 embout phillips n°2 - 1 dragonne - 1 agrafe

de ceinture
« Application Bardage :
- Outillage de pose mécanique spécial pour bardeurs

VISSEUSE ELECTRONIQUE A ENTRAINEMENT 1/4” (6,35 MM)
POUR VIS AUTOPERCEUSES JUSQU’A 6,3 MM

Poids Cond. Code
1.6 Kg 1 321675

» Caractéristiques techniques :

- Puissance absorbée : 400 W. - Puissance utile : 220 W. - Vitesse en charge 0 - 1.300 tr/min - Vitesse a
vide 0 - 1.900 tr/min - Couple max. : 18 Nm - Cable avec fiche : 5.0 m - Vis & 6,3 mm - Emmanchement
rapide 1/4” (6,35 mm) - Poids : 1,6 Kg

* Modeéle SCS 6.3-19 X, livré avec :
- 1 butée de profondeur - 1 embout pour vis a six pans SW8 - 1 dragonne
* Application Couverture :

- Outillage de pose mécanique spécial pour couvreurs, vitesse de rotation idéale pour les vis

autoperceuses a forte capacité de pergcage

VISSEUSE ELECTRONIQUE UNIVERSELLE A ENTRAINEMENT 1/4” (6,35 MM)
POUR VIS - BOULON - TIREFOND JUSQU’A 8 MM

DO O
Poids Cond. Code
1.6 Kg 1 321 680

» Caractéristiques techniques :

- Puissance absorbée : 400 W. - Puissance utile : 210 W. - Vitesse en charge 0 - 600 tr/min - Vitesse a
vide 0 - 900 tr/min - Couple max. : 18 Nm - Couple max. avec passage forcé : 28 Nm - Cable avec fiche
:5m-Vis @8 mm - Cheville @ 12 mm - Emmanchement rapide 1/4” (6,35 mm) - Poids : 1,6 Kg

* Modeéle SCU 7-9, livré avec :
- 1 poignée - 1 embout cruciforme Pozidriv n°2
» Points forts :

- Moteur haute puissance pour vissages complets

- Embrayage universel a réglage externe

- Possibilité de sélection d’un entrainement fixe pour le vissage de chevilles filetées

- Reéglage en continu de la vitesse de rotation

- Excellente ergonomie

- Interrupteur intégral avec inversion de sens de rotation

- Butées de profondeur disponibles en option pour le réglage de précision de la profondeur de vissage

* Application Couverture :
- Outillage de pose mécanique spécial pour couvreurs
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF FEIN

VISSEUSE ELECTRONIQUE A ENTRAINEMENT 1/4” (6,35 MM)
POUR VIS AUTOPERCEUSES JUSQU’A 4,8 MM
SANS FIL 3,0 AH LITHIUM-ION - 14,4V

BARDA

Modéle Ampeére/Heure Poids avec batterie Cond. Code
ASCS 4.8 3.0 Ah 1,6 Kg 1 321640

» Caractéristiques techniques :
- Voltage / Ampérage 14,4V / 3,0 Ah - Vitesse a vide : 0 - 2.500 tr/mn - Emmanchement : 1/4” (6,35 mm)
- Couple max. : 20 Nm - Vis maxi & 4,8 mm - Poids avec batterie : 1,6 Kg
* Modéle ASCS 4.8, livré avec :
- Coffret de transport + 2 Accus 14,4V 3,0 Ah + Chargeur rapide + 1 Crochet pour échafaudage + 1
Butée de profondeur + 1 Douille TH
* Points forts :
- Moteur EC FEIN, performant et sans entretien
- Arrét électronique a atteinte du couple : Innovation technique
- Nombre de vissages : Indestructible 1 million avec certitude
- Légeére, confort de travail 1,6 Kg
- Vitesse de rotation adaptée, pas de détérioration de la pointe de vis
- Puissante jusqu’a 20 N/m
- Capacité de la batterie : 300 vissages par charge
« Application Bardage :
- Outillage de pose mécanique spécial pour bardeurs

VISSEUSE ELECTRONIQUE A ENTRAINEMENT 1/4” (6,35 MM)
POUR VIS AUTOPERCEUSES DE @ 5,5 A 6,3 MM
SANS FIL 3,0 AH LITHIUM-ION - 18V

Modeéle Ampeére/Heure Poids avec batterie Cond. Code
ASCS 6.3 3.0 Ah 1,8 Kg 1 321642

» Caractéristiques techniques :
- Voltage / Ampérage 18V / 3,0 Ah - Vitesse a vide : 0 - 1.700 tr/mn - Emmanchement : 1/4” (6,35 mm)
- Couple max. : 30 Nm - Vis @ 5,5 a 6,3 mm - Poids avec batterie : 1,8 Kg
* Modéle ASCS 6.3, livré avec :
- Coffret de transport + 2 Accus 14,4V 3,0 Ah + Chargeur rapide + 1 Crochet pour échafaudage + 1
Butée de profondeur + 1 Douille TH
* Points forts :
- Moteur EC FEIN, performant et sans entretien
- Arrét électronique a atteinte du couple : Innovation technique
- Nombre de vissages : Indestructible 1 million avec certitude
- Légere, confort de travail 1,8 Kg
- Vitesse de rotation adaptée, pas de détérioration de la pointe de vis
- Puissante jusqu’a 30 N/m
- Capacité de la batterie : 150 vissages par charge
» Application Couverture :
- Outillage de pose mécanique spécial pour couvreurs, vitesse de rotation idéale pour les vis
autoperceuses a forte capacité de pergage

ETANCO 2013 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 0130 71 0189 commercial france@etanco.fr www.etanco.eu 1 55



VISSEUSES ET ACCESSOIRES

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF FEIN
BATTERIE 14,4 VOLTS - 3,0 AH LITHIUM-ION

Ampére / Heure Cond. Code
3.0 Ah 1 321 641

BATTERIE 18 VOLTS - 3,0 AH LITHIUM-ION

Ampére / Heure Cond. Code
3.0 Ah 1 321643

CHARGEUR RAPIDE 14,4 ET 18 VOLTS - 3,0 AH LITHIUM-ION

AR R A 0

Volt Cond. Code
14,4 -18 V 1 321 645

» S'utilise qu’avec les batteries 14.4 et 18 Volts - 3,0 Ah Lithium-lon
» Plage de charge : 60 min
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF MILWAUKEE

BOULONNEUSE A CHOC COMPACTE A ENTRAINEMENT 1/2” (12,7 MM)
SANS FIL 3,0 AH RED LITHIUM - 18V

BOULQO O
D18
Modele Ampeére / Heure Poids avec batterie Cond. Code
HD18 HIW - 32C 3.0 Ah 3 Kg 1 322 210
HD18 HIW - 0 3.0 Ah 3 Kg 1 322 246

» Caractéristiques techniques :
- Voltage / Ampérage 18V / 3,0 Ah - Vitesse a vide : 0 - 1.900 tr/mn - Emmanchement : 1/2” (12,7 mm)
- Nbre impacts 0 - 2.200 ipm - Couple max. : 610 Nm - Poids avec batterie : 3 Kg
* Modeéle HD18 HIW - 32C, livré avec :
- Coffret de transport + 2 Accus 18V 3,0 Ah + Chargeur rapide 1h
* Modele HD18 HIW - 0, livré nu en carton sans batterie
* Points forts :
- Conjuguez puissance, légéreté et autonomie : Nouvelle technologie 18V lithium lon compacte -
Batteries 3,0 AH Compactes et légéres
- Percez et vissez partout, méme dans les zones confinées : Seulement 226 mm de long et 3 Kg
- Nouveau moteur quadripolaire offrant un rapport puissance / poids exceptionnel et un couple maximal
incroyable de 610 Nm
- Une durabilité encore jamais vue, conjuguée a des performances inégalées : Moteur quadripolaire ultra
compact, protection contre les surcharges
- Indicateur de niveau de charge par Led
- Batterie 18V 3,0 Ah Lithium lon trés polyvalente, adaptable sur d’autres outillages sans fil de notre
progamme
» Application :
- Outillage de pose mécanique idéal pour les applications les plus intensives, comme la fixation de
charpentes métalliques ou les applications industrielles les plus diverses.

ADAPTATEUR EMMANCHEMENT CARRE 1/2” (12,7 MM)
POUR SORTIE FEMELLE 1/4” (6,35 MM)

A ' A A - . O
Sortie conducteur Cond. Code
1/4” (6.35 mm) 1 322 908

» S'utilise avec la boulonneuse HD18 HIW pour une sortie entrainement 1/4” (6,35 mm)
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

ACCESSOIRE DE VISSAGE

DOUILLE A QUEUE MONOBLOC
POUR PRISE DIRECTE DANS VISSEUSE

DO ONOBLO
L Pour vis 6 pans de (mm) Longueur Cond. Code
5,5 65 1 323 950
q 7 65 1 323 503
8 65 1 323 500
10 65 1 323510
Y 12 65 1 323 520
.;[1/4" 6 pans 13 65 1 323 525
* Douille a entrainement 1/4” (6,35 mm)
DOUILLE MONOBLOC A BILLES
POUR PRISE DIRECTE DANS VISSEUSE
DO ONOBLO

65
Pour vis 6 pans de (mm) Longueur Cond. Code

* Douille a entrainement 1/4” (6,35 mm)

« Avantages :
. 1/4" 6 pans - Trés bon maintien des vis dans les douilles sans aimantation : Pas d’accumulation de copeaux dans

la douille
- Un contact doux avec la téte de vis : Pas de dégradation du laquage

DOUILLE AIMANTEE A QUEUE MONOBLOC
POUR PRISE DIRECTE DANS VISSEUSE

DO ONOBLO
L

Pour vis 6 pans de (mm) Longueur Cond. Code
8 65 1 323 400
10

65 1 323 420
12 65 1 323 425

.:I”J' @6 PaANS . Douille a entrainement 1/4” (6,35 mm)
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

ACCESSOIRE DE VISSAGE
PORTE-DOUILLE

POR DO
L 4
ﬁ: Carré de sortie conducteur Longueur Cond. Code
1/4” (6,35 mm) 50 1 323 100
Y Y
.%[1/4" @%[1/ "« Porte-douille a entrainement 1/4” (6,35 mm)
» Systeme de verrouillage du carré par téton
o _omp(| |
DOUILLE
DO
Pour vis 6 pans de (mm) Cond. Code
8 1 324 000
10 1 324 020
12 1 324 050
Y
011/4-- 6 pans ° S'utilise avec le porte-douille au carré conducteur 1/4” (code 323 100) ci-dessus
A
DOUILLE SPECIALE BOULONNEUSE HD18 HIW
DO
Pour vis 6 pans de (mm) Cond. Code
8 1 322 747
10 1 322 751
1 1 322752
12 1 322 753
13 1 322754
14 1 322 755
" 15 1 323 881
112 6 pans 16 1 322756
17 1 322757
19 1 322 758
21 1 322 771
24 1 322772
27 1 322773
30 1 322774
32 1 322775

+ S'utilise directement dans le carré conducteur 1/2” de la boulonneuse
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VISSEUSES ET ACCESSOIRES

ACCESSOIRE DE VISSAGE
PORTE-EMBOUT INOX A CLIP AIMANTE

60 POR BO
\ \ o<z
q Pour embout a entrainement Longueur Cond. Code
1/4” (6.35 mm) - Magnetic 60 1 323 105
Y Y
.:‘[1/4" @1/4" » Avec bague de maintien et de déverrouillage de 'embout
- =
PORTE-EMBOUT
54 POR BO

Pour embout a entrainement Longueur Cond. Code
1/4” (6.35 mm) 54 1 323 110

. 1/4" 1/4"

e | 1=

EMBOUT DE VISSAGE

EMBOUT VISSAGE
E 1/4”

Pour vis empreinte Longueur Cond. Code
_L»‘ Phillips n° 1 25 1 325015
5 @ Phillips n° 2 25 1 325000
' Phillips n° 3 25 1 325 020
Phillips Pozidriv n° 1 25 1 325 009
Pozidriv n° 2 25 1 325010
! Pozidriv n° 3 25 1 325 030
@ Torx n° 10 25 1 325 085
| ) = Torx n° 15 25 1 325 086
3 Pozidriv Torx n° 20 25 1 325 090
14" . Torx n° 25 25 1 325 100
: Torx n° 30 25 1 325115
@ Torx n° 40 25 1 325 120
Torx 6 pans creux 4 mm 25 1 323 540
' 6 pans creux 5 mm 25 1 325 130
6 pans creux 6 mm 25 1 325 131
6 pans creux 8 mm 25 1 325132
o 6pans ° Sutilise avec le porte-embout - Entrainement 1/4” (6,35 mm)
1 60 Tél. 01 34 80 52 00 Fax 0130 710189 commercial france@etanco.fr www.etanco.eu 2013 ETANCO



VISSEUSES ET ACCESSOIRES

ACCESSOIRE DE VISSAGE

EMBOUT DE VISSAGE A QUEUE MONOBLOC
POUR PRISE DIRECTE DANS VISSEUSE

EMBOUT VISSAGE
MONOBLOC - E 1/4”

|<—'->| Phillips n° 2 50 1 324 990
_ m Phillips n° 2 90 1 324 985

5 Phillips n° 2 100 1 324991

E Phillips @ Phl”IpS n°2 130 1 324 992

' Phillips n° 2 150 1 324 994

; Phillips n° 2 180 1 324 996

: Phillips n° 2 200 1 324 998

- | Phillips n° 2 250 1 324 997
14 .* [ - @ —— ™ Phillips n° 2 400 1 240 501
poziariv () Pozidriv n° 2 50 1 325 033

N
N

Torx n°® 30 325 121
Torx n° 30 325 122

* I\l Nouveauté
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PERCEUSES ET FORETS ACIER

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF MILWAUKEE

PERCEUSE PERCUSSION A MANDRIN AUTOMATIQUE
13 MM FIXTEC

PERCEUSE ACIER
PDE 13 RX

Poids Cond. Code
1.8 Kg 1 322 206

» Caractéristiques techniques :
- Puissance absorbée : 630 W - Vitesse a vide : 0 a 2.900 tr/min. - Mandrin automatique FIXTEC : 13 mm
- Réversible - Couple : 21 Nm - Capacité de pergage maxi : Acier @ 13 mm / Bois @ 30 mm /
Maconnerie @ 18 mm / Béton @ 15 mm - Poids : 1,8 Kg
* Modéle PDE 13 RX, livré avec :
- Coffret de transport + Poignée additionnelle + Butée de profondeur + Cable 4 m
» Points forts :
- 4 en 1: Percer le béton / Percer dans le bois et le métal / Visser et dévissez sans contrainte
- Changer d’outils facilement et rapidement : Grace au mandrin FIXTEC
- Variateur de vitesse avec pré-sélection
- Stop de frappe
- Réversible
- Trappe d’accés aux charbons
- Technologie IMB : bloc métal Intégré, pour une rigidité et une durabilité plus grande, et un poids réduit
- Revétement Softgrip pour plus de confort

PERCEUSE A PERCUSSION ELECTRONIQUE
SANS FIL 3,0 AH RED LITHIUM - 18V

Modeéle Ampeére / Heure Poids avec batterie Cond. Code
M18 CPD 32C 3.0 Ah 2.3 Kg 1 322 827

« Caractéristiques techniques :
- Voltage / Ampérage 18V / 3,0 Ah - Vitesse a vide : 1¢© 0 - 500 tr/min / 2¢ 0 - 1 850 tr/mn - Mandrin
automatique : 1,5 - 13 mm - Capacité de pergage maxi : Bois @ 50 mm / Métal @ 13 mm / Béton
@ 15 mm - Cadence de frappe 31 450 cps/min - Couple max. : 80 Nm - Poids avec batterie : 2,3 kg
* Modele MD18 CPD - 32C, livré avec :
- Coffret de transport + 2 Accus 18V 3,0 Ah + Chargeur M12-18C
* Points forts :
- Batterie Red Lithium lon 3,0 Ah compacte et trés légére, fonctionne jusqu’a -18 °C
- Autonomie augmentée jusqu’'a 50 %
- Moteur Powerstate sans charbon, plus compact et avec une durée de vie multipliée par 10
- Systeme électronique de contrdle qui régule et optimise la sollicitation de la batterie et du moteur
(protection intégrale contre les surcharges, les surchauffes et les décharges totales)
- Mandrin 13 mm Fixtec avec mords renforcés au carbure : changement des forets a une main et
une meilleure prise des forets
- Poignée ergonomique avec revétement Soft
- Eclairage par Led
- Indicateur de charge par diodes
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FORET POUR ACIER
FORET A EMMANCHEMENT CYLINDRIQUE

ETANCO

-

[t

2013

PERCEUSES ET FORETS ACIER

Acier de haute qualité HSS
L m—

(%] x L Sachet de Code
4 X 60 10 284 300
4 x 90 10 284 350
4 x 150 10 284 400
4 x 200 10 284 420
505 x 60 10 284 500
505 x 90 10 284 490
5,05 x 150 10 284 480
5,05 x 200 10 284 470
530 x 230 10 284 505
565 x 60 10 284 510
565 x 90 10 284 520
565 x 150 10 284 530
5,65 x 200 10 284 540
580 x 60 10 284 550
580 x 90 10 284 560
580 x 150 10 284 570
580 x 200 10 284 580
595 x 60 10 284 590
595 x 90 10 284 600
595 x 150 10 284 610
595 x 200 10 284 620

Foret @ 5,05 x 200 mm : Spécial percage bac support d’étanchéité pour nos systemes RER ou PER @ 4,8

prémontés, voir page 491

Foret @ 5,30 x 230 mm : Spécial pergage bac support d’étanchéité pour nos systémes RER ou PER @ 5

prémontés, voir page 491

Foret pour vis autotaraudeuses @ 6,3 mm (types : FASTO, AT, ZACROFAST) dans support acier
Tableau de prépercage (valeurs données a titre indicatif) :
- Vis en acier zingué (modéle A) : ép. Support 1 a2 mm =@ 4 / Support 2,1 a 3 mm = & 5,05
- Vis en acier zingué (modéle B) : ép. Support 3,1 a 3,9 mm =@ 5,05/ Support 4 a 8 mm = & 5,65/
Support 8,1a 15 mm = & 5,80 / Support + de 15 mm = & 5,95
- Vis en acier inox (modéle A) : ép. Support 1 a2 mm =@ 4/ Support 2,1 a2,9 mm = J 5,05
- Vis en acier inox (modeéle B) : ép. Support 3 a 6 mm = & 5,65 / Support 6,1 a 10 mm = & 5,80 /

Support + de 10 mm = & 5,95

L : longueur
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PERCEUSES ET FORETS ACIER

FORET POUR ACIER
FORET A EMMANCHEMENT CYLINDRIQUE

Acier de haute qualité HSS

3,1 x 65 10 281 838
3,2 x 65 10 281 840
3,5 x 70 10 281 860
3,8 x 75 10 281 870

5 x 86 10 282 020

5,1 x 86 10 282 030

L 5,2 x 86 10 282 040
53 x 86 10 282 050

5,4 x 93 10 282 060

5,6 x 93 10 282 070

57 x 93 10 282 090

5,8 x 93 10 282 100

7 x 109 10 282 225
7 X 290 1 284 257
7,2 x 109 10 282 230
7,5 x 109 282 235
9 x 125 10 282 255
9,5 x 125 10 282 270

o1 x 142 5 282 276

13 x5 5 282 284

(*) Queue réduite a 13 mm
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PINCES

PINCES ET OUTIL DE POSE BOXBOLT

PINCE POUR CHEVILLE PIEUVRE

Acier
P BOLID
Cond. Code
1 218 425
PINCE OU SERTISSEUSE POUR INSERT FILET OU TARAUDE
COFFRET PINCE MANUELLE
Cond. Code
1 271 506

» Fournie avec mandrins et enclumes pour inserts taraudés Zn / Inox / Alu M4 a M10 et inserts filetés M5 a M8

OUTIL DE POSE - POUR BOULON A SERTIR

ETANCO

O BOXBO
Pour Boulon BOXBOLT Cond. Code
M8 1 359 790
M10 1 359 791
M12 1 359 792

» Outil de montage rapide spécialement congu pour la fixation de boulon a sertir BOXBOLT. Cet outil maintien
le collier de la coquille d’expansion, de maniére a 'empécher de tourner tout en permettant au mécanisme
d’entrainement interne de serrer le boulon.

» La partie interne du boulon tire le cone vers I'extérieur du corps fendu, en écartant les lamelles de la coquille
d’expansion.

|l ne nécessite pas l'utilisation de deux outils différents pour la mise en ceuvre d'un BOXBOLT, simplification
de I'installation et diminution du risque d’accident.
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF MILWAUKEE

PERFORATEUR-CHEVILLEUR
A EMMANCHEMENT SDS-PLUS 20 MM

PERFORATEUR BETON
PLH 20

Poids Cond. Code
1.9 Kg 1 322 102

» Caractéristiques techniques :
- Puissance absorbée 670 W. - Vitesse a vide : 0 - 2.700 tr/min - Energie de frappe : 2 Joules EPTA
- Fréquence de frappe 0 - 4.500 cps/min - @ de pergage : Béton 20 mm / Bois 13 mm / Acier 30 mm -
Niveau de vibration perforation : 12 m/s? - Acoustique Pression / Puissance : 90 / 101 dB(A) - Poids :
1,9 Kg
* Modéle PLH 20, livré avec :
- Coffret de transport + Poignée additionnelle + Butée de profondeur + Cable 4m
» Points forts :
- Vitesse de pergage incomparable : jusqu’a 50% plus rapide (2.700 tr/min - 4.500 cps/min - 2 Joules
EPTA)
- Sécurité et confort de I'utilisateur optimal : Débrayage, revétement Softgrip, 10.2 m/s? grace au systéme
AVS
- Plus grande durabilité de la catégorie durée de vie x 5 : Technologie de bloc métallique intégré (IMB),
moteur protector, carter en magnésium
- Parfaitement adapté au chevillage en série en hauteur : Spécialement congu pour les pergages de @ 5
a12 mm
- Seulement 1,9 kg et 266 mm
- Sélecteur 2 modes : Pergage / Vissage, Perforation

PERFORATEUR-BURINEUR
A EMMANCHEMENT SDS-PLUS 26 MM

PERFORATEUR BETON
PH 26 X

Poids Cond. Code
2.6 Kg 1 322 104

« Caractéristiques techniques :
- Puissance absorbée 725 W. - Vitesse a vide : 0 - 2.500 tr/min - Energie de frappe : 2,4 Joules EPTA
- Fréquence de frappe 0 - 4.500 cps/min - @ de percage : Béton 26 mm / Bois 30 mm / Acier 13 mm -
Niveau de vibration 3 axes : 13,5 m/s? - Poids : 2,6 Kg
* Modele PH 26 X, livré avec :
- Coffret de transport + Poignée additionnelle + Butée de profondeur + Mandrin auto 13 mm +
Adaptateur FIXTEC
» Points forts :
- Vitesse de percage incomparable jusqu’'a 32% plus rapide : Percuteur surdimensionné fournissant une
énergie de frappe de 2,4 Joules et puissant moteur de 725 W.
- Sécurité et confort de I'utilisateur optimal : Débrayage, revétement Softgrip, plus faible niveau de
vibration de la catégorie grace au systeme AVS
- Plus grande durabilité de la catégorie : dure jusqu’a 5 fois plus longtemps grace a la technologie de
bloc métallique intégré (IMB)
- 4 en1:Percezle béton, percez et vissez dans le bois et le métal, burinage occasionnel : Stop de
rotation, stop de frappe
- Réversibilité
- Systeme FIXTEC : changement rapide du porte-outil
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF MILWAUKEE

ADAPTATEUR FIXTEC POUR CHANGEMENT RAPIDE
DU PORTE-OUTIL

Pour perforateur Piece Cond. Code
PH 26 X Adaptateur 1 322 190
PH 26 X Mandrin 1 322 191
HD28 HX Mandrin 1 322 192

PERFORATEUR - BURINEUR A EMMANCHEMENT SDS-PLUS 26 MM
SANS FIL 3,0 AH RED LITHIUM - 28V

PERFORATEUR BETON
HD28 HX

Modeéle Ampeére / Heure Poids avec batterie Cond. Code
HD28 HX - 32C 3.0 Ah 4.3 Kg 1 322 100
HD28 HX - 0 3.0 Ah 4.3 Kg 1 322 101

» Caractéristiques techniques :

- Voltage / Ampérage 28V / 3,0 Ah Red Lithium - Vitesse a vide : 0 - 1.400 tr/mn - Capacité de percage
maxi : Béton @ 26 mm / Bois @ 30 mm / Acier @ 13 mm - Energie de frappe : 2,8 Joules EPTA -
Cadence de frappe 0 - 4.500 cps/min - Poids avec batterie : 4,3 kg

* Modeéle HD28 HX - 32C, livré avec :

- Coffret de transport + 2 batteries 28V - 3,0 Ah + Chargeur + Mandrin automatique 13 mm + Adaptateur

FIXTEC / ¥2"x 20
¢ Modeéle HD28 HX - 0, livré nu en carton sans batterie

167
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

ACCESSOIRE DE VISSAGE POUR PERFORATEUR
A EMMANCHEMENT SDS-PLUS

DOUILLE A QUEUE MONOBLOC
POUR PRISE DIRECTE DANS PERFORATEUR

DO ONOBLO
)
Pour vis 6 pans de (mm) Longueur Cond. Code
8 75 1 323 509
10 87 1 323 518
13 87 1 323513
10 15 87 1 323 519
17 87 1 323 514
6 pans 19 87 1 323 516
SDS 24 87 1 323 517
plus
» Douille a emmanchement SDS-plus
» 6150 50-55 HRC
DOUILLE A QUEUE MONOBLOC
POUR PRISE DIRECTE DANS PERFORATEUR
DO 0
»
Cond. Code
1 343 540
10
E:él * Douille a emmanchement SDS-plus
SDS
plus
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET POUR BETON

FORET BETON A EMMANCHEMENT SDS-PLUS

FORET BETON SDS+

2 Taillants
10
E:j] _1 291 190
SDS
plus 43 x 100 x 160 1 284 685
5 x 50 x 110 1 291 202
5 x 100 x 160 1 291 204
5 x 150 x 210 1 291 205
5 x 160 x 220 1 284 660
5 x 200 x 260 1 284 808
5 x 250 x 310 1 284 670
5 x 350 x 410 1 284 809
6 x 50 x 110 1 291 230
6 x 100 x 160 1 291 232
6 x 150 x 210 1 291 234
6 x 200 x 260 1 291 240
g ¢ 6 x 250 x 310 1 291 242
— 6 x 315 x 365 1 284 711
6 x 400 x 460 1 291 226
7 x 50 x 110 1 291 245
7 x 100 x 160 1 291 246
7 x 150 x 210 1 291 247
7 x 200 x 250 1 291 248
8,56 x 100 x 160 1 284 787
8,5 x 150 x 210 1 284 786
8,56 x 200 x 260 1 284 788
8,5 x 250 x 310 1 284 734
8,5 x 300 x 360 1 284 669
10 x 50 x 110 1 291 273
10 x 100 x 160 1 291 274
10 x 150 x 210 1 291 276
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET POUR BETON
FORET BETON A EMMANCHEMENT SDS-PLUS

SDS
plus

170

Tél. 01 34 80 52 00

R suite

g x LU x L.T. Cond. Code
10 x 200 x 260 1 291 278
10 x 250 x 310 1 291 284
10 x 400 x 450 1 291 275
10 x 550 x 600 1 291 286
10 x 950 x 1000 1 291 283
11 x 100 x 160 1 291 285
11 x 200 x 260 1 291 287
12 x 100 x 160 1 291 288
12 x 150 x 210 1 291 291
12 x 200 x 260 1 291 266
12 x 250 x 310 1 291 289
12 x 400 x 460 1 291 292
12 x 550 x 600 1 291 293
12 x 950 x 1000 1 291 297
13 x 100 x 160 1 291 298
13 x 200 x 260 1 291 299
14 x 100 x 160 1 291 294
14 x 150 x 210 1 291 295
14 x 200 x 260 1 291 296
14 x 250 x 310 1 291 304
14 x 400 x 450 1 291 305
14 x 550 x 600 1 291 306
14 x 950 x 1000 1 291 307
15 x 100 x 160 1 291 324
15 x 200 x 260 1 291 325
16 x 100 x 160 1 291 326
16 x 150 x 210 1 291 352
16 x 200 x 260 1 291 354
16 x 250 x 310 1 291 356
16 x 400 x 450 1 291 355
16 x 550 x 600 1 291 357
16 x 950 x 1000 1 291 358
18 x 150 x 200 1 291 360
18 x 200 x 250 1 291 361
18 x 250 x 300 1 291 362
18 x 400 x 450 1 291 363
18 x 550 x 600 1 291 364
18 x 950 x 1000 1 291 365
20 x 150 x 200 1 291 366
20 x 200 x 250 1 291 414
20 x 250 x 300 1 291 415
20 x 400 x 450 1 291 416
20 x 550 x 600 1 291 417
20 x 950 x 1000 1 291 418
22 x 200 x 250 1 291 419
22 x 400 x 450 1 291 420
22 x 550 x 600 1 291 421
22 x 950 x 1000 1 291 422
24 x 200 x 250 1 291 423
24 x 400 x 450 1 291 424
25 x 200 x 250 1 291 425
25 x 400 x 450 1 291 426
25 x 950 x 1000 1 291 427
26 x 200 x 250 1 291 428
26 x 400 x 450 1 291 429
» Foret a emmanchement SDS-plus pour marteau perforateur
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET POUR BETON
FORET BETON A EMMANCHEMENT SDS-PLUS

FORET BETON SDS+
4 Taillants

10 A_
5 x 50 x 110 1 291 450
5 x 100 x 160 1 291 451

plus 6 x 50 x 115 1 291 452
6 x 100 x 160 1 291 454
6 x 150 x 210 1 291 456
6 x 200 x 260 1 291 458
6 x 250 x 310 1 291 444

L.T.

‘|
Lol }

N

7 x 50 x 110
7 x 100 x 160

291 459
291 460

-

*&

L.U.
10 x 50 x 110 1 291 469
Y Y 10 x 100 x 160 1 291 470
10 x 150 x 210 1 291472
10 x 200 x 260 1 291 474
10 x 250 x 310 1 291 475
10 x 400 x 450 1 291 476

14 x 100 x 160 1 291 532
14 x 150 x 210 1 291 534
14 x 250 x 310 1 291 900

x 400 x 450 1 291 536

18 x 200 x 250
18 x 400 x 450

-

291 542
291 544

-

22 x 200 x 250
22 x 400 x 450

-

291 548
291 550

-

25 x 200 x 250

N

291 556
291 558

25 x 400 x 450

N

30 x 200 x 250
30 x 400 x 450

-

291 564
291 566

-

+ Foret a emmanchement SDS-plus pour marteau perforateur
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET POUR BETON
FORET BETON A EMMANCHEMENT SDS-MAX

172
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@ x LU x L.T. Cond. Code
12 x 200 x 340 1 291 600
12 x 400 x 540 1 291 605
12 x 800 x 920 1 291610
14 x 200 x 340 1 291615
14 x 400 x 540 1 291 620
14 x 800 x 920 1 291 625
15 x 200 x 340 1 291 630
15 x 400 x 540 1 291 635
16 x 400 x 540 1 291 645
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET POUR BETON
FORET BETON A EMMANCHEMENT SDS-MAX

FORET BETON

A SDS-MAX 4 Taillants
291 640
16 x 800 x 920 1 291 650
"13“ 16 1200 1320 1 291 655
sDS
20 x 200 x 320 1 291 680
20 x 400 x 520 1 291 685
20 x 800 x 920 1 291 690
20 x 1200 x 1320 1 291 695
A
L.T.
291 720
291 725
L.U.

2 28 x 250 x 370 1 291 750
- 28 x 450 x 570 1 291 755
28 x 550 x 670 1 291 760
28 x 800 x 920 1 291 765
28 x 1200 x 1320 1 291 770
32 x 250 x 370 1 291785
Y Y 32 x 450 x 570 1 291 790
32 x 800 x 920 1 291795
32 x 1200 x 1320 1 291 800
291 825
291 830
45 x 450 x 570 1 291 855
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MARTEAUX PERFORATEURS, ACCESSOIRES ET FORETS BETON

FORET SPECIAL CREUX

FORET A EMMANCHEMENT SDS-PLUS
POUR PERCAGE SANS PERCUSSION

OR D o
) D
@ x LU x L.T. Cond. Code
8 x 100 x 160 1 321 881
8 x 150 x 210 1 321 882
10 x 100 x 160 1 321 883
10 x 200 x 260 1 321 884
12 x 100 x 160 1 321 885
12 x 200 x 260 1 321 886
FORET A EMMANCHEMENT CYLINDRIQUE

Acier au chrome trempé

avec pastille au carbure

OR ORA

@ x L.T. Cond. Code

5 x 90 1 361 925

6 x 100 1 361 926

7 x 110 1 361 927

8 x 120 1 361 932
10 x 140 1 361 924
12 x 160 1 361 936
18 x 160 1 361 939

» Foret a emmanchement cylindrique a roto-percussion pour pierre et béton
» Reésistant aux hautes températures
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BATTERIES ET CHARGEURS

OUTILLAGE ELECTRO-PORTATIF MILWAUKEE
BATTERIE 18 VOLTS - 3,0 AH RED LITHIUM

BATTERIE M18 BX

Ampeére / Heure Cond. Code
3.0 Ah 1 322 986

CHARGEUR RAPIDE 18 VOLTS - 3,0 AH RED LITHIUM

Volt Cond. Code
18V 1 322735

» Ne s'utilise qu’avec les batteries 18 Volts - 3,0 Ah Red Lithium
» Plage de charge : 30 min

BATTERIE 28 VOLTS - 3,0 AH RED LITHIUM

BATTERIE M28 BX

Ampére / Heure Cond. Code
3,0 Ah 1 322910

CHARGEUR RAPIDE 28 VOLTS - 3,0 AH RED LITHIUM

Volt Cond. Code
28V 1 322 950

» Ne s'utilise qu’avec les batteries 28 Volts - 3,0 Ah Red Lithium
» Plage de charge : 60 min
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PISTOLETS CHIMFORT ET ACCESSOIRES

POUR CHIMFORT GREEN & ATE
PISTOLET MANUEL CO-AXIAL - POUR 380 ML

\ Acier
P O
PO OR
Pour cartouche Cond. Code
380 ml 1 344 586
PISTOLET MANUEL - JUSQU’A 310 ML
Acier
P O
DO OR
Pour cartouche Cond. Code
jusqu’a 310 ml 1 344 596
PISTOLET 10,8V A BATTERIES - POUR 380 ML
OFFR P 0 0
DO OR
Description Pour cartouche Cond. Code
Coffret PISTOLET 10.8V 280 ml 1 344 561
Coffret PISTOLET 10.8V 380 ml 1 344 589
Batterie de rechange 1 344 581

+ Equipement standard :

60 min)

GOUPILLONS

- Coffret de transport + 1 Pistolet + 2 batteries 10.8V Li-lon + 1 Chargeur de batterie (temps de charge

Acier + Synthétique

* Jeu comprenant 2 goupillons pour nettoyage des trous :
- 1 goupillon @ 18 mm + 1 goupillon & 28 mm

POMPE SOUFFLANTE

L R = J‘

Nbre goupillons

Code

2

344 856

Plastique

POMPE SOUFFLANTE

» Pompe pour souffler les derniéres poussiéres apres le brossage avec le goupillon.

176
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APPAREILS DE CONTROLE

APPAREIL DE MESURES DE TRACTION ETALONNE

B A 0 .
600 da
Cond. Code
1 321 460

» Mesure et controle sur site de la résistance des fixations : vis, chevilles, clous, rivets du @ 4 a 12 mm

» Classe 1 de précision - Précision + 1% - Charge maximum : 1.600 daN - Unité de lecture : 20 daN - Poids de
I'appareil sans coffret : 3.600 kg

» S'utilise avec la mallette de bagues (code 605 280), voir ci-dessous

» Coffret de transport comprenant :

- 1 extractomeétre complet avec volant 4 branches + 1 poignée de transport + 1 sangle de sécurité
anti-chute + 1 PV d’étalonnage

« Avantages :

- Simple et rapide de mise en ceuvre - Léger et maniable - Plateau alu monté sur trépied - Extraction a
I'aide d’'un volant 4 bras - Lecture sur indicateur a aiguille - Mémoire de la valeur maximum - Livré en
coffret avec certificat d’étalonnage

» Sur demande : Extractométre 500 - 1.000 ou 2.500 daN

ENSEMBLE DE BAGUES POUR EXTRACTOMETRE
TEST FIXATIONS @ 4 A 12 MM

Cond. Code
1 605 280

* Mallette comprenant :
- Bagues @6 -8-10 & 12 mm - 4 bagues males, 4 bagues taraudées, 4 bagues fendues
» S'utilise pour mesurer et controler sur site la résistance des fixations : vis, chevilles, clous, rivets du @ 4 a
12 mm
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Fabricant Européen de systémes de
Fixations - Surcouverture - Sécurité - Fagade
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PRESENTATION SOCIETE

Créée en 1952, ETANCO est une entreprise frangaise
qui concoit, fabrique et commercialise sous 4 pdles produits
des systemes complets de :

FIXATIONS

Visserie, chevilles, fixations diverses et accessoires pour
Bardage - Couverture - Etanchéité - Solaire - Gamme Bois...

Ciadl

SURCOUVERTURE
Systémes de couverture double peau a trames paralléles en neuf ou en rénovation.

SECURITE

Systémes permanents de protection des personnes contre les chutes de hauteur.

FACADE

Systemes d’ossatures et procédés pour doublage en neuf ou en rénovation.
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PRESENTATION SOCIETE

ETANCO propose une gamme large et profonde de produits aux
professionnels du batiment. Aujourd’hui, au travers de ses 4 poles
produits et systemes, ETANCO compte plus de 80.000 références.

Ces produits et systémes apportent des solutions aux acteurs
de la construction pour I'enveloppe du batiment.

CREATIVITE & INNOVATION

Le Bureau d'Etudes et le département Recherche et Développement intégrés permettent
d'anticiper les besoins du marché :

Aujourd'hui, ce sont plus de 15 techniciens et ingénieurs qui travaillent a la conception de nos
systémes de fixations, a I'élaboration des outillages et machines de pose, mais aussi a I'étude
et au calcul des structures.

lIs répondent également aux demandes spécifiques sur des produits trés techniques proposant
ainsi des solutions "sur mesure".

Les créations ETANCO sont protégées par plus de 150 brevets et marques déposés a ce jour.

PERFORMANCE & QUALITE

La grande capacité de production et la qualité de fabrication des produits ETANCO
résultent d'un parc machines ultra moderne, sans cesse amélioré.

Les 5 sites de production bénéficient d’'un systéme qualité ou de la certification ISO 9001
version 2000.

Un processus de contréle interne intervient a chaque étape de la fabrication, garantissant
un produit fini de qualité.

Le centre logistique se trouve sur le site d'Aubergenville (78) et comprend :
* un dép6t de 25.000 m? avec 80.000 références en stock

* un service expédition sous 24 heures

» un comptoir pour les enlévements.

HOMOLOGATIONS & CERTIFICATIONS

Les produits ETANCO bénéficient d'homologations de type ATE
(Agréments Techniques Européens), de Cahiers des Charges,
d'Enquétes de Techniques Nouvelles... délivrés par des organismes
tels que CSTB, Socotec, Qualiconsult, Veritas...

r Y Rapport d'essais
cs;B © 0 F SUnca
le futur en construction SOCOTEC VERITAS
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PRESENTATION SOCIETE

D B rFrance

ETANCO Le Pecq

Siege Social

Parc des Erables - Bat. 1 - 66 route de Sartrouville - BP 49
78 231 LE PECQ Cedex

www.etanco.eu

Commercial International
TEL : +33 (0)1 34 80 52 08
FAX : +33 (0)1 34 80 52 40
export@etanco.fr

Commercial France

TEL : 0134 80 52 00

FAX : 0130710189
commercial.france@etanco.fr

Le groupe ETANCO compte :
- 1 siege social
- 5 sites de production
- 7 filiales en Europe,
avec un effectif de plus de
600 personnes

Ecoute & Conseil

65 technico-commerciaux sont répartis sur
I’ensemble du territoire Francais.
Leurs missions :
- conseils aux clients et prospects
- assistance technique sur chantier.

30 correspondanciers sont a I’écoute des clients :
ils assurent en temps réel, grace a un outil
informatique performant (SAP R3), le suivi des
devis et des commandes, de I’enregistrement
a la livraison.

1 service technique / bureau d’études qui assure,
conseils, feuilles de calculs et calpinage.

Groupe ETANCO

Filiales

[ 0| Belgique

ETANCO Benelux
+323354 1500
info@etanco.be

i La Réunion

R-FIX
+ 0262 430 880
info@r-fix.com

(- République Tchéque

ETANCO Cz
+42049 5535671
info@etanco.cz

= Allemagne

ETANCO Gmbh
+49 27 39 47 99 64
info@etanco.de

IH Roumanie

ETANCO Romania
+40 314251282
info@etanco.ro

I LZ] A
Royaume-Uni

FRIULSIDER UK LTD
+01792561911
sales@friulsider.co.uk

BN itaiie

SI.COP s.r.l.
+39 02 990 480 62
info@sicopsrl.com

Sites de production

N italie

San Giovanni

B ¥ France

Aubergenville (78) x 2
Magnac-bourg (87)

Saint Germain-Les-Belles (87)
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Conditions générales de la société ETANCO
Version 09 avril 2015 (Annule et remplace toute version antérieure)

1. Champ contractuel :

Les présentes conditions générales (ci-aprés les « CG ») régiront tous les contrats en relation avec la fourniture ou la vente
des biens et/ou services (ci-apres : les « Produits ») par la société ETANCO (ci-aprés : « le Fournisseur »). Sauf accord écrit
contraire, un contrat ne pourra étre soumis a aucune autre stipulation, qu’elle soit implicite ou explicite, qu'elle résulte de la
coutume, de la pratique ou d'un usage du commerce.

Toute prestation ou livraison faite par le Fournisseur implique I'adhésion sans réserve du client (ci-aprés : le « Client ») aux
CG. Les renseignements, photos, prix, descriptions figurant dans les catalogues, prospectus, cd- rom, sites internet ou plus
globalement sur tout document commercial sont donnés a titre indicatif et non contractuel.

2. Commande :

2.1 Toute commande du Client devra préciser les références des biens, leurs quantités (ou au moins des quantités
minimales et maximales), et délais souhaités. Le contrat n'est parfait que sous réserve d’un accord sur le prix et de
I'acceptation expresse et écrite de la commande par le Fournisseur.

2.2 Toute commande est ferme et définitive. Toute modification d'une commande demandée par le Client est subordonnée a
I'acceptation expresse et écrite du Fournisseur qui pourra étre subordonnée a une modification du prix. La commande ne
peut étre annulée sauf accord du Fournisseur, et dans ce cas, le Client indemnisera le Fournisseur pour tous les frais
engageés et pour toutes les conséquences directes et indirectes qui en découlent.

2.3 En cas de vente de Produits sur catalogue, un retour des Produits ne pourra avoir lieu qu'avec 'accord expres et
préalable du Fournisseur. Les commandes emportant fabrication spéciale ne pourront faire I'objet d’aucun retour. Pour les
Produits qui y sont éligibles, dans le cas ol le Fournisseur a consenti au retour, le Client devra retourner les Produits en port
payé a ses frais (sauf pour les retours en raison d’'une erreur de quantité imputable a Etanco) et risques, les Produits devront
étre retournés en parfait état, protégés ou emballés dans leurs emballages d'origine dans un délai de 15 jours & compter de
la notification de I'accord du Fournisseur pour ce retour. Le retour donne lieu & un remboursement, égal a 80% maximum de
la valeur facturée, fixé aprés expertise dans les magasins du Fournisseur. En tout état de cause, aucun retour ne sera
accepté au-dela d'un délai d'un mois & compter de la livraison pour les Produits ayant une date de péremption, et de trois
mois pour les autres.

3. Propriété :

3.1 Le Fournisseur conserve la pleine et entiére propriété matérielle et intellectuelle des documents, supports, savoirs faire,
fichiers ou données transmis au Client, sauf convention écrite contraire. Les échantillons ne peuvent étre remis a un tiers
qu'avec |'autorisation expresse du Fournisseur. Les outillages restent la propriété du Fournisseur et demeurent dans ses
ateliers. La participation du Client aux frais d'outillage n'emporte aucun transfert de propriété matérielle ou intellectuelle, ni
de savoir-faire. Tous les droits de propriété intellectuelle, ainsi que sur le savoir-faire incorporé dans les documents, Produits
livrés, prestations réalisées, demeurent la propriété exclusive du Fournisseur.

3.2 Le Client garantit que les plans, cahiers des charges, documents, ou données de toute nature, fournis par ses soins,
ainsi que leurs conditions de mise en ceuvre ne contreviennent pas aux droits de propriété intellectuelle ou au savoir-faire de
tiers. A ce titre, le Client garantit le Fournisseur de toutes les conséquences, directes ou indirectes, de toute action en
responsabilité.

4. Utilisation des Produits :

4.1 Le Client est responsable de ['utilisation des Produits dans les conditions normales d'utilisation et conformément aux
législations en matiére de sécurité et d'environnement en vigueur ainsi qu'aux régles de I'art et aux spécifications ou
recommandations du Fournisseur.

4.2 Le Client s'engage a éliminer les emballages des Produits conformément a la Iégislation locale de I'environnement, étant
précisé que les emballages non consignés ne sont pas repris par le Fournisseur et que les emballages sont conformes a la
législation sur 'environnement applicable au sein de I'Union Européenne.

4.3 Le Client s'engage a transmettre les informations utiles a I'utilisation des Produits au sous-acquéreur éventuel. Le
Fournisseur assure la tragabilité des Produits jusqu'a la date de livraison au Client.

5. Confidentialité :
Le Client s'engage a assurer la confidentialité des éléments (documents sur quelque support que ce soit, rapports de
discussion, plans, données, etc.) transmis par le Fournisseur, sauf accord écrit de ce dernier. La présente obligation ne
s'applique pas aux éléments :

- Qui sont, a la date de divulgation, ou deviennent aprés cette date, de notoriété publique autrement que par I'effet d’'une
violation du présent article ;

- Dont le Client avait connaissance avant que le Fournisseur ne les lui communique ;

- Qui sont ou deviennent disponibles autrement que par I'intermédiaire du Fournisseur et qui ne sont soumis a aucune
restriction quant & leur utilisation ou divulgation.

- Qui doivent étre divulgués du fait d'une obligation légale.

6. Livraison :

6.1 Les délais de livraison courent a partir de la plus tardive des dates suivantes : (i) date de 'accusé de réception de la
commande, (ii) date de réception de toutes les matieres et matériaux, matériels, équipements, outillages, détails et plans
d'exécution dus par le Client, (iii) date d’exécution des obligations contractuelles ou Iégales préalables & la charge du Client.
Les délais stipulés ne sont qu'indicatifs et peuvent étre remis en cause par le Fournisseur dans le cas de survenance de
circonstances indépendantes de sa volonté. Le dépassement des délais de livraison ne donne lieu ni & annulation de
commande, ni & indemnisation.

6.2 La livraison est effectuée dans les usines ou entrepdts du Fournisseur ; le Client devant étre prévenu par tout moyen au
moins deux jours ouvrés a I'avance. Le transfert des risques au Client s'opére dés la livraison. Sauf convention contraire,
toutes les opérations de transport, d'assurance, de douane, de manutention, etc... sont a la charge et aux risques du Client.
Le Fournisseur peut procéder a des livraisons globales ou partielles. Toute commande partiellement livrée ne pourra étre
annulée et devra étre réglée dans le délai.

6.3 Pour toute commande, le vendeur se réserve la possibilité de facturer a 'acheteur des frais de préparation, de livraison
et d'emballage.

6.4 Le nombre d'unité de chaque Produits livrés dans leurs emballages peut varier de plus ou moins 3 % par rapport a la
quantité commandée, conformément aux tolérances d'usage et ce, sans incidence sur le prix.

6.5 Les réclamations sur les vices apparents ou sur la non-conformité d’un Produit doivent étre formulées par écrit dans les 7
jours de la livraison ou de la prestation. Passé ce délai, aucune réclamation a ce titre ne sera recevable, et la réception sera
définitivement acquise.

6.6 Il appartiendra au Client de justifier de la réalité du(es) vice(s) ou du(es) défaut(s) de conformité allégué(s). Le Client
devra laisser au Fournisseur toute facilité pour les constater et pour y remédier le cas échéant. Le Client s'abstiendra
d'intervenir lui-méme ou de faire intervenir un tiers a cette fin.

7. Prix:

Le prix d@ pour les Produits correspondra au prix proposé dans notre proposition/devis ou, faute de proposition/devis
valable, & notre prix catalogue en vigueur s'agissant des biens, déduction faite de toute remise convenue par écrit. Nos devis
sont valables pendant 30 jours & compter de leur émission, sauf dérogation écrite. Les prix sont établis hors taxes « départ
d'usine ». Sauf stipulation contraire, les prix des biens vendus sont ceux en vigueur au jour de I'envoi de la commande ferme
et définitive par le Client.

8. Paiement:

8.1 Les paiements ont lieu, sauf dérogation expresse écrite, au 30éme jour fin de mois suivant la date de livraison ou de
prestation. Les délais de paiement sont une condition déterminante de 'engagement du Fournisseur. Les paiements
anticipés sont effectués sans escompte sauf accord particulier. Toute somme non payée a I'échéance portera
automatiquement et de plein droit intéréts calculés sur le montant TTC au taux de l'intérét Iégal majoré de cing points.

8.2 En cas de retard, ou défaut méme partiel de paiement, le Fournisseur sera par ailleurs en droit de suspendre I'exécution
de ses obligations en cours sur simple notification écrite adressée au Client.

8.3 En cas de défaut de paiement, 48 h apres une mise en demeure restée infructueuse, le Fournisseur pourra notifier par
tout moyen la résolution de plein droit de tout ou partie de la commande, et pourra demander la restitution des marchandises
vendues, sans préjudice de tous autres dommages et intéréts.

8.4 En cas de défaut de paiement total ou partiel, la Société pourra, aprés mise en demeure adressée par lettre
recommandée avec accusé de réception au Client et restée infructueuse 48 heures & compter de sa réception, se prévaloir
de plein droit de I'exigibilité immédiate de la totalité des factures émises a I'attention du Client.

8.5 Pour tous professionnels, le réglement des sommes dues postérieurement a la date d'éligibilité figurant sur la facture
majorera de plein droit le montant de celle-ci d'une indemnité de 40 € dans les conditions prévues a I'article L441-6 alinéa 12
du Code de commerce.

8.6 Tout incident de paiement de la part d'un Client, ouvrira automatiquement et de plein droit la faculté pour le Fournisseur
de subordonner toute nouvelle livraison audit Client & un paiement effectif au plus tard & la date de livraison de ladite
commande.

8.7 Le Fournisseur pourra automatiquement et de plein droit compenser toute créance sur le Client avec toute créance du
Client & son encontre.

9. Réserve de propriété :
9.1 Le Fournisseur conserve I'entiére propriété des biens livrés jusqu'au paiement effectif de I'intégralité du prix en principal
et accessoires.

9.2 L'acheteur veillera a ce que l'identification des marchandises soit toujours possible. Les marchandises en stock sont
présumées étre celles impayées.

10. Sureté/garantie :

Atitre de condition déterminante, la fourniture des Produits par le Fournisseur pourra étre subordonnée & la constitution de
toute sireté et/ou garantie personnelle ou réelle que le Fournisseur jugera utile. A tout moment, le Fournisseur pourra
demander la fourniture de telle stireté et/ou garantie dans la limite d’'un montant en principal de la ou des commande(s) du
Client, outre la garantie des intéréts et accessoires. Toute augmentation ultérieure du montant total des commandes pourra
étre subordonnée a la fourniture de toute siireté et/ou garantie que le Fournisseur jugera utile. En cas de mise en ceuvre de
I'une ou l'autre des slretés ou garanties fournies par le Client, le Fournisseur pourra demander une sireté et/ou garantie
complémentaire afin d'étre garanti au titre de toutes les sommes dues ou a devoir par le Client. Le Fournisseur est autorisé a
confier ou céder a des tiers des créances a I'encontre du Client aux fins de recouvrement, en cas de retard ou défaut de
paiement total ou partiel. En outre, pour les paiements non encore exigibles, le maintien des siretés et/ou garanties sera de
droit, et ce nonobstant la résiliation ou le terme du contrat, jusqu'a complet paiement des créances.

11. Sous-traitance :

Quand le contrat conclu avec un Client s'inscrit dans une chaine de contrats d’entreprise, le Client a I'obligation légale de
faire accepter le Fournisseur par son propre donneur d'ordre. Il a également l'obligation de faire accepter les conditions de
paiement du Fournisseur par celui-ci. Si le donneur d'ordre n'est pas le client final, le Client s'engage a exiger de sa part le
respect de la loi de 1975.

12. Force majeure :

Aucune des parties ne pourra étre tenue pour responsable de son retard ou de sa défaillance a exécuter I'une des
obligations a sa charge si ce retard ou cette défaillance sont l'effet direct ou indirect d'un cas de force majeure, en ce
compris greves, incendies, catastrophes naturelles, coupures d'électricité, accidents, impossibilité d'étre approvisionné,
inondation, tempéte, etc. Chaque partie informera l'autre partie, sans délai, de la survenance d'un cas de force majeure dont
elle aura connaissance de nature a affecter 'exécution du contrat.

13. Responsabilité :

13.1 La responsabilité du Fournisseur, qui est astreint a des obligations de moyens uniquement, est strictement limitée au
respect des spécifications du Client stipulées dans le cahier des charges ou a la commande. Le Fournisseur devra respecter
les regles de I'art de sa profession. Le Fournisseur n'est pas tenu des dommages résultant de I'utilisation par le Client de
documents techniques, informations ou données émanant du Client ou imposées par ce dernier. La responsabilité du
Fournisseur est exclue pour les défauts provenant des matiéres fournies par le Client, ou d'une conception réalisée par le
Client ou par un tiers mandaté par le Client, ou qui résultent en tout ou partie de 'usure normale d’une piéce, des
détériorations ou accidents imputables au Client ou a un tiers, ou en cas d'utilisation anormale, atypique ou non conforme a
la destination du Produit, aux regles de I'art ou aux préconisations ou recommandations du Fournisseur.

13.2 La responsabilité du Fournisseur ne pourra étre engagée qu’en cas de faute prouvée a son encontre au titre du contrat
avec le Client et que s'il est établi un lien de causalité exclusif entre la faute imputable au Fournisseur et le préjudice.

13.3 Le Fournisseur ne sera pas responsable de I'inexécution de 'une quelconque de ses obligations au cas ot cette
inexécution est due a un empéchement indépendant de sa volonté, et qu'il ne pouvait pas raisonnablement prévoir cet
empéchement et ses effets au moment de la conclusion du contrat avec le Client.

13.4 La responsabilité du Fournisseur sera limitée aux dommages matériels directs causés au Client qui résultent de fautes
exclusivement imputables au Fournisseur. En aucun cas, le Fournisseur ne sera tenu d'indemniser les dommages
immatériels ou préjudices indirects. Les pénalités et indemnités prévues, le cas échéant, a I'encontre du Fournisseur ont
valeur d'indemnisation forfaitaire.

13.5 En toute hypothése, la responsabilité du Fournisseur vis-a-vis du Client au titre d'une commande ne saurait étre
recherchée pour des montants excédant les sommes HT pergues par le Fournisseur au titre de cette commande.

13.6 Le Client se porte garant de la renonciation & recours de ses assureurs ou de tiers en relation contractuelle avec lui,
contre le Fournisseur ou ses assureurs au-dela des limites et exclusions fixées ci-dessus.

13.7 Le Fournisseur sera tenu uniquement des garanties légales, étant précisé que celles-ci ne pourront étre valablement
invoquées que pour autant que les Produits du Fournisseur soient utilisés avec les accessoires du Fournisseur dévolus aux
Produits vendus.

14. Généralités :
14.1 Si une disposition des conditions est déclarée nulle ou inapplicable, cette nullité ou inapplicabilité n'affectera pas les
autres dispositions des Conditions Générales qui conserveront leur plein effet.

14.2 Aucun délai accordé par le Fournisseur, ni méme le défaut d’exercice de ses droits ne pourront étre considérés comme
emportant renonciation aux droits du Fournisseur ou limitation de ceux-ci, ni ne pourront les affecter de quelque fagon que
ce soit.

15. Loi applicable et attribution de juridiction :

Le contrat entre les parties est soumis & la loi frangaise.

Tout litige entre les parties au titre d’un contrat relé dela I | des tribunaux dans le ressort
du siége du Fournisseur, méme en cas d’appel en garantie et/ou de pluralité de défendeurs.
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